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Ji BTrnebünö

Kovara me bi hejmara 9an kete sedsal-

eke nü, herweha li gor demhijmartlna

xiristiyanan (Xagperestan), em ketin
gerxeka nü. Li gorteqwima kurdiji, ku

kurda berö bi pirani li gor wö teqwim6

dem dijmartijn, em ketine sala 700i.
Di van du mehän dawi de, meha

l2an ü meha I ö de, s6 cejn; cejna xiristi-

yan4 cejna Ezdiyan ü cejna Ramazan6 ü

herwtha "milentyum)' ji, hemü li dühev

hatin. tsila cejna we ü sed-sala we ya nü

piroz be. Bi höviya ku sedsala p66 me, bo

gel6 kurd, bibe sedsala azadiy6.

Xwendevan6n hi rümet ü h6ja, sala ku
derbas bü bi gelek äs, qadliam, felaket ü

bi dek ü dolabön siyasi wek her salön din,

me ew ji li pa5 xwe hi6l l,e ji bo me L:ur
dan kelina sedsalcke nü pir pirsan
derdire pög me. Qi ne ew pirsana?

Dema em wek netewe li xwe bindi-
rin, bi hezaran pirs hene. Eger em wan

pirsana bi dor räz bikin, rüpel6n kovara

me dä törö nekin, zaten kovara me

nikare ji binö vi kari derkeve. Lö, wek

insaneki, her kurdek dikare li ser vä

bifikire, ka di vä sedsala nü de wek
nelewl em qava nin? Kemasiyän me qi

ne? Em bi 9i marifetön xwe, derbazi sed-

sala nü bün? Bi hFviya ku li ser van pirs-

ana, di demän pög me de insan6n ku li
ser mesela kurdan pispor in, ü bi taybeti
ji rewqenbir€n kurda, de ji bo bersiva

van pirsana hinek läkolinan bikin.
Sala l999an ji bo insan6n li Trkiyö

bi felaket6n mezin derbas bü, bi
hezaran malbat ji erdhejandin6, hi zar ü
z€gön xwe ve pärigan hün, bi hezaran

insan hatin ku$in, kugtin dib6jim; ji ber

ku di eyn6 derec6 de erdh€jandin li

welat6n din ji göbün, hewqas insan telef

nebün. Q6kirina xaniyan Ii Tirkiye b6

serüber e. Dewlet ü hember wan xani-

yana berpisiyar e. Dewletö ji ev berpir
siyariya ü tedbir6n xwe bi cih neanine.

Erdhejandin felaketek tabii ye, lö

mirov dikare disan ji li hember wö

ledbir0n r,ve bistine. L6bel6,li ba kurdan

hinek lelaket dibin, ne tabü ne.lä mira-

bin heta niha, j6 re ti tedbir nehatiye ditin.

Ez bi xwe. ji gundC Kelhasan im
Kelha-san gir6dayi qeza Ghan-beyliy6 ye.

Di nav gundön vi aliy6 de, insan€n ji
Kelhasan wek gerker tön naskirin, ji ber

ku li gundö me, beri sal6n 190i, ji bo

erdä ü mesel6n egiri, pir lihevxistin ü
ku5tin q6dibün. Di van si salön dawi de,

qasi ku ez pö dizanirn, tu ku5tin li vi gundi

@nebibün. Lä hezar cari mixabim, piEi
si sali, careka din, xebereke nexwaS!

Mustafa Kmagö2, 35 sali, ji bo

xizmeta gund, bard serokatiya belediyä

digrä ser xwe, bi idealeke ku ji gund re

hinek xizmetan, bi cesaret bike, wek

Serokö Belediy6 t6 hilbijartin. Pigti ge§

mehan, dema dest bi projeydn xwe dike,

projeyek nayö hesabä ciraneki wi, bi
dest6 cirani xwe, yö heft€ sali, t6 kuStin'

Em ji maßata Mustalh Karagöz ü ji
hemü insanön ji gund6 Kelhasan re

sebir dixwazin ü diböjin: Ser6 we sax be.

Bi h6viya ku büyer6n wisa li tu dera

careke din g6nebin.

Kovarek lökolini ü candi, ku bi
taybeti ji bo kurd6n Anatoliya Navin

derdikeve, div€ bi rasti bikaribe bigihö

her aliyö Anatoliya Navin, heta bikaribe

li her gundeki, Ii her malek6 belav bihe.

Da kü bikaribe irf ü edet6n wan deran

berhevke ü belavke, him ji bikaribe ä9

ü kelema wan hine zim6n. Mixabin, li
ber asteng6n siyasi y6n dewleta Tirkiyö
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kovara me li welöt bag belav nabe ü
diyaloga bi xwendevan6n re, wek em
hävi dikin. namege. Li vir ez dixwazim

gotinek C,rorge Perrot ku di nivfua xwe

ya li ser Kurd?n Haymaney€ d,e, ji bo
kurdön Anatoliy6 gotiye, dübare bikim:

" ... Ea gelö han| xwed,t gelek
taybelmendiyQn $ranbuha ye ü gcutt
ku di dauiya th.win d.e, ji xeua giran ü
direj rabe, ew belli yi rojekA ji roj<u. ji
uA turitiyö derk".-e ü ew 0 bandorelte
m.ezin di tmparatoria tirk de bilize."

Bi h€viya ku bi rasti di vö sedsala nü da

gelö l«rd ji xewa xwe ya direj giyar bibe.

Xwendevan€n h6ja, di w6 hejmarä de

cara pegiye ku nivisön me y€n bi kurdi ji
y6n bi tirki z6detir in. Helhet ew ji bo me
serkeftineke, ku insan6n me giraniya
zimen dibinin ü bi L'urdi dinivisinin.

Di wö hejmar€ de disa namey6n
xwendewanan li ser wegandina kovari.
li gel pirozbahi ü dilgahiy6n xwe, bi
ditin6n xwe y€n balk6§, va hejmara ji xc-
milandine. Em bi h6viya ku ev xwende-
van€n bir€z, ne tenö bi naman, div6 ji me
ra ji folklora gel ya ji derüdor6n xwe
berhevkin ü ji me re biginin.

Bir6z Nuh Ateg ji nivisa Wolf Dieter
Hütteroth, begön Ii ser kurd6n Qonya-
Ankara'y6 ji almani wergerandiye tirki,
bi nav6; Konya-Ankara Kürtleri
Üzerine nivisandiye.

Xwügka Sebiha özgir Cotin1n
Mezinan y€n dorh6la Cihanbeyli'y6
berhev kiriye. Em hevi dikin, jin€n ji
Anatoliya Navin d6 wek xwügka Sebiha,
girok, metelok ü strandn folklorik
berhevkin ü binivisinin.

Nuh Ateg bi nivisa xwe ya bi nav6

Niu ro hebis bo Hemo hekatek ji
Qerecedax6 bi devoka gund6 xwe bi

zimaneke xwap nivisiye. Ez bawer dikim
hün 6 w6 bi k6frwegi büwinin.

§ükrü Gülrnüq bi serp6hadyeka xwe

ku li gundeki §ereflikoghisar6 büye, bi
navö Kan-ält4/o bi rirki nivisandiye. Disa

mamoste irfan tsaysal bi devoka gund6
Hecilera, qiroka folklorik a bi nav€ Ilef
Bira trerhevkiriye.

Bi navä Tek$o bA fedt nivßkar Yusuf
Yegilö2, cara p€gi ye ku di kovara me da

bi kurdi dinivisine. Em li vir li ser nav6

redeksiyon€, ji biröz Yusu{ Yegilöz re, tu
bi x6r hati dib6jen ü serkeftina wi
dixwazin.

Dr. Mikaili bi nav€ Xeana welatt
öerä kurtegirokek nivisandiye. Grolq li
xeribiye li ser biranina welöt e.

Muzaffer Özgür giroka bi navä
Kegika AxA berhevkriye fi bi devoka
gundö xwe nivisandiye.

Niviskar ü lökoliner M. Bal,rak disa

bi lnäsa "Binbogalar'dn K)rt $ark an-
3" de strandn gel yän Merag6 bi notan
berhevkiriye.

M. §irin Da§ bi r.,av€ §er€ Pismama
büyereka I9I9an bi zimaneki edebi ü
zelal- Ii ser rcva Fate ü Hesen nivisiye.
Serpdhatiyeke balkäg e. Dema meriv v6

serp6hatiy6 dixwine, meriv hin bagtir
rewga kurda ya iro f6m dike. Büyer6n
wisa li nav hemü egir6n kurda de büne.
Div6 hemü bdn nivisandin. Her büyerek
bi serö xwe seneryoke filmeki ye. Hün
dö nivisa biröz M. §irin Dag bi heyecan

bixwinin,
Bi navö Ziaing€ hfrn d6 biraninön

Musa Anter ji di v6 hejmara da bixwinin.
Bi hdviya ku di sedsala nü de gel6

kurd bibe xwadiye maf6 xwe yä
garenüsi, biminin di xwagiy6 de,

{ ffiin Q zivisana 2000an
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Namey6n ji xwendevanarVOkuyucu mektuplart

Birnebün'a ulasmaltytz
Kürtlerin Orta Anadolu'da topluca

varhk göstermelerinin tarihi, kesin

bilinmemekle hirlikte, tahminen 250

yrlhk bir gegmige dayanmakta. lkibuquk
asrrLk zaman zarfr igerisinde bölge

Kürtlerinin, kendi dillerini bilingsiz bir

Eekilde de olsa, Kürdistan'rn bazr

yörelerinden (Türkiye'ye srnrr olan

bölgelerden) daha iyi koruyabildikleri
bir gergektir. 250 ytlda korunabilen
dilin önümüzdeki 50-60 yrlda da

korunabilmesi, ulusal bilincin gelig-

mesine ra§men büyük soru iqaretleri

yaratmakta.

Orta Anadolu Kürtleri, dillerini
koruyabildikleri dönemlerde, tamamr-

na yalom köylerde yasämaktaydr. 1970-

80'lerden sonra yo§unluk kazanan

ekonomik gö9 (il, ilge ve özelliklede
Avrupa'ya), Orta Anadolu Kürderinin
dili üzerinde büyük tahribatlara yol

agmrs ve halende agmaktadrr. Köy-
lerinden kalkrp bagka yerlegim
birimlerine göq eden Küfl ailelerinin
ezici go{unu[u, birgok nedenden
dolayr gocuklarrna Kürtqe ye rine
Türkge ö§retrnektedir. Dolayrsryla geng

nüfus arasmda, Kürtge konugma oram

hrzla dügmektedir. Orta Anadolu'daki
Kürt köylerinin geneli, göge ve ona ba§h

olarak asimilasyona yenik bir durum-
dayken, Tavgangalt, Yeniceoba ve

henzeri büyük beldelerdeki ekonomik

geliqme Kürtgenin korunabilmesinin
lehinedir. Köylerdeki trend gibi trazr

büyük heldelerde (Gölyazr) de gög

devam etti§i takdirde, büyük belde-

lerinde dil yönünden köylerin duru-
muna dügmesi kagrmlmazdrr.

Önümüzdeki yrllarda k ü rtqeyi
asimilasyondan kurtarmali" bu bäkenin
duyarh insanlanna dügmektedir. Bu

anlamda, bölge halkrnrn duyarh
insanlannrn, fikir ve öneri geliStirip
birnebun'a iletmeleri, bu can ahcr sorun

nedeniyle güelü bir ighirli§ine gitmeleri
halinde sorunun gözümü igin bir
baglangg yaratrlacaktrr.

€. E l44r,t.

Sevgili Birnebün galtsanlarl

Bir yakrnrmrn evinde derginin 5.

Sayrsrnr görünce önce qok gagrrdrm.

Fakat, krsa sürede gagkrnh§rmr

üzerimden attrm ve mudu oldum. Orta

Anadolu Kürt leri adrna böyle zengin

igerikli ve kaliteli bir dergi yrllarrn
özlemiydi. Sizleri kucakhyorum.

Bu igte bana düEen görev derginin

da$hmrnL tarutrmrru ve satrgrm yapmak

olacak diye düEünüyorum. Dergiye

abone olduk ve elimize tüm saYrlar

ulagtr. Evimizi 3 ayda bir birnebun
rsrtacak. Sayglanmla.

tK -Xrr,4l e&4.dqrlz'U
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De§erli Birneb0n gahsanlan,

Ben Konya Kürtlerinden olup, gu

anda Isveg'te Karolinska Enstitüsifur'de

doktoramr yapmaktayrm. Öncelikle
hepinize böyle bir yayrm dügündi{ü-
nüz igin yüreginize sa$hk diyorum.

Yaptr§rnrz gahgmanrn tarihin tozlu
raflannda gürümeyip, omm albn sa)4a-

lanna, altrn harflerle yazrlaca[rndan
emin olabilirsiniz. Buradan okuyucu-
larrmrza bu derginin yasamasrnln
sadece okumakla olmayrp, üretken-
likleri gaprnea ellerinde bulunan,
dergide yayrnlanabilecek hertürlü
materyali (giir, masal, öykü, fikra,
derleme ve tabiki kendi yazdrklarr v.s.)

sizlere ulaqhrmasrnrn larihi bir görev

olduguna inaniyorum. Qünkü tarihe
ancak yazarak ve üreterek not dügehi-

liriz, dolalasryla herkesten ricrm, iginde

bulundu$umuz orlamr- zamanl, (agr.

sürekli okuyup, kalemimizle yazrp,
yüre[imizle severek, gelecek nesille-
rimize aktarahm. Bunun igin herkesi

sevmeye, dügünmeye ve yazmaya davet

ediyorum. Unutmayahm, ki biz kendi
tarihimizi kendimiz yazamasak,
efendiler kendilerine göre yazacak-

lardrr. Gelecek güzel günler adrna
herur silax li we...

*a$d/,c qzio.*
guven@cbt,ki.se

Slaw Hev

alno !

ilkönce Kürt halkrnrn yeni yrhnr
gegte olsa en igten dileklerimle kutlu-
yorum. Dilerimki 2000 yh tarihimzide
bize güzelllikleri getiren yrllarrn
baglangrcr olur. Fakat untumayahm ki

güzellikleri bizler mücadele iginde yer
aldrkga daha kolay elde edece§iz.

§ahsen, haa bogluklar hissediyorum,
Kürt hallunrn aydrn bir kesime ihüyaci

var, bunuda biz Kürt gengligi, üzerinde

yo$unlagmahyrz, yo$unlagmahyrz ki
aydrn, bilinqli. gelece§e daha emin
adrmlar atahm. Kürdistan halkrnrn
yrllarca gekti[i acrlara birgekilde
kendimizi özgürlegtirerek, güzelleg-

tirerek, son verebiliriz. Biz genqlere 1;ok

i9 dü6tü$r'inü unutmayahm. ßu konuda
her Kürt gencidc üzerine di§en görevi,
büyük bir ustalrklada bagaracaktrr.
Bundan da eminim. Fakat beni kayg-
Iandrran bir konu var, ki oda Avrupa'da

yagayan Kürt gencli§inin hrzh bir
gekilde batrlaEmasr ve kendince özgür
oldu§una inanmasl heni gergekten de

kayglandrrryor.
Özgürlü k nedir arkadaqlar? Özgür-

lük insanrn kendisini sorgulamasrdrr,
kendi muhakemesini yapandrr, kendi
özgür iradesine dayanarak kendi
kararlannr alan insandrr. Onurlu bir
gekilde halkrnrn sorunlanna egilen
insan özgür insandrr. igte batrlagmayr

özgürlük sanan genq kesim beni
kaygrlandrrryor. Aynr zamanda da
dügündürüyor... igte bizim bir boglu-
gu mrrz. Yelerince [rilinglen memigiz.
Yeterince bilinclendirecek insarrrmrz

yok. Ben Kürt halkrnrn bu konuya
egilemsini istiyorum. Halkrmrza egitimin
ne kadar önemli oldu§unu anlatmanm
ve bunu her birey igin bir zorunluluk
oldufunu göstermemiz gerek.

Devrimci sevgi ve saygrlarrmla.

Tehqo&t
gorki@hotmail.com

6 btneb&t 9. zivistana 2000an



Kelhasan da bir ölüm dtraml

Bimebün Dergisine!

De§erli okulucular, ben hayahmda

ilk kez bir dergiye, hemde bir Kürt
dergisine yazt yazryorum. Bu bana

heyecan ve cesaret veriyor. Qünkü;
Kürtler tarihlerini hep sözlü olarak

korumaya gahqmrglar, onun iginde
Kürderde I'azr dili fazla geligmemiEnr.

Ben acr bir olayr yazacagrm i1;in de,

gok üzgünüm.

Olay, benim cdindi$m izlenimlere

göre qöyle bashyor: 1999 Nisan yerel

seqimlerinde, Konya'ntn Cihanbeyli
ilcesine ba§h Kelhasan kasahasrna,

1964 dogrrmlu Mustafa Karagöz
segiliyor. Segimden hemen sonra
qa}gnalanna baghyor.

Qa-l-rqmalan arastnda; bir puzar yeri

projesi ve pazar yeri igin su gekme

planlarr da var. Belediye planlartnt
uygu lunraya ba5taügrnda, dala önce

köyün su ihtiyacrnr kargrhyan, ama

yeterL olmadr§r iqin, kullanrmr
bundan yrllar önce iptal ediLniS.
\{uslafa Segilmig'rn tarlasrndaki su.

tekrar gündeme gelir. Sorunda,
bundan sonra baghyor. Tärla sahihi,

suyu vermemekte direnir. llelediye
bagkanrda sorunu gözmek igin adli
makamlara bagvurur. Tarla sahibi,
Mustafa Secilmig'de bu durumu
mahkemeye veriyor.

Adli makamlann verece[i karan

beklemeden 19/10/ 1999, sah sabahr,

saat 9" dolaylannda kasa-bamn orta-

srnda Mustalä Secilmie, baskan Mustafa

Karagözle yaklagryor, selam verip, ne

olar* bu &rum, dtyor. O da zaten bia

ru.o.hkemeye xermisstz, der demez,

öyle mi dryor ve daha önce hazrrla-

drg silahla, Bagkanr B-10 yerinden

vumyor. Bagkan Cihanheyli Devlet

l'Iastahanesine götürülüLrken, Tiran-
lar köyünün yakrnrnda vefat ediyor.

Ben burada ba5ta yalonlan olmak

üzcre, türn Kelhasan Kasabasr halkrna

bag saghgr vc sabr diliyomm.
Böyle olaylann dunyamn hig bir

yerinde olmamasr dile§iyle.

I1.01.2000
Mevlüt Ekici
Rheinfelden-isvigrc

Musnla Kamgi;a 1964 -1999
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Tegekkürler

Öncelikle böyle bir dedrginin olugu,

hatta bu derginin internette sayfasr
olmasr, bir ig Anadolu Kürdü olarak
gok sevindirdi. Derginizi bir kag sayr

hang, hep takip ediyorum. Derginin
hem tarihsel ö§retisi hem yayrnda,
kültür, dil ve edebi metfuleri de igermesi

dergiye daha bir güzellik katryor. ig
Adadolu Kürtleri, örne§in ben Bala
Kürtlerindenim, arna nereden geldi-

[imiz qeliskiliydi, bu her halde ig
Anadolu geneli igin gegerliydi.
BimebAn sayesinde kendi gelig ve gög

öykümüzü ö§renmig oldum. Yalnrz
sizden ncam, ben Ankara da ikamet
ediyorum. Bimcbün'un di§er sayrlannr
nasrl bulabilirim?

Eger gür veya hikaye-frkra gibi, düz
yazr ttirlerini derginizde yayrnlayabili-
yorsaruz, bir geyler yazrp gönderebilirim.

Qahgmalanmzda baganlar.

Lt. nae rutd. bmerat!

fufar qb6, / Ankara

Selam dostlar
Orta Anadolu Kürderin sesi selam

Büyüyecek gekecek senin sesin

Duyulacak senin sesin

Bakma öyle konugmadrgmrza
Bakma öyle sesiz kaldr$mza
Yan ryorsunuz

Ses geliyor
Do§du 9o9uk
Her nekadar ülkesinden

kopuk
füzümüz aydrn
Birnebün
do#, -

fuqzt*

Silafen germ li we heval6n delal!
Ez ji we ra hemza xwe tiji gul dikim

ü ji we hemüyan re digeynim. Ez bi
rüpela we serbilind ü gelek dilxweg
dibim. Ez nuha dikarim bib6jim; ez

kurdä Qony6 me. Ez bi we hddi serbilind
im ü dib6jim ba h6di kurddn Anatoluya

navin rabin ser linga ü biböjin em kurd
in ü kultura mq zimand me diroka me
ü welatd me heye, Ez ji we tigteki pir
mezin dixwazim; kar6 xwe dewam kin
hehni em azad dibin. We ra qiva pir pir
silaf dil,im ü dib jim serkeftin ji we ra ü
ji gelä me ra!

Ji ue ra oxir bi.

1ltlat E h4,

Xebatkaren höla yän Birneb0n6!
Hejmara heygtan ya Birnebün6 ku we
gandibü navnigana min, g€higt dest6

min. Ji ber v6 hihistyariy6 we bi dil ü
can spasiya we dikim.

Bi gel v€ namey6 güra xwe ya bi nav6

"rüx /'disinim. Hävidar inr, ku hün6 pö

keftweq bin ü v6 9iir6 pelän Bimebün6
de biweginin. Ku hün hixwazir; ez dika-
rim giirdn xwe y€n din ji bisinim.

Bi h€viya serkeftin6n we y6n nü,
16z ir silav6n xwe p6gkeq dikim.
Iliminin di xwegiy6 de.

TaAa*a QaaaZ
Özel Tip Kapah Cezaevi

Ermenek/KARAMAN

8 *ndihqzivi«ana20ooar



DUR I

§eu1n p1noas desti min diqeristnin nikorirz. mistdim

bäna st4rkön qasegirti

hilmn te ya keunre

. li rüye min i gikesti d.Lre

drgrrgrri*
h,rudüri

li perßtgeheke xopan a Zerdest

li te geriyarn

agirA lerzok ü ziraa a findeki bü$.

di Sermezaria d.em| de xrce diseuitandi
bi behdat

ji dftr ue

qijina bajarön d.ucur dihat
lt, gundA kanilkü
mitriba diranzer
beroS€n mis An malan pile dikün
bi hCu$a aegera gm.d.iyAn kogberkiri

dfir i
I ?, dw bü nelte n ebihilo metreyi
ji fya ku kalin min bi heptiran ue hatibüt
bi trembileki » egeriy am
mtna ku cixere biltipinim
bi her nefeseki

ji nif;ek? ilerbas dibüm
li Suna kelekan.

pirön mezin hebün li ser gtman

anlr I

lA, ne nepen i
ji boqermnkan d,ihrst

d.izani, b€ tlnuti ne

lA, tlisa ji starkan dihAjmäi
ji azadiy| hez diki
rontlik li te nayö

lA, pA dnn d.ijberAn oSAn bä disktni.

,Mr/tnaunct §özüto6,

trnebih 9, Zvistana 2,!00an



FAT QULOTE

Not,' Rojan §iyar
Berhevkar: E]i Gordoxi

He.e-' Anatoliya Navin (Kulu-Ghanbey$
W6 klam6 2-3 (gikle) versiyonö xwe hen6.

Hewir may6 16

Di tegt6da 16

Bük6 may6 16 16

Pag perd6 da lö lö
Zawa may6 16

Di xewn6da lö
Hespi may6 16 lö
Di terlöda lö 16

Hilhad hilba lö
Fat Qülotö lö

Qma tu nad kurbi kurbi
Bi eynatö lö lö

Qima tu nati lö 16 lö
Bi eynatö lö lö
Mal6 hana 16

Mal6 menö 16

Ji wana hüwa 16 16

Mal tünene 16 lö

Ma kes xwe ser kesi ra nepesin6 l€

Ji Fatom bittir 16

Rind tinene 16 16

Hilbad hilba 16

Fat Qülot6 16

Lrma nau le le
Bi eynat6 16 lö
Baran lrari 16

Li, herde ket 16

Sevda me ho 16 lö
Bi düne ket lö
F,§q" -e oy 16 lö

l0 fuin I zivistana20ooan



}AVIJL

§;*.rn rJ fi I n rn 11 Jn vn

&ftrAj Arü"WVl'W$t,tS,
#r w lgJ "t

bnw sJ w
,Ao'll, r r(( ((t lr

wttußff
rl ,. lltJt g(

Bi düne ket 16

Wextal< Fatika min
Heynan birin lö
Silö Cutki 16lö

Bi 9o16 ket lö

Hilbad tuwe 16

Fat Qülot6 lö lö

Cima nati 1616 l€

Bi eynat6 l016

*nßbir 9, zivistana 20man I I



KULU ir-gesirur isrirnsrirLERLE ain anxtq
1 ee7 GENEl ruürus respiri SoNUQLARI

iLi: KONYA iLQES|: KULU

ioani ainirvrLeR

KULU iLeEsi(TopLA[0
§EHiR MERKEZi
ACIKUYU
AÖILBA§I
ALTILAR
AR§INCI
tsE§K{RI]E§
BoOAzÖREN
BOZAN
BURUNAÖIL
CANIMANA
CELEP (B)

CÖPLER
DiPDEDE
DoÖUTEPE
FEvZiYE
GÖKLER
GÜZELYAYLA
HisAR
KAH^CADAÖ (B)
KARACADERE
KIRKKUYU
I(IRKPINAR (B)
KO'1ANLI (B)

KöMisiNi
xö§KER
SARIYAYIÄA
SEYiTAHMETLi
SoCUKKUYU

§EREFLi
TAVLTöREN
'rAvsANCa r-r (B)
TUZYAKA (B)
YANA§LI
YAZICAYIR
YE§iIxURT
ziNCiRLiKUYU (B)

NUFUS SAYISI
-r 

qqo

58.712
17.425

980
3t4
988

1.679

2M
I.185

403
1.082
2.OBt

438
604
x72
2,«)

4t4
1.747

4.3M
1.502

150

59
217

47t
342

5.8,18

1.997

2.006
1.o79
1.018

3.099

E)ga
56.706
ts..5ß)

641

29t
1

1.213

147

806
266

r.355
2.626

303
863
t6I
l3l
46

203

l68

498
2l I

r.l3r
5.416

919
ln
234

22
l9l
324
264

5.592
2.139
l.l t0
1.064

867

2-702

95
ztu

2.61t
508

*-Edi len bilgjlere göre saymmemurlanban käylzrdc saym tamamtunamplarilr.

Yukarrdaki bilgilerden de anlagrlacasr gibi köylerde nüfus azalmaktadrr. Bunun temel
nedeni gögtür. Avrupa'nrn desiqik ülkelerinin yanrsrra, Ankara ve Konya illeri ite Kulu
ilge merkezi göqün yaprldr$ yerlerdrr, Kulu ilge merkezi nüfusunun,izo l5-20 Kü.tI",
olugturmaktadrr. Buna göre ilge merkezindeki Kürt nüfusu yaklagrk (net bir sayrm
yaprnak bilinen nedcnlerle olanakh defildir!) olarak 3.500 ile 4.000 arasrndadrr.
Kürt köyleri toplam nü{usu:28.231, Toplam Kürt Nüfusu ise:32.000,dir.
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Stran6n alTy6 me
Berhevkar

Qsnntü-41ßlqy,

§ivano

Seri min di69e nizam janö

Dili min diöge nizam ta nd

Bijegk doktor naffleye

Desti givani, xelk6 bü derman6

Seri diqom bi ave gille

Gul berdane dor6 milä

§ivaniye meke tu ye ker be

Hegtiran me§ine tu ye gevder be

Ser dili minda hespä ki xwe bikire
Kumandanä serlegker be

ji gundi Xelikan

Nabim

Ez büm berfa seri giya

Ro hilind bü gig heliya

Rind6 desti min bigir6

Bendö dile min qefya

Gyay6n bilind b6 dar nabin

Nawalön kür, bö av nabin

Keq6 desti min bigire
Tü dizane, b6 te nabim

Ez derketim seri gira

Min bang dikir bav ü bira
Rind6 gavä te newinin

Pigta min xistin, bi kevia

Ruqz,q. fu K/4

Gund6 me

Gund6 me devi newalö

Ez derketim h6giya malä

Herki gavi min li bejn6 te ket

Min zor dayi ser cixal6

R6ye Polatli§ röke duz e

Lö dibare berf ü buz e

Eki yarö xwe ji qiz e
Heta sib€ pö dilize

Er6 bavo erö bavo

Qeling€ min li te xwin ü avo

Te ez nedam xorti bejn ziravo

G ez dayim kali qumgumi dev kulava

ErC dayik, te y6 nezan6

Tü kor bibe her du gavanö

Tu küt bib6 du juniyan6

fb ez nedam xorti bejn ziravo

Te ez dayim keri b6r mal6n6'

Rdrz4" €A «l,.o

Xaniye bavö te korlax in kdq kelin6

Memik6 te büne gemgemokö sina,

bihn ketin6

Hatin sfüö firotine, ez kiriqan6 hilgirtinö

Aman Sat6 aman Sat€

Te ez helandim qat bi qat6

Gund6 Xo{6 bü Hükümatö

Kl*@ *aqttl
Tür/Sina §ug-Yunak
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Qavö belek dikin henga

Xwe heqandi tima geng6

Piyd qulo! bazin tengö
[-6v helis6, xwag e deng€

Kegik delal xasti gewi

Ser kaniye b6xut payi
Kulilk€ sor jiyan dayi

Qavö xestek li du maf

Qav dikenin dili ziz e
Ser govendö xwag dilize
Baran bari gilk erd6 ket
Deng€ defd bi ser gund ket

Sina §uge

Li ser Kamil*

Ziya Ziya Kamil Ziya
Diya te nemir ne p6qiya
Büm dölgura seri giya

Dahigt keriye Qimenliya

Hespi Kamili min rewan e

Gl ü büji gir6dane
Mal gewityö carä der6
Hespi wa ye, ka Xüdanö

* Li gundA qmatl e haf gotin

Li Hayman6 Caniman6
Kegik revand Kurdistan6
Dili 6vin hiro gabü

Rikö ne96 orte rabü

Gupö xwe sor, gavö xwag kil
Bijang bün tir, avet ser dil
Pori z6ri, sipiye can

Heval6 wen bihugt6 man

Bejn6 dir6j, xotö fere
Can kalügevr, bin bihar6
Rind6 delal tim €vin xa*st

Tiliye zirav hedewim dest

Pirtük xwand, pelik vekir
Poti zäri, tilya gehkir
Pird cindi gox ü gengö

Klam goti xweg e deng6

Bejnä geleng pirr olfaz6

Pil vemagin doti pez6...

6**h
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KONYA.ANKARA
ai

KURTLERI UZERINE

Wof@tewffi;nuot/t,

Almanca'dan geviren: Nuh Ateq

Alman Wolf Dieter Hütteroth meslegi itihanyla Co§rafua

bilimcisidir. O, I960-61 ve L962/63 yrllarrnda I9
Anadolu'ya alan araphrmasrnda bulunmak üzere gitnig.

Hütteroth, "Landliche Sieillungen im Südlichen
Inneranatolien in den lctzten aierhundert lahren" adh
araghrmasrnda Konya-Ankara arasr bölge Kürtlerinden
de bahsediyor. Gögebe Kürt agiretlerinin yanrsrra
Türkmen agiretlerinin ve muhacirlerin (Qerkez, Thtar) bu
bölgeye geligi yagam bigimi ve yerlesimi haklanda ehaflr
bilgiler igeriyor Hütteroth'un arashrmasr.

Bu aragtrrmada, Konya-Ankara Kürderi Konusuna deginilen bazr

bölüLn eri, Türkge'ye gevirerek yayrnLyoruz.

19. yü4nlm krsmen belirlenebilen son

gepe$nde, ig Anadolu'nun büyük bir
bölümünde, halkrn go§unlu§u yerlegim

yerlerini yrlda en az iki kere degigtir-

mekteydi. De$gik qadrr türleri yazhk

yerlegim alanlannda yaygn bir higimde

görülüyordu. Ancak hallan mobilitesi
oldukqa belli köy ve agiret srntrlan igin-

deki alanlarla srnrlannlg ve daralhlmrg

bir vaziyetteydi. Sadece Toroslarda,

laglaklan Akdeniz kryrlanmn düzlük-
lerinde bulunan ve tümden g(igebe olan

agiredere rastlanmaktaydt. I9 Anado-
lu da 19. Yüqrlur baqlannda tüm asiretin

yeni mera ve yerleEim yeri arama,
tahsildarlardan kagma veya ig gat5malar

riedeniyle srkga uzak yörelere yaprlan ve

peryodik olmryan göglerine rastla-
nryordu (r).

Ancak bu göqerler 19. Yüzyrhn son

geyre§inde son buldu. Yöresel etnik
yaprlanma, günümüze dek süren
gekliyle kendini korudu (Bkz. Harita).

nn€bfr| g zivislana a00an I 5



1870'de etnik agiret yaprlanmasr §azann kendi tespitlerine göre)

Hoita ifin Nothr:
Harita'da lB70'de var olan tüm yerlegim birimleri helirtilmigtir. Aragtrrma
bölgesinin Kuzeyindeki mevcut yerleqim birimleri l890'daki duruma ve daha
sonraki kaynaklara (Ankara Salnamesi) göre belirlenmiqtir.

. Yerli Türk köyleri (agiret yaprsr bilinmeyen)

o ligla köyleri ve Küqük Türkmen köyleri

-_ Yaklaqrk olarak Türkmen agiret bölgesi. Türkmen agirct adlan ve bazr alt aSiretler

o Agiret örgüdenmesine muhtemelen sahip bulunan ve günümüzde yerlegik Türklerin
krgla köyleri

r Kürtqe konugan halkrn köyleri

------Yaklagrk olarak Kürt agiret bölgeleri ve tespit edebildisi kadanyla alt agiret adlan.

16 füdih 9, zivistana2oooan



lJozkrr bölgesinin Haymana'ya
dogru uzanan Kuzey kesiminde
bulunan logla köyleri, 1870'lerde bir
yandan büyük yerlegim birimi di§er
yandan adlarr bilinen agiretlerin
merkezleri konumunda bulunuyordu.
Yeniceoba, Bulduk, Kozan, Celep,
Kürdo$lu, Dondurma (Halikanh),
Yapah ve Tagprnar'da apiret ve lcsmen alt

agiret adlan halen bugünde biliniyor. Ve

yöreye yerlegimin ne zaman gergek-
legti§i bazen yrLna varrncaya kadar
kesin bigimde belirtiliyor. Buraya
yerlegim gelene§i kesinlikle 200 yrh
gegmiyor.

Dondurma'da ban4 buraya lBSB'de

yerlegtiklerini söylediler. Regvan Kürt
agiretine mensup köylere, örne§in
Karagedik'e 1846/47, Burunsuz-
Serefli'ye 1&14, Bulduk'a l853/55'de
yerlegildi§i anlatrldr. Osman Paga adrnda

hiri onlan Do§u Anadolu'dan Hayma-
na'n r n güneyine sürüp yerlegtirmig.

§eyhbrzrn Kürtleri ise yerlegim tarih-
lerini 1800 ile l8l0 olarak belirttiler.
Benim bildigim en eski belge, Ahmet
Refik'in yayrnladr[r 244 nolu olup,
I76'dan kalmadrr. Bu belgede, Kara-
man eyaletinin soyguncu agirederi ara-

srnda "Karaca Kürt" adr gegmektedir.

Ancak bununla, Konya vilayetinin
kuzeyinde bulunan Karacada§ yöre-
sindeki Kürtlerin kastedilmig olup
olmadr§r kesin bilinmiyor. Resmi

belgenin tarihi ile §eyhburn agireti'nin

yerlegim tarihi arasrnda 30 1,rlhk hir süre

farl« bulunuyor.
19. yüzphn fünci yansrnda, Ig Ana-

dolu'nun bozlor hölgesinin kuzeyinde

yer alan bu krqla köylerinde de, yerlegim

yerini de$gtirme sisterni, trugün tespit

edilebilece$ gibi, aym biqimde ve uzun

süreden beri olmasada, Tüz gölünün

güneyindekj gibiydi. Kuzeydeki bu fula
köylerindeki go§u Kürt agiretleri 19.

Yüzyrhn ortalanna kadar daha gok

gögebe olarak yagryordu. Orne§in;
Dondurma'Llar IB60'larda her yrl
güneye dogru, peryodik olmasada, srkqa

krgrn Akdeniz'e kadar, Adana gevre-

lerine kadar uzanan göglere grloldr§rm

hatrrhyor. Regvan agiretine mensup
kuzeydeki krgla köylerinde, özellikle
Bulduk'lu ve Yeniceobahlar 19. Yüzyhn
ortalanna kadar agiret federasyonunun

bir bütün olarak Ankara'nrn ve

Qubuk'un kuzeyindeki da§hk yörelere

yap an gögleri hatrrlamaktalar.
Yazlak amaqh yaylaya göglerin lcglak

köylerin gevresiyle srnrrlandrrrlmrg
olmasr bu hölgede yeni bir olu6um.
Bunu, bölgenin kuzeyindeki krgla

köylerinde, 19. Yüzyrhn ikinci yan-
srndan önceye has olan bir durum ola-

rak sayamayz...

19. Yüzphn ikinci yansrnda, Hayma-

na'run da§hk kesiminde yaylacr-hk konu-

sunda, ancak krt bilgilerden ötürü, suuh

COiTINC'I CEOCXAPHISCHE ASHANDLUNCE
kq.rr. H.r ,r- . sd!dJ.r{} lrBi }ü.ddr

H.n .6 .a\t'l;:

i,{ | ,,,,"
wolr.Dr# Hofld'l ll{ ' l:],

\ .\:J

Undlchc §i€dl68.n
im iüdlidEn Innciln.toü.n

ln den leuten vi€rhunden hhr.n

196,

b§.l6rIi{...c.@e..d$kd&rn,inrrlctt{a
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belirlemeler yapmak mümkün. Önce-
likle, Perrot (2), Ainsworth (3) ve
Tschihatscheff 'tan(4) kalma raporlann
iki önemli konuda gak§trgrnr beliltmek
gerekiyor. Birincisi, hazrr düzenli
köylerin varoldu§u gergegidir.Seyahat

güzelgahlan üzerinde bulunan bugünkü
yerlegim yerlerinin hepsi belirtilmiq. R.

Kiepert'in güney Haymana da§hk
kesimine iligkin belirlemelerini agrrhkh
olarak hu yazarlara tlayandrrd€r igin lst,

1906 tffihli harita§ l$/O'den önce, topo-
grafik konumlarugr yanhg yada belirsiz
ka]sa da- var olan yerleqim yogur uo;Lrnu

igeriyor ve güzergaHadan uzak bulunan
yerleri ihtiva etmiyor.

ikincl"i, Haymana'mn Kürt yerlileri
öncelikli olarak hayvancrhkla ugragtr$
ve krsmen uzak yörelere göge grktrflr

belirtiliyor. Halmana'nrn güneyindeki
agiretlerin, özellikle Cihanbeyli ve
Regvan agiretlerinin ilklaharda halen,

halk arasrnda hahrlandrgr gibi, Kuzeye
dogru, Ankarahrn ve Qubuk'un kuze-
yindeki da§hk kesimlere, Krzrlcaha-
mama dek uzanan goeleri belirtiliyor t6).

Aynr aqirete mensup, mevcut
köylerdcn kopmadan uzak yörelere
yaprlan göqler, Kürderin gelmig oldu§u
do§u Toros'lardaki durumla iligki
benzerli§ini akla getiriyor. Orada da,

a5iretin tümü gögebe olarak yasamryor,

bir bölümü daha gokta agiret alt
birimlerinden olugan sürü sahipleri ve
aileleri bu tür göglere grkryordu(?).

Nüfusun geri kalan büyük bölümü
köylerde yada yerlegim yerine yakrn
olarak kurulan gadrrlarda kahyordu.
Her iki kesim arasrnda gok yönlü
iligkiler korunuyor, allr agirete mensup
olunmasr halinde bu, mülkiyet ilpki-
lerine göre de$gen tesadüLlii bir gegit i9

bölümünü andrnyor...

(IL Bkz. De Planhol. 1959,s.521
o- G, Perrot, les Kurdes de I'Haimaneh, Rev. Des Derx Mondes XXV, 2, Paris 1865
(3L WF, Ainsworth. liavels and Researches in Asia Minor, london 1842, Bd.I, s.136-155
trt- P. De Tsdrihatscheft, 186?
(sL R, Kiepert, Karte von Kleinasien l:400 000,8t. B III, Angora
(6L Ainsworth 1842, Bd-I, s.146
o- W. Hütterodr, Beobachtungen zur Sozialstruktur Kurdischer Stamme im östlichen

Taurus, z.{. Etnologie 86, 1, 1961, s.32
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GOTINEN MEZINAN
B e rhevkar : Jb[ti/Kt, Agu"

' AkiI pi.r sermiyan e, ne karö her meriya ne.

' Beri xwang6 berve bira, beri bir6 berve kevira.
t Bi vestiyayi kir, bi vesiyayi xar.

' BikO bi kiz6, li ber ccnnete biliz6.
o B, xerrrran e, ne bu derman e.
t Buka pag perdö, kes nizane nasib6 k6.

' Bukö li scr hesp6 kes nizanö nasibö k6.

' Büye mar6 niv kugti.

' Qav6n li deriya, xuli bi scriya.

' Qi ne96 para keg6.

' Cum€ xeyi cuyö Ii heniya xwe xistiy6.

' Demika güla, yeka sosina.

' Dest6 desta bigon, destö gexbin rüya bigon.

' Dev tuneyi

' Di gunda de mer neman, ji dikara dib6n Abdurahman'
o Dili xwang6 bi xwang6 bigewtiya celk6 s6(sav) ne davite ber'

' Diza ji diza dizi, erd ezman l6rizi.

' Dizi bihar6 peyizi li xen6.

' Ecer hatin, kevin xelat in.

' Erev bi erev ra gotiye magi qün rego.

' Gcwenda t6r xwar, y6 Ii dol6 xin.

' Hegtira lc p6 giräde.

' Heyi yi kani yc, tüne Yi gcni Ye.

' Ji qura kete bin bara'

' Ji 9o16 naböre rev gerek.

' Ker6 giv li gu.

' Kes ji ar6 xwag narive.

' K6s nasibi kesi naxe.

' Kevir li s6r kevir name.

' Keviri xw6 yi giran e.

' Kutte bi ta ketiye.

hinebflr 9, Zivistana zoü,an 19



' Mali dine Ii dine bime.
t Mar ji punge heznakö, punga li ber poz birüzö.

' Memir e memir e hefa t€, miri gunda k6fa tö.

' Mi bi nigen xwe, bizin bi nigen xwe.

' MilO gu dixwe terawiya nake.

' Mi.ru mari di tur da ye.
o Mina maye(hevirtirg) mirdesi.

' Mirigk€ hek kiriye, qüna dik digö.

' Miriyä pir 9u9ti y6 tira bikin.

' Miy, 9ö li mexel 6.

' Navi bajari dur, xweg e.

' Ne bi mali pir ne bi gerdani sor.

' Nifi.6 hörin 6zmana, giva verin xudana.
o Pali y6 96 berdane cö.

' Pagiye geweregä tim hiverun6.

' P6 baran6 ga cil dik6.

' Quzi avö li riya avä bigke.

' Ro terin, q6da-bela narin.

' Sal ca. nabin yek.

' Sere xwe wekd li bext6 xwe m6zke.

' Ser6 xweyi gugtiye henayi xwe helmagtiye.

' Se..a xirxalo bin ra korpolo.

' Seviya rok6 xerdiye, 7 cara mal barkiriye.t Teka gal6, rizki sal6.

' §il ki" ziya bike.

' §i.i da bigr6 hetta piri.

' §o16 xeraw ya xudiya ye.

' Tir devi ma büköy, ez ji yi mal6 ex6.
o Vestiya kir, vesiya xar.

' Yi.i.r, Ii mala ma ji pir in.
t Xalan xelk in apan milk in.

' Xelk gü raketine Mest(Mistefa) hat6 runigtin€

' X6lk nenika meriya ye.

' Xirum hali xwe bizaniya riza bixarina.

' Xudane sebr6 biye mirö misir6.
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Jü/t,-,(rc§,

NIV RO HEBIS BO HEMO

Zivistanek6 li gundö Germiyan, heyami

sar, rveki zuqim bü. Ji serma, dev ü
rüyön meriya diqerisin. Mina ku goti, tc

tuk kira, tuk6 te ya li hewa bicemdiya'

Berf ü dupiy6 li ber hcv didan.

Gundiya digotin, dupiya Hesenö

Mam€ ye. Hesenö Mam6 givand axlera

wüye. Ew li gol€, li hewgo hi keriyek pez

va, vi ber dupiy6 ketiye; di bin berf6 da

maye ü miriye. Keriyö p6z ji telef büyö'

Kesi nedizani, ku va afeta king€ büye,

belki p6nce, belki ji sed-sali ber6. Her ku

zivistanö, di eyn6 wextö da, dupi dibü,

dfuoth, va dupiya Hesend Mamä Ye.

Zivistanän van deran, 6n degta

Analoliyö ü Ii derdor6n gola xw€" carina

mina yä sibiryö ne. Li derva, bayÖ boröz

vizeviz bü, mina ku li viriskiye ke bitirs

dixist. Wi bet{a teze ü kewke dida ber

xwe, berba dikir, pö dilist ü di bir Ii
kendal, li kCIt ü kortän cidihist.

Wö gevä qe xew neketibü gav€

Adul6. Mör€ wö mina Hesen6 Mam6, li
hewgo, li ber pezö atlera bü' De"deve

siwä, ädin ba ketibü ü tina sermä

gikegtibü.

- Hemo rawe, wexta mektewä hal'.

Rawe larvik6 min, here mektew6,

bixwine ü bi meriki g€ we, Adul6 digol

Her siw6, wexta ku w6 Hem ji xew6

radikir, va gora digol

- Hemä qe dil tunebü, ku ji xewa

siw€ ü ji nav nivin6 germ rawe' Wi

yekcara xwe li nexwagi dina ya ji Ii
mane ü muna digeriya ku nehere

mektew6.

Lö Adul6, ji ya xwe nedima, nig dida

ser. Hemo negar dima radiwü.

SowF gimegim wü, vö diqeu Tina arö

kerma, kir ü k0s6 li odd zu belav dibü.

Hemo rawü, dest ü sergavön xwe

gugtin, kincd xwe li xwe kirin, pagÖ li
k6leka sowä runigt, xurini xwar. Päy

xuriniyä, turikö xwe y6 kitawa heyna ü
kcrmek ji da bin qdng, ji mal derket ü da

riya /rektewö.
Ärduyi mektew6 li ser malan wü'

Hcr teleweki ji dehpanzdeh rojan

carekä kermek yan ji tepikek dibire
mektew€.

Bi rö da, Hemo raste gelho hat.

Gelho ü Hemo him ciran him ji hevalö

hev bün. Wana ji hev pir hezdikirin.

Li niv6 rF, wana bistk6 mektew,sari ü

serma ji hirkirin. Ge, bi topö berfä t6

zilikön cemöd6, y6n ku bi qurik6n

xaniya da döwistibün, kewdikirin. Ge,

xwe ji neqewön pigük da xu*cdikirin'

Deng€ zilä mektew6 listika wan bini.

Ew bi lez berve mektewe megiyan.

Mektewa gund ecer bü' Ew bi
bilindiya xwe di ser xaniy6 gund glgtkan
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ra bü. Ser xaniy6 gund bi xw6liy6
nixmandibü, 16 ser mektewö bi texte ü
kiremit bü.

Mexlim yeki ten6 bü. Li gund, m6r6
v6 sim6l ü bi qirewet ten6 ev bü. Mexlim
ü mektew ji gundiyan va weng xay
dikirin, ku t6 bigota qey ew ji dun6ke
din hatine,

P0nc sinif giqtik di dersxanekö da, li
ba hev bün. Li diwar6 dersxanö y6 p6Ei

textö reg li dar ristibü. Li jor t6xte, bi
her{än gir ü bi tirki nivisek wegna hewü:

- ,,Di jiyan€ da reber6 6n rind ilm e".

Di ser vö nivisarö ra, resm6 Ataturk
li diw6r xistibü. Hcmo li ber texte re§,

beri berve sinife, bi pd dawestibü. Wi seri

kiribü ber xwe ü gugikön ceket6 xwe
nure serhev dikir. M6xlim navö wi
xwendibü, ew rakiribü t6xte.

Mexlim yeki dest bi go bü. Ew di
dersxanä da vö 9o nedibü.

Ew teneki n6zke Hem6 bü, bi h6rs ü
bi tirki bang kir, got:

- Tu nüani ku li mektew€ ü li mal bi
kurmanci dengkirin yasax e?! f)izani
dizani, tu (i heywanil De, dest€ xwe
diräjke!

Bi vö gotinä va, wi ji vdzka da 9o
berjor heyna ü go zing li dest6 Hem6
xisl Wörini vi Hemö kel Hestirk ji qav6n

wi frriyan. Siziya d6s! mina a-xüya mara,
li nav cand wi belav bü. Dest6 wi y6 rast6

mina ku puq bübü. Vi ew kire bin
§engö xwe y6 qep6, rvegna li ber tdxte
radigeri.

Möxlim careke din hang kir, got:

- Niv ro ji te ra hebisl

Wi bi guh6 Hemö grrt, ew bi xwe ra
kaqkir bir, kire odeyek piqük ya ku bi
ser dersxanä va bü. Edeteke wegna

hewü. Mäxlim hi dizki wezif6 dida gend

telewan. Ew mina ku ajan ü berdevkön
m6xlim bün. Wezifay6 wan ew bü, ku li
nav gund ü malan bigerin, guhdarkin, ka
ki bi kurmanr.i dengdike. Wana nav€

telew6n ku bi kurmanci dengdikirin
didane m6xlim.

Di tenefus6 da, Gelho cü ber
pencera hebisö, bange Hem6 kir ü got:

- Hemo" ez im. Celho. Xwe pö
me€gine,va ji ya derbasbe. Möz ke, ez

gend Eekirä lömun6 di quJa penccr€ ra

diav6m te. Ez6 bi nivro, ji paydos6
gunda li ber mektew6, deriya te qavkim.

Hemö mirüz bitahlkiribü, dev ü l6v
giwagtibü, xwe nure serhev kiribü ü di
quncikö odO da runigtibü.

Mezinö gund, dö ü bavdn telewan,
pirö wan, xwendin ü nivisin nedüanin.
Disa ji, wana qimeteke mezin didane
xwendind. Ji m6xlim ra pir hurmet
dikirin. Xwarin ü vexwarina m€xlim li
ser wan hü. Her ro malekö ew dawet
dikir.

Mezina vi pigükan ra digotin,
,,Bixwinin, bi meriyö 96 win". Hena ji
digot, ,,Bixwinin, bi mexlim win". Di
malan de, li kurika xistin edet bü.
lolvrna, l6xistina möxlim bi wana bibed
nedihat.

Xelk6 gund di emrö xwe da mektewa
kurmanci, elifba ü kitahGn bi
kurmanci,qe nedibü. Li ba wana, ku
mektew ü h€wisin ten6 tri zimand tirki
tew6.

Zivistan6 barkiribü ü bihar gih6gtibü
nivi. Heyam6 xweg wün. Ji liiyän gund
än req bötir, her der h6qin xay dikir.

Hemo di sinifa qaran da bü. L6 ew
her gü ji mektew6 vi dürdiket. Rokä
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degir du-s6 nediqü. Ew 6din bübü
qagaxö mektew6.

Rok6, mexlim qend telewän gir ü bi

quwet bijartin ü gandin pey Hemä. Wi got:

-Herin, Hem6 biwinin, li ku der€

tewe ma biwe, wi bigrin bi zo16 binin.

Koma telewa haziriya xwe kir ü vi

r6ketin. Gelho xewer zu gihandibü
Hem6.Hemo derketibü jori gund, li ser

gir6 darä rünigtibü ü gavdikir. Gund li
ber nig6n wi bü. Ku ajan ü berdevk6n

m6xlim ji kijan axz6 da bihatana' wi ew6

bidiyana. Li pag gir, giyayö gund bilind

dibün. Hem6 dil hewü, ku xwe biavö ta

pista Eyc.
Wexta ku tclewä m6xlim ji Hemä ra

xaykirin, wi xwe mina 9ik6 gihand6 pigta

9iy6 ü li bin zinareki gir mewzi girt.

Wiji jor da, bi k6fl(oni kevir berdidan

telewan. Her ku kevirek diav€t, di dü ra

dikire w6rini ü ji dafk ü mak6n wana ra

gor6n neS digotin. Kevirö ku wi diav6tin,

wexta ku li kevir ü zinarön din diketin,

qing ü ging deng derdidstin.

W€riniya Hem6 Ii giya ü nawala di-

ket ü günda vedigeri. Bi deng6 wi ü bi

ginge-ginga kevira va kew, kergü ü
ruviy6n giyö dihevrabün ü ji tirsa ra

güna xrve guh6rin.

Hemberiy6n Hemä mdzkirin, ku
ew6 tu avil6 nekine, dev ji Hem6 ber
dan. Ew negar man ü vegeriyan gund.

Wexta ku Hemo ji 9iy6 daket ü hate

degtä, Gelho xwe gihande wi. Bi xwe ra,

qoziyek nan i bi rün ü penir ji Hem6 ra

aniwü. Hemo hi hatina Gelh6 pir 5ah hü.

Wana dest di suy6 hev ra birin ü li van

deran gavekF awere bün. Ew bi moz ü

pirik listin. Wana mozeki ser sor girtin.

Perik6 wi y€n direj qetandin ü deziyeki

zirav t6 pigta moz girädan. Pagä ew li
quleke pirik6 geriyan.

Gelho dev6 xwe n6zike qula pirik6

kir ü gol ,,Kurn..kurn .'kurr.'." Bi vi

dengi va, pirik bi lez hate ber deriy6

qul€, lö demekete der..

Hingö, wana bi dözi girtin ü moz

trerdan qul6 ü bistkö gavkirin. Bi hev ra

wer digotin:
- Niha, moz gih6gte oda pirik6 ü silav

day6. PirikC ji moz ra xwarin q€kir ü
qehwe qeland. Wana nan xwarin ü
qehwe vexwarin. Pa96 moz hate köf ü [
suy6 pirikö nigt.

Nih4 moz pirik6 dide ber xwe ü 6ne...

Bi van gotinan va, wana dezi giran-

giran berve jor difuandin.

Moz pirik ji qul6 derxistibü. Wi bi
derziya xwe t6 pagila pirik6 ra kiribü ü

l6m vi ser xistibfr.
()elho hema dev6 qulika pirik6 bi

kevireki grt, ku pirik günda danekew6.

Ilemo kevirek heyna pC Ii pirik€ xist,

ew pan ü pug kir. Xun ü l6ma pirik€
piqiki dest ü rüyö wi. Biza wi j6 va hal
Hundird wi lihevket. Ew bi ser pirik€ da

vergiya.

Hemo ü Gelho äpi awere büwün.

Ew pir vi derengi ketibün ü bi niv6 9ev6

hatibän mal.

I{emG bi gev di xewn6 da dibü, ku

berzmeki kel dida dü möxlim. Iler€n ji
par ra t6 möxlim heldida. Nig ji bin
mäxlim degün, ew li ser pigt6, mina

kundireki li herd6 diket ü w6rini wi ser

diket.

Di xewn6 da, denge Adulö dihaL

W6 digot:

- Hemo rawe, wexta mektew6 ha!
here mekewä, bixnirne ü bi meriki @ we!
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KANLTKt§LA
Orta Anadolu Kürtleriyle ilgili anilanmrn öykülegtirilmig halini,
gergekliklerine ba§lr kalarak yazaca§rm. gahts isimlerinin
bazrlannr ve yer isimlerinin asltna baslt kalacasrm. Zevkte
okumantz dile§iyle...

,üArüfr,lr,ttq
Kim Urfa'ya "§anh", Äntep'e "Gazi",
Ma raq'a " Kahraman '' demiqse;
Koqhisar'a da "§erefl ikoghisar'' demigtir.
Sanki Kürdistan'm ve Türkiye'nin di§er
il ve ilgeleri "gansrz, gazisiz, korkak ve
gerefsizmig" gibi bir durumda ortaya
grkryor. Ama yukarrda Allah, agagda
devlet-i ali vardrr. Onun her dedigi
"Allahrn ded{inden önce" olur. Yeter ki
o bulurrnasrn. Akan sular bile durur.

§ereflikoghisar'r önce duymugtum.
Ama onur merkez köylerinden Kanhkrq-
la 1.r edebiyat ögrehnenimiz Seyit Alp'in
orah olmasrndan sonra duymug ve
görmügtüm.

Her senenin yaz aylarrnda; herkes
memleketine gider, tatilini yaparken hen
yamma bir arkadagrmr alaralG yeni bir
gurbet yolculu§una grkardrm. O sene
IGz tepe'li arkadagrm idris ile Ege'nin
incisi, Iznir'dcydik Nereye ba5 vurmu5-
sak konrlmug, üstelik baz yerlerde dayak
bile yemigtik En son MezarLkbagr,/Hau.a

sokakta kahvede komi olaral< gafumaya

baglamqtlc Ben &gandaki mügterilere,
arkadaqrm igeriye baloyordu. Kahvenin
önünde goförlerin gay paralarrnr
ödememck igin bardaklarr diplik ve
kagrkla beraber yok ettiklerini gördüm.
Bunun üzerine degnekgiyle kavga ettim.
Ve arkadagrma;

- Artrk gahgmayaca§rm. ßen okula
gidiyorum.

- ll ama daha okul agrlmadr. Nasrl
yapacaksrn o zamana kadar?

- Sen hana biraz para ver. Ben
birpeyler yaparrm.

Kararrmr vermigtim. Gidecektim.
"ama nereye?" sorusunun yanrtrnrda
vermigtim. Hedefim Kanhkrgla, ikamet
Seyit'lerin eviydi. ilk kez gidecektim.
Ama "Arayan bulur/Mevlap dalBelay
da,/Olsun/Aslolan aramaktrr ya,/Bulunan
ha Mevla/Ha bela olmuq/O kadar da
önemli degil." Ve bence; bir Kürt birini
sevrneyi görsün. Qftanr ya onu yüregine
koyar yada glartr yüregini verir. Ondan
sonrada yüreksiz yasanlrmr yasanmaz
mr? Onu asla di\ünmez.

Egenin incisi izmir. iklimi yumusal!
insaru dcmokrat yapr-h, yeri Kürdere en
sert granit kaya oluyordu. KürtJer, 'l[.
Yetkililerin gözünde polansiyel tehlike
oluyordu. Nefret ediyordum beni,
varLgrmr ve Kürtlü§ümü kabul elmeyen
her 5eyden, her yerden. Onun igin
Cigerxwin'in "Minnetli cennettense,
mhmexiz cehenneme, serbest ue azad
olarak giderim" sözü temel lblsefemdi.

Uyur-uyanrk bir halde §erelli-
koghisar'a geldim. Ama Kanhkrgla'ya
nasrl gidecektim? Onun haklanda hig
bir bilgim yoktu. "Sora sora insan
Ba§dat" bile bulunurdu. Bende öyle
yaphm. Sordum. Bana "aha guracrkta"
dedi taksi goförü. llendc ,,O zaman beni
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Ifunli<rgla'ya götih" dcdim. Valizimi alrp

ha§aja attr. Git, git, git hala Kanhlaqla

görünmedi. Ben igimden yakasr

agrlmadrk ne kadar külür biliyorsam,
hepsini srraladrm goftire. Ben, Izmir'dcn

I50 lira ile qrkmrgtrm. Yüz lirayr
pantolon cebimin zulalr yerinc
saklamrghm. Täksici, eliyle koymug gibi,

beni Seyit'lerin kaprsrnrn önünde
durdurdu. Adama usulca yaklagtm.

-Borcumuz ne kadar kardeeg,

dedim. O, bana srntarak;
-Scn iqin bir yüzlük olsun.

Yüzlü§ü duyrnca; bagtmdan kaynar

sular döküldü adeta. Izmir'den
Ankara'ya 30 liraya gel, ama

§ereflikoqhisar'dan Kanhkrgla'ya "bir
yüzlük"diyor adam. Can simidim gibi
sakladr§rm parama elimi attrm. lgimden

"aman bir rezalet gtkmasrnda, ne olursa

olsun" diyorum. Bir muska gibi
yaptrgrm yüzlü§ü, adamrn eline
koydum. Eline srkarkende "senin
yaph§rnda insanhk de§il ama seni bu

insanlarrn suyu yüzüne veriyorum"
dedim. Bunu der-demez parladr.
Ba§rrrp ea§rrmaya bagladr. Bunun
üzerine, sinirlerimin telleri koptu. Bir
yumruk adamrn ahnrnrn ortaslna
indirdim. Ardrndan, evin önündeki
ibri§e elimi attrm. Ardrna verdim.
igerden adamlar grktr. Aramrza girdiler.
Ben kendimi täntttrm. Seyit'lerin
misafirli§ine geldigimi söyledim. Ben

bunu der-demez beni igeri aldrlar;
valizimi getirip beni baq köqeye

oturttular.
"Seyit Ankara'dadrr" dediler. Ben

normalde gok üzüIecektim. Ama bu

olaydan dolay sevindim. Bu insanlar;

her ne kadar dillerinde bir farkhlarma

olmuqsada benden, halkrmdan bir
parqaydrlar. Daha söylemeden yemek

geldi. Ärdrndan gaylar demlendi.
Tütünler sanldr. Biranda kendimi
evimde, memleketimde hissettim.
Karmmrz doydu. Qaylarrmrzr yudum-
larken, katar katar duman yolladrk
ci§erlerimize. Ondan sonrada söylegtik.

Bir yaghca amca;

- Kurban oldu§um neden bize
derdini söylemedin. Seyid'in misafiri
bizimde misalirimizd ir. Ben önce

anlamadrm,
-Nasrl yani?

-§oftir, parasrm vermedi§ini söyledi.

Onun igin kavga etrnigsiniz!
-Nasrl olur? Serseri adam benden

yüz lira istedi. Bende verirkcn "senin

yaptrgrn insanhk deflil" dedint.

Odada bulunanlar küqük dillerini
yutacaktr adeta. Yanrmdaki genqte

"amcalardan da para aldr o gerefsiz"

dedi. Artrk ben o gece adeta bir Hint
tarakh yatakta sabahladrm. Akgam

kafama koydum. §ereflikoghisar'a gidip

o goftirü bulacak ve kesin mracakLm.
Köylüler benim bu niyet ve dügün-

cemi biliyorlarmrg gibi bcni bir an bile

yalnrz brrakmadrlar. Qubuk Barajrnrn

oldu§u köylerin üzerinden traklörle
yola brraktrlar. Beni barajrn önünde
brralop "burdan her saat Kaman'a vasJrt

bulunur. Oradanda lfurgehir'e gidersin"
dediler. Alqama kadar bekledirrL hig bir
araba gelmedi. tkvim yapraklannda;

1972, aylal hattrlamryorum. Ama
kesinlikle bir ramazan ayrydr. Barajrn

tam kaqrsrnda bir köy vardr. Bir köylü;

"Hemgerim yabancrysan gu ü9 kath evin

yanrna git. Hacrdrro varlkh ve

misafirperverdir. Senide misafir eder"

dedi. Ben onun al<sine; tam karqrmdaki

evi gözüme takmrgtrm. "Hele bir
iftarlarrnr yapsrnlar garipler, ondan

sonra giderim" dedim. Ama ben daha
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teklif etmeden geng bir luz; "yabancr
kardeg, babam diyorki, e§er gidecek bir
yeri yoksa ve fakirhanemize gelmek
isterse bulursun, diyor" dedi. \älizimi
ahp avlu kaprsrnr uEt.rm. Kaprdan iqeri
girdigimde evin tüm lerderi beni ayakta

karqrlad ar. Sanki krrk 1, hk bir dostlan
ve evin bir ferdiydim. Ohrrdum. Yemek

hazrdr. Yeme§imizi yedik.
Yere ba§dag kurup, onlara teyple-

rinin olup-olmadr§rnr sordum. "var"
delp getirdiler. Ilende Arame Tikran'rn
kaseti vardr. Hepsini anlamryorlardr.
Ama müzi§in trnrsr onlarrn ruhunu
okguyordu. Kürttük. Kammrz birbirini
qekiyordu. Gcce uzadrkga, söyleqimiz ve

dostlu§umuz arttr. Ben onlarao onlar
bana hikayelerini anlattrlar. Ben
yaglarda bir o§ullan Uda'da askermi§.
Ne zaman isterlerse; onlan ahp Urfa'ya
götürebilece§imi söyledim. Okulun
adresini verdim. Sabah oldu§unda beni
birkaq gih daha brrakmak iqin gok dil
döküler. Ama ben kalmadrm. Dolmuga
getirip bindirdiler. Ililetimi kcstiler.
Bunlara sesirni etnedim. Qünkü birkag
Iiram kalmrgtr. Öpüqüp aJnldrk. Dolmuq
hareket etti. Ben goliirün hemen arka-
srnda oturuyordum. Baktrm onlarda
Kürtgr konuguyorlardr. Elimdeki kitabr
kapatrp onlarr dinlemeye bagladrm.
Akhma bir haylazhk geldi.

- Bana baksana goför efendi ne
konuguyorsunuz öyle aranrzda?

§oförün yamndaki;
-Kürtge!...

-Kürtgede nasl bir dil? Kim kullamr
bunu? Bakrn ne güzel Türkge konugu-
yorsunuz. Nerden grkanyorsunuz bu
kup dilini?

- Sen ne bigim konuguyorsun
efendi. Biz Kürdü2, Kürtge konugu-
ruz.Türkqe'nide gayet iyi biliriz.

- Türkge'nin drgrnda bagka bir dil
konugmak yasakl...

- Nerde yazryor bu yasak?

- Aha elimdeki anayasa kitabrnda.

- Ne öyle bir yasak dinler ne de öyle
bir anayasa tanrrrz. O zamana kadarl
sessiz kalan soför, ara slra dikiz
aynasrnda bakryordu.

- Bana bak esmer gen§, kahbrrnr
basarrm sende bir Kürtsün. Ya ashnr
inkar ediyorsun yadä numara yapr-
yorsun, deyip frene bash.

- Ya do§rusunu söyle yada in asagr!...

Mecbur kahp do§rusunu söyledim.
Okulumuzdan bahsettim. O zaman
goförün yüzü giqek gigek as dr. Bana
gülüp devam etti.

-Hemgerim biz, o Kürdistan'rn saf
köylüleri olsaydrk belki susardrk. Ama
biz bu dilimizi taa Almanya'larda bile
serbestse konuguyoruz. Burda higbir
güg bize dilimizi yasakhyamaz.

Sürüp gitti ondan sonra dostluk üzre
söylegimiz ta Kaman'a kadar. Ondan
sonra beni lokantaya götürdüler. Kamr
mr dolurdular, biletimi kesip IGrgehir'e
yolculadrlar.

Onbeg gün önce gelmigtim. Ama
de§il onbeg gün, onbeg yrl Krrgehir'li
Kürtler arasrnda kalabilirdim. Ben arnh
Kürtlerin her evinin do§al ferdi
olmugtum. Herkesin hir evi, bir anas ve
babasr vardr. Benim onlarca cvim,
yüzlerce anam vardr.

6 Ocak 99l Almanya

26 Enebin I Zivistana ZOOOaT



HEFT BIRA
Berhevkar :,ffiinotte, gtA** g W"l

Qi hebü gi tunebü, di malek6 de heft
bira hebune. Bav6 wan rokä dimire,
wana ji xizani terin xabat6. Wana kfr
herin xabat6, diya wana bi ducana
büye. Bi diya xwe ra dibön:

- Day6, kü dargu§6 te bü lawik ala

kesk, kü bü kegik, ala sor bi dadake,

Bü kegik em 6 verin mal. Na kü bu
lawik em n€ni mal.

Dayika wan rok6 dergugake xwe

dibe. Darguga wö keqik dibe. DaYik

pir köf xwaq dibe. Ji käfa ra xwe §a§

dike. Ji ber ala sor, ala kesk datine.
llira rokd li mala xwe m6zedikin ku
ala kesk li darda ye, dibön biraki me

yi din büye. Ew ji ji bu vö nöne mal.

Pir sal derbas dibin. Va keqika
mezin dibe. Rojekd kegik bi hevalön

xwe re, li bin siya dard rüdinin. Ggiyö
l€ dikin. Ji va kegikna Yek6 ba

bibertikeve. Cistik bi hev ra tikenin.
icar bi pisti hevdu tikevin, k6 ba

hiberket. Herkes sond tüxe, ku min
nakir. Ki bi bave xwe, ki ji bi biraYe

xwe sond tüxe. Va kegka ji:
- Colki mey qun bi rix bimre min

nekir.
Ji hevalan ji yek bi hörs ji ra dib6:

- Ez te bi qurban6 heft bira kim.
Tu gima bi heft biray€n xwe sond

naxi. Tu bi ser6 golik sond tüxi.
Ya kegika bi giri tere ba diYa xwe.

- Te heta niha gima ji min re
negot, heft birayön min hene. Min li
nav hevalän xwe bi serö golki me

sond xwar. Qima min ji bi biraY6n
xwe sond nexwar. Diya keqik6 meselä

ji pägiye de j6 ra tebö. Kegik tigri ag

nabe. Dixwaze birayän xwe biwine.
Diya kesikö, ji kegike re:

- Qarek heye. Tu wana bini cih tu
ö biray6n xwe bibini. Ez ö ji te re
kerek6 bi xweliy6 qäkim. Tim jö re b6

go go. Meb6 gug. Tere bi rä tikeve'
icar di 16 de morik6 dibine. Ji ker6 re

tib6 gug ü ker tixele. Kegik hi guva t6

mal, bi giri:
- Ntindi ri de morik di. Ji ker6 re

min got gug ü ker xeliYa'
Diya ke9ik6 j^ä re keröki din bi

xweliyö 96dike. Icar keqik li vi keri
siyar tibe. Tim jö re tebö go. Wuqas

mori, zer i ziv li riya xwe tehine nabä

90§'
Pir tihere hendik tihere, ker td li

malek6 disekine. Kegik PeYa tibe'
Tikeve hundir, ku kesik li hundir
tune. Di hundir de heft cih hene.
Kegik bi xwe xwe tebö va mala
biray€n min e. X6ni pa-qig dike. Sivä

96 dike ü xwc vedigire. Evarä bira tän

mal. Ku qi biwinin. Nlala wan
paqigkiriye, giva van hazir e. Heft bira
rutinin, nizanin va 9i ye. Ji tirsa re ji
giv6 ji naxin. 'Ieb6n lek axü tädaye.

Jibo v6 pariyek giv6 bi piskä tam kirin
tidin. Ku tigt bi pisk6 n€, €di ew ji givö

tuxin. Pigt xwarin6 ji hevdu tipirsin
va gi ye. ki ye? Yck ji van lebä:

- Yek ji me xwe li mal veg6re ka va

ki ye.

Ber6 bira y6 mezin li mal tim6 Yän
din tiherin xebat6- Pir zeman derbas

tibe. Biray6 mezin tikeve xewd ü
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keqik derdikevc paqigi van tike, 9iv6
van getike. Kegik disa xte vegartine.
Birayen din ten mal ku biraye mezin
tigtek nediye. Pi vi ziravi her birak li
banda time tigteki nabine. Heta
biraye piguk.

Biray6 bigük bi derawa xwe li xewö
tine. Kegik dertikeve dor haniya berav
tike. §iva van g6tike. U bira ji par re
raJtene guliyen we. Jä re:

- Tu in i, tu cin i?
- Ez na in im na ji cin im. Ez

xwanga we me. Bira j6 re:
- Ti xwanga me tune yc. Xwang:
- Wexta ku ez hatime dün6 diya

min hi heycan6 re, xwe sas kiriye ala
kesk bi darda kiriye.

Evarä hiray6n din ji tön mal. Ew ji
p6 tihesin. Xwang6 xwe hem6z tikin ü
jö heztikin. Biray6n wä bi ro tiherin
xebatö. Ew ji ji wan re hermaliye tike.
Lö, temekd li xwangd xwe tikin.

- Xwang6, piskäke me he ye b6
w6 tigtiki mexwe. Ku te gi xvar nevi te
nevi we. Ku te ver nekir a bi ari te da
mizke. Ari te dd vemre. Tigti ku tu pö
6r pöxi tune. Roke xwang mal€ 169
tike. Hewik müj li erde tiwine. Ku
bav6 devi xwe pisik te [rira ve. Bane
piske tike. Pisik nö. Pisik ji pi
zanebün n6. Vd ticerbine. Xwang
müj6 tavö devi xwe. Pisik te bi ari vC

de miz tike. Va b6 ar time. Ji birayön
xwe re gunake givd g6ke. Tere derve
tikeve, ku li dure tö nabera heft
giyanda duman6k höl te. Xwe 16

digrd tihere. Ku 16 w6 dere s6 jin
runigtine. Danikd dkelnine. Her s6 jin
ji j6 re:

- LA lC 16 tu hati ci? Va mala hir96
ye. Tu hati gi? Hirg ku ware ya te ji
xwe re bike jinik. Xwang hali xwe ji
wan re teh6. Ew ii bi lez kozik ar
tedin. P6giye we ji henek dani tik6n.
Beri w6 tidin mal.

Kcgik bi lez tä mal. Li riye tiliy€
xwe li kevira tikeve xun tike. Bi gav
gav xun ji lingi we tigilke ü ji pigiyö
we de ji hewö daniy6, li erd6 tikevin.
Hirg tö mal, ji jin6n xwe re;

- Bihna insan6n xerib t6. Qat kin,
ki hate vir. Ew ji, ji tirsa ra qat dikin.
Hirg dilop6n xwünö ü hew6 daniyan
taqip tike, t6 mala v€. Hirg j6 ra tebö:

- Deri veke. Kegik venake. Hirg
jö re:

- Du tiliya xwe ti qull6 d6ri ra
derxe, ez6 gustirkek6 pi tä dim. Kegik
tiliyd xwe dir6j tike. Hirq tiliy6 w6
tike devi xwe ü tim6je. llernade heta
ku kegik birva dice. Hirq cidöle
tihcre mal. Birayön keqik6 t6n mal,
ku deri girtiye. Yek ti pac6 re rikeve
hundir. Ku xwang birva güye. J6
tipirsin va hali te qi ye? Xwang her
tigtki ji van re qat tike. Heft bira
tiherin mala hirg, ku bikujin. Tiherin
dig6n mala hirg. Hirq6 tikujin va s6
jinan ji xelas tikin. Va jinana hefinin
tön mal. Sö bira va s€ jinana li xwe
mar tikin. Ro t6 van jinana ji xwang6
vana tiqarin. Teb6n em 6 r6k6 li vö
bikin. Müyeki hirgö tikin küzi av6.
Xwang ji küz avd vetuxe. Muyi hirgä
xwang ro pi ro ripergivine, Va jinanu
ji mör6 xwe re teb6n;

- Xwanga we bi ducan e. Bira ku
p6tihesin, teb6n emö wö biküjin. Ilira
ku xwang6 biküjin, xwang li ber van
tigere:

- ![in meküjin, min rigri neqö
nekir. Ez ne ducani me. Bisekinin
heta ku ez zam. H ün hing6 min
biküjin.

Ro t6 xwang vetirge ji ziki w6
müyik dertikeve. Perga ziki w6 dat6.
Bira dizanin ku jinön wan 16 iftera
kirine. Her s6 bira ji jin6n xwe berti-
din. Giqt6k bi hev re t6n ba diya xwe.
Jiyana xre bi hev re derbas tikin.
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QELIND

Malhatek dike 1aw6 xwe (M igo)

bizewicine, di gund de j6 re qizekö

dibinin. L€, dayika kegik€ Ii wan re

diböje qewlän min hene. §ertän xwe ji;
yarek rün ü yarek Peynir e. L6bel6 de

tü were wä gaxö, yarek rün Pir bi
qimmet büye. Yarek Penir zü PeYda
dikin, yard rün ra ji gareYeki wiha
dibinin; niv6 yarä bi gamür6 tiji dikin'
seri yö wä ji bi rün por dikin ü dibin

didin diya kegikö. Bi vi awayi daweta

xwe dikin ü bükä tinin mal6.

Roj derhas dibin, hefte derhas
dibin, v6 carö pismam6 Migo dike
daweta xwe buwe. Bayraxä dardixin,

bi du-sö roja pünda ca m6ze dikin ku
jinek jölva t6ye qireqira wö Ye; li
juniy6n xwe dixiye, PorÖ xwe

digrurikiniye.
Pismam6 wi l6re dibä: Lo }ligo, ca

bindire, ev jina ku jälva tä ne xasüya

te ye?

Migo dibä: Way limin havo, ew

gögtiye 9amür6, ez birevim.

TELEFON E OEOIN

Qadir saf, Mille ji pir bi henek e. Rok6

Qadir tere ba Mille. Mille dib6: Qadir ezi

herme derek€ weng telelbn t6n möskc'

Mille tere ba ciraneki xwe ü telelbn dike

ji Qadir ra. Ilib6: Tü ki yi, Mille heye?

Qadir dib6: Na Mille tune ye, ew ji hin
nü derkel tu ki f? Mille xwe ji wa derna

nakö, dibä: Ez Elik inl ji Ewrop€ da te-

lefon dikime, tu ki büyi? Qadir dibö:

Oooo Ela tu yi? Tir 9i diki? Bagi? Ez

Qadir im. Mille ji m6le Elikö da 16 dipirse

dib6: Mille ji min ra slav ke ü xatir6 xwe

dixazä. Pagö Mille te i dibä: Qadir te gi

kir. qi nekir? Qadir dibe: Mille, tu ging

quyi Elik€ telefon kir. Mille dibö: Na lo,

Elika gi ye, qöy te rind nasnekiriy6! Elik

li Ewrop6 bü ü tim alqohol vedix-
warihü. Qadir tew€: Tir dini! Ez Elikä

nasnakimel Bihna reqiyö ji li dev dihal

.,,/,t;/.1ä 9)7ili

TE BIXWE Ji KiR,TE Bi MEJ1 KiR

Wek tö zanin li bihar6 hemü gundi
haywanön xwe dibin zozanan. Hatina

hihar6 ji bi gulilkan ü bi gügikan ve t6

nigan kirin
Rok6 m6r6 mal€ radibe dibin€ ku

bilbilän bihar6 hatine, dikine vige vig.

Zarok6n xve re dib6; de rabin destp6ka

bihar€ ye. Päz buwin zozanan. L6

heftelq du hefle derbas nabin, berfek pir
dilare. Hemü pez qir ü wenda dibin. Ü

zarok li dfi pöz digerin. Li wan Yek
dibin6 ku qügikek (bihil6) biharö li ber

qul6 ciy6 xwe can daye. Ew bilbilö ji
herd6 radike ü müy6n wä dirügkine ü bi

h6rs wiha dib€;

8il6, bil6 min di ....... n6, te hi xwe ji
kir, te bi me ji kir.

{oxlan
hinebür 9, zivistana 2m0an 29



t-
iHtG
@_h
\.---

§AHiDBÜNA EHMED

Zevi higk dikin, genim ü ce hiltinin, li
9ün6 sap dim6. Ji sap ji lod6n kay6 g€

dikin. Ehmet, Heci ü Hemol terin ji
lodek6, kayd didizin. Vana erebey€n
xwe y6n remorq tiji ka dikin terin. L6
xwedan6 t6rle vana dibine ü dide
mehkem6 (dadgeh6). [.€, xwedand t6rle
ji Ehmed re dib6, eger tu li ser vana li
mehkem6 qahidiye bihr', ez 6 te elkim.
Ehmed qebül dike. Jenderme tön Heci
ü Hemol dibin ü mehkeme destpädike.
Hekim ji Ehmed pirs dike,

-,,Te di kü vana ka dizi." Ehmed
dibö: Er6 min bi gav6 xwe di ku wana ka
bir.

Hekim disa pirs dike:

.lülh g;ilili

MEMÜRE DEWLETC

Li gündeki meriveki pir desteng
hebü. Gnö beraneki wi yi 96 hebü. Bi
pera berdida ser miyen xelk€ ü p€
dewara xwe dikir. Di sFri da, ser6
miyek6, deh lira distan. Düre herku
digü heq€ beranö xwe zdde dikir. Li
beran€ wi pir berxön 96 diketin.
Gundiyan seva w6 deng nedikirin ü p6
razi bün. L6, 6di zamanek hat, wi heq6
beran6 xwe pir zdd6 kiribu, gundiyan
h€di nikaribün hewqes pere bidin. Ji
ber v6, gundi gün li dewletö gili kirin.

Dewlet6 du vazifedarän xwe
qandin ü baranri gundi, li dest girtin.
lJu kes dan ber berin ji bo ku wi
xwedi bikin, Beran pir gogt girt, hi kef
bü. Dewletd beran6 qö, bd pere
berdida ser miy6n gundiyan ü tu heq
li wan nedistan. L6belö v6 car6, li dol6
bören berx g6nebün. Rusipiyön gund
li hev kom bun; ka em gibikin. qi ne
kinT Pag6 qerar dan ü gotin: Ka em ji
xwcdiy6 berön, 6 her6 bipirsin, ka
seheba vö yek6 9i ye?

Gundi got: Div6 ez herim berand
xwe bibinim, li wi bipirsim, ka sebeb
qi ye. Ez 6 dürc ji we re biböm.

XwediyF berFn gü hinda beranF
xwe ü lä neri, ku ber6n pir gogt girtiye,
vegeri hal ji gundi ra got: Hün zanin
beranö min gi dihö? Ew dib6: Ez büme
memür€ dewlelä ü bi kefa dil6 xwc
me. Karä xwe, li gor käf ü zewqa xwe
dikim...

-EhmedlLi w6 demö te gi dikir li wir? Gundiyan yek gandin hindö
Ehmed ser6 xwe heydine ji xwe emin; xwediyö berdn. L6 pirs kirin; sebeha

-Qe min ji crebek ka biribü. v6 yckö gi ye.

Li ser vö gotin6, hekim her sisiyan ji Dewlet ewqas ber6n rind xwedi
digine heps€. dike. Ld, li dola vi berx g6nabin,

sebeb qi ye?
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TÜRE GENI

Rokö xwezginci terin malekö ku
kegikö wan bixwazin, bavä keqikö bi
hatina xwezginciyan pir qa dibe, tu li
wan tigteki pirs nake ü xwe giran ji
nake. Hema kegika xwe dide wan.

Xvezginci gigtik gag dibin' PiSti ku
gerbet vexwarin ri girani xwarin bi gün

de, li bavd kegik6 dipirsin: Apo, sebeb

9i bu, ku te hema kegika xwe da me?

Bavd kegikö got: Lav6 min, wexta

ku kegik di mala bav6 de qert bibin.
mina tur€ kufiki,

li milä meriya dalqandi diminin.

Qiqas ew biminin genitir dibin.
icar meri wi türi giqas zü ji mil6

xwe daxine, ü bi milä hevalG xwe ve

daleqine götir e.

Mtx
Carekö xorteki kurd ü xorteki tirk,

heval6 hevdu büne' Xort6 kurd tim
xwe dipesinine. ku m€raniya xwe P0

bide qebul kirin.
Rokä xortö kurd li y6 tirk re gotiYe,

niha ez dikarim mixeki bi ser6 xwe di
vi diwari de bikutim ü derbazi aliy€

din bikim. Xort6 tirk, l€ bawer
nekiriye ü gotiye: Tir nikari.

Li ser vö, bahis girtine fi xort6 tirk
güye mixek, li wan mixän diräj aniye'

Xortä kurd ew mixö dir6j daye ser

diw6r ü bi serö xwe läxistiYe, s6 gar

caran löxistiye, lä mix derbas newiye.

Xort6 kurd ec6bmayi dimö; gima ev

mix nariyö. Tere li aliye diwärä din

dindire, gi bihine; ku kurdeki din
pagve serä xwe day6 ber diwär, nah6le

ku mix heriyc.

ZEREN DEWLETE

Yeki desteng küpek zär dibine.
Wan z6rana gigtikan dike türeki ii li
kera xwe dike. Ew ü jinika xwe, li Paq

hev li ker6 sivar dibin ü ber6 xwe

didin seraya pagö.

Nobetgi xeber dide pag6 ku mörek

bi jinika xwe ve hatine ber deri ü
dixwazin pag6 bibinin.

Paga izin0 dide, ku ew derbazi
hundir bibin.

Meriv6 feqirji paga re dib€: Pagay6

min, min küpek zär diye. Ew zdr, ji
min re heram in. Malä dewletö ne' Min
ev hanin, ku teslimi te bikim.

Paga pir gadi dibe. Fermane dide,

dibä: Wan zörana bibin mala min.

Paqa, jinika m€rik ji l6distine, dike
mal€ dewletö ü li biray6 xwe mar
dike. Kera wi ji, li saray6 dike wezirä

xwe ü m6rik ji li wir dide ger.

CIViNA OSMANIYAN

Pagayeki Osmaniyan, rok6 civinek
mezin, bi rüsipi ü wezirön xwe re
q6dike. Civin heta derengiYa 5ev€

dewam dike. Xanima pagd li mal6 bi
tenä dimine, ditirse. Hema radibe tere

civin€ ü diböje: Paga, paga, zü rave,

were mal. Diz ketine mala me. Paqa, ji
xanima xwe re dibe: Xanim, belki tu

tirsiya, yan ji qiratiyek hat ber gav6 te'

Tigt tine, here mal.

Jinik disa dib6: Erä welle, diz
ketine mala me, zü rave, were mal.

Paga dih6: Xanim, ne Ya ne, diz tevda

li hind6 min in. Min deri li wan girtiye'
Ma diz li ku mane ku werin, mala me

kevin?

Berhevtar: ?/4.44 Ard.ro
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Teklifa bG fedi
g^dyE:1ö"

Sala l97la hü, pigti ku legkerön Trrkiy6
disa cuntayek gekifiün, m6rd Zrva Reg,

Heci, 9übü Elmanyey6. Heci, bavä pir
zarokan bü. Hejmara wan ya w6 demö
nay6 bira min. L6 niha tev hev yanzdeh
kegik ü lawikön wi hene. Wi alikariya
xwendevandn zaningaha ODTU, ti
Enqerö dikir, yön ku dixwastin goregeke

mezin Ii Tirkiy6 96hikin. Ew yeka gübü
guh6n devlet6. Bi gev ü roj legker li her
ci li wi digeriyan ku wi bigrin ü bavöjin
zindan6. Hevalön xwendevan ji Heci ra
r€witiya Elmanyey6 amade kiribün ü
Heci karibü b6 mesref bige Elmanyay€.

Ez nexwazim iro ji we re qala w6
bikim, ji bo gi legker6n Tirkiyö disa
cunlayek gäkiribün. LF mixabim ew
mesclcyeke dür ü direj e. Ez dixwuzim
bi ten6 qala Zöwd ü sohbeta w6 ya
balk69 a bi cirand wä, Mille re bikim.

Heci sö sal bün 9übü Eknanyay6 ü
hig nehatibü mal. Carckd ten6 xeber üji
zarok€n xwe re ji cilFn ewropay6
gandibü. Meriyek ji gundö Cütka ji
Elmanyay€ hatibü izin6. Heci ew tigtana
bi wi ra ji malbata xwe re gandibü...

Z6w6 bi zarokdn xwe tev hev li
waraki bigük, näziki meriy6n Heci,
dijiyan. Wexta Heci gübü. wan meriyan
Z6w ü zarok6n w6 biribün cem xwe ku
wana biparözin. Zäw6 ädi ketibü bin
par6za wan. Ez nexwazim iro ji we re
b6jim, ew par6za pdwist bü yan ji na, ji
bo ku cw meseleyeke bi ser€ xwe ye ü

dür ü dir€j e. Wek hat gotin, bi ten6 ez d6
ji we re qala sohbeta di navbera 2hwö ü
Mille da derbasbüyi bikim.

Meriyön Heci devlemend bün.
Keriy€ r.we yen pÄ2. hespön wana y6n
kehil, erd6n xwe y6n fireh hebün.
Kegik6n wan pir bün. 16 bi ten6 lawikeki
wan hebü, navd w€ ji Mille bü. Minak
em dizanin, nav6 "Mille" ji Kuran-i
Kerim6 t6. Le ti elaqaya (peywendi)
Mille bi Kuran6 tunebü, bi tenö nav0
babir6 wi Mille bü. (lend mehan pigti
hüyina Mille, bapir6 wi nav€ xwe
l6kiribü, dixwast ku torin6 lri navö Mille
bide jiyandin. Mille legkeriya xwe xelas
kiribü. Simbelä wi mina sivö bün, dikari
b6 alikari rihön xwe kur bike ü
bibiriqine. L€ kemasiyeke wi ten6 hebü;
ew li wa sal6n xwe, hin nezawicibü.
Hevalön wi gigtik zewicibün ü bavö
gelek zarokan bün. Hetta hetta bavd
zarok6n li gaxa dibistan6 bün. Mille ji
her w6 yek6 din dibü.

Jin neditina Mille ne ji bo malbata wi
bü, ne ji bo ku malbata wi navek6 xwe
yi xirap derketi bü; sedem bi ten€ ew bü
ku Mille 16 dima(kekes). Ew disa dibe
meselcy0ke dür ü direj eger ku ezji ue
re qala w6 bikim, ji bo gi kesek keqik6n
xwe nadin m6r6 kekeg. Bagtir e ku ez

b6m ser sohbeta Z6w6 ü Mille.

Z6w€ pigti nimdja niwo li siya xaniye
xr,ve y6 tekgoz (oda) runi6tibü. Mille hate
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ba w6. Wexta wi dit ku Z6w6 bi x-we de

ketiye, ji w6 pirsi ku ecep derd6n w6

hcne yan ji keseki dild w6 6gandiye.

"Na" got ZCwA, "ji bo ku gavan

manga bibe 9ä16 ez iro beri berbang6

rabüm ser xwe ku wan bidosim, Ji bo vä

ez pir westiya me."
"Van mangana du her roj di ber

herbangö didogi. Heta iro her dem
rih€ki te yi bi ken hehü, 16 tu iro pir
xemgin i.

Z6wö careke din ceriband ku lllille ji
ser xwe jä xelas bibe ü got ku zarokan

nehigtine ew rokeve.

Bersiva Mille disa hazir bü:

"Xaniy6n me pir neziki hev in' Eger

zorakön le hi qev bigiriyana me ji
dibihist ü diya mina ku tu mina kegika

xwe ya mezin kiti dilä xwe, ya bihata ü

ji te bipüsiya; zarokji bo qi digirin. Beje

Zäw6, derd6 te gi ye?"

Z6wä ceribandina dawi kir:
''Ganen manga min 6 ku ez ji

zarokön xwe re didogim iro sibe higk

bün. Ez ditirsim ku ew ji mina manga

min a sala guyi ku m6r bi gana girt ü
kugtibü, bimire ü em bä pir bim€n!"

"Lö, hingö tu ne mina iro bi xwe de

ketibüyi. Diya min li te pir bi hörs bibü

ü tu rezil ü rüsva kiribü' Tu ji bo mirina

mang6 qet negiriyabüyi. Te gotibü "ma
xwed€ li cih6 hey,vanan zarokän min

biparOzel" 'lb gogt qeli kir, paghinge sä

mehan kifiü nav xwarin6!"

Milleyö kekeq dest ji Z6w6 berneda'

Z6w€ ya ku hi henek6n xwe narüdeng

bir tigteki din ceriband. Ez bag nizanim,

ew gotin6n ku w6 ji Mille re kirin rast

bün, yan ji w6 yarani hi wi kirin. Mille li
hember6 wG li ser baliveke runigtibü ü
li benda bersiva Z6w6 bü. Z6w6

destp6kir:

''Iir bi xwe dizani, m6rä min sö sal in
güye. Ew li benda efa dewletä ye, 16 ef

ketiye strüy6 ker6. Ez ji ber ten6br'in6

eciz büme ü dixwazim bi m€reki baq re

birevim. Tu dikari ji min re alikari biki?'
Mille carekä xwe pagda ü carek6 ji

p69da xar kir. Qutiya xwe ji barir (mis)

ji beriya xwe derxist, cilrareyeke qelew

mina tiliya xwe y6 qalmüsk6 piga. Ew bi

hestö xwe y6 mis vöxist. B€hnak6 kür ji
kisand, düman bi k6fberda hewaye ü bi

inte intä (zimanöki ku li dime) dest bi
gotinö kir:

"Ez pir m6rön nezewici nasdikim.

L6 ji wan bi ten6 sis€ li gora hemd6 te

hene..."
Mille gav6n xve berdane ser Zöw6 ü

dom kir:
"Hesenö Mem6 hin nezewiciye. Eger

ew teklifa te yö zewac.6 bibihize, ew€ li
ser bask6 telT äki bifire ü b6 ba te ku xwe

bi te hide naskirin. Ew insan6ki pir ba5

e, l€, heta iro keseki kegika xwe nedaye

wi. Ew dG ji bo te bag bibe. L6,
kemasiyeke wi ten6 heye; gavahi wi tune.

Beri ew bige eskeriyö giha diqini ü
kirgek kete gavö wi i gav kor kir. Hinge

piraniya gotin ku Hesen ew kirga
mexsüs kiriy6 gav6n xwe' ji bo ku ew

nese eskeriye. [.ä ew meseleyekö din e...

Ji bo w6 ji ez wi bi dilö xweg pögniyar

nakim. Beri gr9tl6 em mcriv6n hev in.

M6r6 duwemin Mill6 Osman e . Ew ji
bo durustiya xwe bi navüdeng e.

Eskeriya xwe ji kiriye. Malbata wi heta

iro ji wi re li kegikek geriyan ü neditin.

Keseki kegika xwe neda wi. Ji bo ku

Mille, heta xortaniya xwe, bi nivinan de

miz dikir. Ji bo w6 ez wi ji tewsiy6 te

nakim. Ji rindiya te m gune ye.

Mörä din ji, Umä Hecibesö ye. Um6

hineki mezin e. Wexta mixtar6 gund,

Usiv gibü rehmete, ew büye. Ew sih sali
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ye. Beri ku ew bige eskeriy6, ew bi
hünera xwe ya suwari ü mdrxasiyö, bi
navüdeng bü. Hingö ewji hesp6 xwe yö
kehil de gerbü ü niha dikule. Ez wiii ber
v6 yeke ji te ra p6qniyar nakim. Beri
gStk6, tu di bin parastina me da f."

Z€w6 mat mabü ü li Mille m6ze dikir.
Mille got, "Zdw6, eger tu bi rasti

möreki bag, n6ziki xwe dixwazi, ez ji Ii
vir hemel" Pa96 Mille serö xwe kire
erd6, minak adeti bü.

ZäwO li Mille m6ze kir, bi lez ü hi
dengeki bilind got:

"W6 deme ez bi te re ji, nizewicim.
Ji bo ku tu lö dimeyi ü nav€ te derketiye,
keseki heta iro kegika xwe nedaye te!"

Mille rabü ser xwe, rüy6 wi bi
temami sor bibü, xwe da ser riya mala
xwe, kire piste pist ü di hundirö x6ni de
wendabü.

Wintedhur, 24.1 1.I999.

Xwendevan6n bir6z ü delal,
em careke din gazi hemü kurdön
Adatoliya Navin dikin, ku begdari
herhevkirina folklora kurdi bibin.
Daxwaza me ew e; ku her xwendevanek
bikaribe Btrnebünä bi girok, metelok,
gotinGn p6giyan, mamik, serp6hati ü
biraninön xwe dewlementtir bikin ü hem
ji folklora me ji wendabüne bipar6zin.

Hün dikarin nivis6n xwe li ser navniganön Birnebün0,
yan ji bi riya posta elektronik, e.mail6 bigeynin.

Navnlgana li SwCdC: Navnigana ti Almanyaye
Box: 3318, SE 163 03 Spänga / Sverige postfach 9OO34B, 51 1 1g KöLNj

Telefon: 0046-(0)8-76'1 81 18 Tetefaks: 0049_(0)2203_301630
Telelaks: 0046-(0)8-761 24 90 E-Mait: birnebun@ hotmait.com

E-lllail: apec@ swipnet.se hfip://birnebun.subdomain.de
http://home.swipnevapec
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XEVNAWELATI BERE

@* ffi,-[frAaik

Ez di treneke elmanan da me, 6 ku di

saetek6 da bi f50-200 km tere ü

meri disa ji Ii bala w6 nawe. Ez gav6n

xwe digrim. Jiyana min a berä, a li
wel6t mina (note) Serida fikncke Ii
beri gavän min derbas diwe. Ez bir
dikim ku Ii Elmany6 me, ez hendu

ne di tren6 da me, li hela min, li
hember min tu elman rüneni§tin e,

ez qe(t)naherim ferqiyö wan.

Nika, ez li gundi xwe me, li
Mikaila, Mikaila gundeki Enqer6,

girödayiy6 Polatliy6 Ye. Dem dema

üavin6 ye. Xermani, ziyan (zewi)

t6ne ginandinä. Ez xwe li ser lodek

tomanö direj dikim. Bina tomanö ku

hin nü hatiye ginandin. tö Poz ü

bivila min. VÖ bin6 dikginim,
difuinim,kuur dikginim kezewa xwe

ya spi. Min giqas ji bira vd bihn6

kiriye. l,o qe meri bira toman6 ji diki?

Bi Xwed6! min kiriYe, Poz ü

bivilön min kirine. Ez Ii ser tomanö,

gavön min Ii st6rka, dikevim xeweke

xap, xeweke kür. U xevnek6
diwinim. gend salen ku min qe xevn

nediti wü. Ez di xema xr,ve da li gaza

Säbir6 me, li S6bira av Sekir, S6bir'

zozana xalanän min. Bi lawi xali

xwe yi Omer, bi NÖmiq va Pezi wan

digerin. Li derva li bin esmani bi

stdrk bilxura (dan) givanki dikelin'
Di kul6v (kege) da radimedin
(radizön). Bi sermaye bayi siwe (sibö)

egkere diwin. Qirg ü qala berhev

dikin ü bi gaydani ku ji is6' ji dü res

büyi, gaya siw6 vedixwin' Li hä16

gayö run6 kal, tomasta bi regregik ü

nani tirq dixwin. Ez ji wir radiwim ü

xwe nigkava li bira s\o diwinim. Eee

ez heta vir hatime, qe xatiri av6 bira

siqo dih6lim. Ava bir0 siqo, weqas

sare ku ö kevira bicemidine, weki
girine, mina hinguv e. Hin ji wä

girintir, hin ji wö sartir qet tigtek li
din6 tunne ye. Ez xu (xwe) li ser zik

diröj dikim ü bi d6v dikevim avä, tör

t6r j6 vedixwim' Bi vö av6 ziliü meriya

temel napergive. Ki dimire? Ki
dimine?

Ew diwe kü ez careke din ji di

xevna xwe da bira siqo newinim. Ki
dizane? Belki ez ji v6 w6da hin qe ji
xevna newinim. Tehma xwe, ji avö

bira siqo hildigrim. Ji wir da

radiwim, terim. Giri Sor, demekö Ii

ser vir rüdinim ü li gund mözedikim,

sör dikim.Hin pir gün hene li benda

min. Diherim Bivil6, dike hin herim

Maxr6 ü Kaniya Moda. KaniYa

Moda cenneta din6. Her der hegini,

ji erdö av dizö, di nav av6 da masiY6n
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reng bi reng mina xaliyö dikelin. Li
wir xwe davöjim ser @rö ü rüdinim.
Ro möjiyi seri meriya dikeline. Ew
germekc ji din derxistind ye.

Bina 9616, p6gek6, gulgupika her
der girtiye. Jin6n gund li ser Kaniy6
Moda kinca digon, hinek ji danuga
(bilrur) dikelinin. Gran gi pigtgiriya
wan dikin. Zaro hem6z hem6z
tomcn6 ji danuga ra dilqinin. Ü nav
xwe da dikevin iddi6, ku sitila k6 d
pegta bikele. Ji kdleka g6m hinik
tüzik ü mendike j6dikim. Ji jinan
naneke hi6keva, nani ku hin hinnü
li ser s6l6 hatiye birjandin, distinim ü
wana dikim qozi. Bi käf6kö, bi
igtehekd pariyeke girji w6 gesdikim.
Dengd teyran , dcng6 beqan, kir kira
Hespan, ariniya keran, oriniya
mange ü golikan tön guhä min. Ee
naxira Mikaila h6 Bellik diwe? Bellik
bö klam b6 stran diwe?. Belliki
Mehko, Mehkoyi A,giq, stran0n wi
hin qe li derik6 nehatinö gotin.

Zaten Bellik ji va kilamana berö
qe ne strandi bün. Nika Ii v6 dem€, Ii
v6 ang6 li hev dani bü. Dengi wi
veqas gewiti bü ku, du gilk gri ji
gavdn min berjdr bün, hetani ser
l6ven min hatin. Du höstirdn bi xwö
, 6n bi hesrcta Welati Berö barbü yi.

Ez ji wir ji rawüm. IIin gelek pün
hene li welati min, li gundi min ku,
ez di vö xevnd da 16 bigerim. Bazara
ku min li jor ji qal6 kiri bü, ki dizani
belki va ya xevna min a dawiy6 ye.
Nigkava bi dengi elman6ki va
divenciqim." DarI ich bitte durch? ,,.
M6rik dixwast ku ji tren6 day6. Min
(ipe xweyi diräjkiri, kiEand in ü ew

derbas bü, ji trenö peya bü. Nika ez
ü Elmani ku li hela min rünigtiye,
em ten6 di kompartimana T}ön€ da
man. Bi hövi(umuda) ya ditina
xevna welati berd min disa eavö xwe
porkirin.

Le bel6 xew neket gevän min.
Deng6 radyoya Kölnd bihist. Di vir
da dihat pdgkegkirin ku;

Ecevit gotiye;"Li Tirkiy6 pirsa
Kurda tune ye. Eger hewü ya, 6 li
Heyman6 ji hewü ya." Ez bi v6 9o16
vi mina ku di tinda hatiwr'i m
l6xistin. Dest ü ningön min
diheziyan. Hcg6 min ji seri min gün.
Her der6 min tevizi. Ji h6rsa, ji b6
gar6tiy6. Eze bersiva vi kugiki ning
gewiti, singseleki dev bi xwin
gito(gawa) bidimd. Eze gito j6 ra
biwöjim ku, em bi sedsalane ku li
Heyman6,ne ü tim Kurdin. Hün me
bi listik ü dolab6n xwe ji kurditiy6
qenakin bi dürvabixin. Ji welat6 me
y6 berO genakin biqetinin ,ragikön
(tamar) me gend sedsalin ku bi
Welati Berä va gir6dayine. Ava xwe
ya jiyan6 em bi vana ji welati ber6
vedixwin.

Her Kurdeki Heyman6, Aratoliya
Navin, §exzini ii Kurmanc di xevna
xwe da tim Welati Ber6 diwinin. Ew
xevna, xevna kali min bü, a kali kali
min bü, ez ji diwinim ü 6 ji höla
zaroken mc da ji were ditin.

Va xevna ji ber6 da hatiye, 6 heta
dawiye ji here. Li Heyman6 qe
gundek tune ku, li ber diwar

ü odan da qala welati ber6, qala
meri ü binyata ber6 ney6 kirinö,
neyd pirskirin.
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Qe hewidar nebe sinselegi reg

Eco. Ew xevna, ne notö xevnä te ü

ön heval6n tene. Ew xevnana ne b6

bingeh ü bä baweri ne.

Tu y6 vö xevnö xwe, 6 ku t6 da

kurd gigtik büne tirlq carekä biwine.

Em xevna xwe hertim diwinin.
Bihna Welati Berö qet ji Pozi me der

neket ü der ji nakeve. Kugik bavi

Eco ü ön weld wi nave gund6n me

guherandin, qisekirina kurdi qedexe

(yasak) kirin, nav6n zarok6n me ji
navberä rakirin.

Bi wayö xwestin ku em hendi
xevna Welati Berd newinin ü

zarok6n me ji rok6 esl ü binYata xwe

inkar bikin. Lo bi ser navi Xwedö,

vana bi serpiya va din in, seme ne'

hegö xwe hi kayö va xwarine. Lo vana

nizanin kü li Heymant nav6 her

kevir, giya, bani, gaz ü newala kurdi

ye, Lo vana hewce Ye ku nav6n va

derana gigtiki biguherinin ü li ser her

der6 mina ku li navi gundi min
kirine, Iewhayeke bi navön tirki
bikutin.

Ez bixwe xwe ü KurdÖn
Heyman6 gigtika ihbar dikim. Lo

werin navö Bivil6, Maxr6, KaniY6

MaIa, Kaniya Sili Qinto, KaniYa

Moda, Söbir6, Giri Sor, Qir6 Bell6 ü

Kurö Eftör ji biguherinin. Buhayön

lewhay6n tirki ji beriya min da,ji kisi

min da. Lo va b6 namusana, b6

böxtana bö welateki her6 ne. Vana

meriy6n bö xevnin. Ew na ji va

tigtana b6 xeberin. Ez bi dengi

wolkmenö Elm6n bi Yek da

venciqim. Elm€n gavön xwe li min,

ziq bibü li min m6ze dikir. Le bel6 tu

manek ne didayö ku ez gidikim, gima

di tröne mina b€hegan 9i xet (Kaxiz)

ketiye destön min li ser vana bi lez ü

bez dinivisinim ü dinivisinim.
Ez ji vä xew ü xevn6 rawibüm, le

bel6 Bihna toman€, gÖrä,tuzikö'

mendikä ü Danugan hin ji di Poz ü

bivila min da, denge Belliki fuiq hin
ji di guhCn min da bün.

Ferhengok

§orr Laf
Iilnda l6xisdn: Qarprlmrg gibi

Hewi; Umud

Meri: Insan

Jiyanr Yagam

Welst: Memleket

Barcerüünl inarunak

Lodr Saman y§rnt
Zozan: Yayla

Rune kal: Greya§

Veneiqfnr irkilerek uyanmak

Danug: Kaynatrlmrg Bulgur

Sireelekr Kartal, Akhaba

Raglk: Damar

ReEreElk: Qörek otu

Err hikavc (kincirok) bi devok6 Anatoliya \arin hatiye nirisandin

ku bira iBils) karaktera vä devokä ji din6' ji navberi wenda nelr'
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Qinora cuRi.

Guri qüye hinde hut
Ti ü birgi cani rut
Serhevra bü ye bulut
Li mil jöke germ ü purt

Qü hut ra bü bigqori
Hut xizan kirin gori
Tim waja kirin beri
Gundi rabüye seri

LIut guri va girtin bahs
Cot ajoti bi hewes
Hut mil6n j6kir kiras
Beder berba-ka badas

l,o ki li k€ srrhati

Mil jekin gerIn ü tati
Kef bejne qenc peti
Ki güye ew nehati

Lo guri cot hür bajo
Hedi here kür bajo
Iajiyd min ku mexel hati
Disa here wir bajo

Berf bari xwe cil meke
Dirani xwe zil meke
ßerogö mast qul meke
Kipik€ küz 9i[ meke..

Guri sevi bö xadi

§arön hut kirin kedi
Dinye wali tigt nedi
Nelnik6 datim xwe di

6uvÄö

Ga ajotin güye cot
Xwari pari rnast ü mot

§erjekir sor, gogt firot
Ar berada cani hut

Taji ser zinar mexel
Li soq xisti qoy zoxal
Aveti navqirs ü qal
Gayi req hilla, hati mal

Guri guriye hune k6
Bazdayi ser stune k6
Stun lerzi, lekiya
Guri serra pdkiya

Guri sivik b6bard

Jinö hutik guhard
Lo hilato zu warö
Finc Firoti du serö

Lo huto tu suhati
Ew derav,a k6 goti
Tä girti zikda peti
Tirse guri dil qoti

Jinik hilgirt hut revi

Qihigti nal ü zevi
Ling dawisti serkevi

§un 6 löda nehewi.....

Xizan revi rast ü ge

Egin diran pergö gep
Lingö wesf rep ü tep
Guri sing6 xisti lep

Va camer,a guriye
Welat welat geriye
Pirr diye, t6r diriye
Külö dinya ra n6riye.

*-Va giroka bi awayö lirik hatiyd nivisandin
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eiNeoöALAR'DA rÜnr §ARKILARI-3

(KLAM ü srnnruEru runoEru eirueoGal
Hazrrlayan: -ffrin ßn @Vrr,b

,,

d

Esmer

Ro hilaliye de de si b6'da'

,t*r 'b,t 't.a *..

Wax li min le min za - li m€ le min.

Ro hilatiye de sibä da

Oy l€ ezi din büm de derdä te da

Kiriv tu büya mäIC te bi§ewitiya

Ku te cark€ deri Ie min vekir
Xwed6 dada

Nols: Zoulh Ozn.Iliü
** ,lt,* *.r

e-zi din bom de derd6 te

Kiriv tu bü.ya ma-le te bi tewitiya ku ls ca,ke deri le min dera ni xrYede da'da,

r3-r ,b.1

War le min te min be §a li mt le min.

Wax le min le min, zalim€ le min

Wax Ie min le rnin, be galim6 le min

Payiz hatiye h6ndi sar e

Zalim, ku derdö te eke 6 min hezar e

Zatan(r) xelki be hewesa dilä xwe ra

dekeni' delizi

,tt,* t,* *,rr ','.t 'E.t

trnebfn 9, zivistana 2malr 39



Garip gima usti min ü te i xar e
Wax le min 16 min, usti xar6 16 min
Wax le min le min, b6xeberö le min

G ez din kirim he vi aqili
Kevireki dedim ser vi dili
Xirabiya min ü te je Xwed6 ra gi bü
Ku ez degewitim tu denali
Wax le min le min esmer le min
War le min le min, bextreg le min

Qima tuneye gara me
Ca Xwedö bigd be cara va

Fadime

.h6min t0.

Di. li. h6 min s0

Ku m6rkeki le dunä mirad6 xwe hilnani
k dunö yageme(2) e heram e
War le min le min, esmer le min
Wax le min le min, min tunediya le min.

Gotin ü Muzik: §ahsultan
Berhevkar: d Afxasi
[Kilama Albistan/Maragä]

(» Zatan: jixwe
(2) Yaqeme: Jiyin

N@: Zoz.n Ozfi.Iriür

I hor ro be dal.xe

be dal.reye i her ro

ji mi lan -dä ki . tu 9i. ma 6 b€ s6Y.da ye yar Fa.

Yar Fa dl . me Fa.dt . me can Fedi me Fa.dl

Dili min güna te ye, i her ro be daLxe (pöl) ye
Dili min güna te ye, i her ro be dalxe ye
'[b je milanda kirin, tu gima e be sevda ye
Yar Fadime Fadimg can Fadime Fadime
Caekö were ma.l6 me

Ezö tim le giyali bim, le yaylan (rr be baki bim
Ez6 tim le giyaki bim, le nav gulan be baki bim
Je xatiri te rindä, ez6 be egqiyaki bim
Yar Fadime Fadime, can Fadime Fadime
Dak6 te yö zalim e, 6 nizani be hali me
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Le Nergele(?) haxge ne, le Qaqdax6ß) yayle ne

Le Nergele baxge ne, le Qaqd.tx6 yayle ne

Keqikö ergen le yafan, 6 tim6 be dalre ne

Keqikd ergen le yaylan, 6 time be sevda ne

Yar Fadime Fadime, ez heyranö lhdime

Cark6 were gund6 me

Fadime were malö me, cark6 bihnke gulö me

Fadime were mal6 me, carkö bihnke gul6 me

Le vö buhar6 ku weri, disa were yayl6 me

Yar Fadime fadime, yar yayleci Fadime

Yar börici(a) Fadime, ez heyran€ Fadime

§ahsultani sörsiz ersl. tu eke wijdansiz e

§ahsultanit"l sörsü e, lu giqase dinsiz e

§orä dakö xwe mcke, eke6 Pire ersiz e

Yar Fadime Fadime. can Fadime Fadime

Tu qiqase zalim e' carkä were gund6 me

Yar Fadime Fadime, can Fadime Fadime

Cark6 were malä me, ez heyran6 Fadime

Gotin ü Muzik: §ahsultrn
Berhevkar: A. Alxasi
[Kilama Albistan/Maragö]

(r) Yayle: Zozan. Kurd6n li herÖma Albistan fr Maregä,

li ciy6 peyva ,,yaYle" bi kar tinin.
(2) Nergele: Gundeki Albistan€ ye.
(8) Qasdox! Nav6 giyaki ku li her€m6 ye'
(a) BGrici: hörivan
(5) SArsizB reben, bextreg,kesö ku qimet6 nadin6.
to) §ahsultan: Nav6 dengb€j 6
(7) Eke: yeke.
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LC 16 tu le siya .ki

Not!: Zoztr Ozn.ltiar

Za . li - me ba 16 . di.re le
r-3---,b...,

se.wa ku min je te hez.ki . ri
*a ,lt*

Dll, ber te.ma di . kuj.tim be sev.de.ki Eyte ez

Lö 16 tu le giyaki, ez le giyaki
Zalim6 ba lödixe her hewaki
Lä 16 sewa ku min je te hezdikiri
Kiriv tema te ez kujtim be sevdaki
Ey ey ey, 16 zalimö ey ey ey--

Lä dost6 giyayä Qagdaxd eki bilind e

Zalimö teda t6ne goqa gund e

Xelkä ku göl ü gtune(l) xwe hene
Je heq da dostö mind eke rind e

Ey ey ey, ez qe hrne bim 16 lC 16 ..,..

Le 16 äiyaye hana 16 de ber ra
Zalim6 gaweg büri de ser ra
Dost6 ez 6 ber dunö pir degerime
Ez be qerer6 dili xwe, tu rindan nabinim de ser te ra
Ey ey ey, ey sebala min ey ey ey ...,.

Dost6 were \em be hev ra rüt ü cerm bin
Ku em mina Esli-Kerem de ser hev da ar bin
Ey ey ey, ey le [ö sebaba §ahsultan6 ey ey ey._.

Gotin ü Muzik: §ahsl'lfqn
Berhevkar: .4. Alxasi
[Kilama Albistan/Mara56]

o)Q6l A Gür.: Keqel ü kor
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Not!: Zoar OaDrniarr

vi sevdayi min din meke, hen.di mer'ht ' met ke, we're we're

Be vi sevdayi min din meke

Zalim h6ndi merhemet ke

Were were lles6 dinä

Ku min de ser te rade g6(t) möze kir
Iir hing€ be serevde ke

Were were BesÖ din6

Bes6 min cke esmcr e

Bejnö xw6 bc z6ri zer e

Were were bes6 din6

Veki din ö pire rinde

Bazi aqili'xwe'y kehr e

Were were Besö dinä

Bengeki (2) le gengö (3) te Ye

Heyfa min ö 16 sing6 te Ye

Were were Bes6 din6

Qehran be bavki xwe meke

Sebeba te dak0 te Ye

Were were Besä din6

{t) Qör kä.
(2) Berrg: xal, ganikö ben
(8) Qerg: gen, §ene, ergen.

Pof te giqas reg e

Evdengkirin6 te,Y Pir xweg e

Were were Bes6 din6

Zalim 0 ku em je hev kirin
Dexwazim ganxwin vereqe

Were were Bes€ dinö

§ahsultani be sevda Ye

i le riya te perwane Ye

Were were Bes€ din6

Tu be min ra erö biw6

Min le räy€ te seri xwe da Ye

Werc were besö din6

Were were Bes6 din6Tu yara dili mini

Were wcre ez heYran6

Gotin ü Muzik: §ahsultrn
Bcrhevkar: A. Alxasi
[Kilama Albistan/Mara5€]

EnÖfrl 9, zivistana 2o00an 43



GulicrrC

9i kani .ye le ber diyCr e

Nota: Zozrn Oznrniur

A.v€ sa re we.ke ge

1T3__'l

Merklku mi rade rw€ hit.na
r3-'l**

Qi kaniyeke le ber diydr (t) 
e

Av6 sar e weke g€r (2) s
Vere were Gulican6
Mörki ku miradd xwe hilnani
Bi dest bigrin bavöne 6r e
Ar le mind Gulicand

Le Merag€ migmig debüy ne
Dendikö xwe xweg debüy ne
Were rvere Gulican6
Ku kegik lawk6 rind le ku hene

Qedir6 xwe res debüy ne
Ar le min6 Gulican€

Deriyö we de deriy6 me da
Ku min girt te gima veda
Were were Gulican€
Sew€ ku me je hev hezkiri
Ev gi ar6 ku de meriy6 re da
Ax le mind Gulican6

Dili min i be birin {3) e

Gulican tu 6sir kirin e
Were were Gulicanö
k qü.li zem6n nemini

Ku be genci dert min kirin e
Ax le mind Gulican6
lJaran bari le erd6 neket

§erpa te le mal6 me ket
Were were Gulicanö
Ku dake o te got ku ka gerpa te
Bö le kinc augtin6 be ber av€ ket
Ar le minö Gulican0

Gulican bejn€ xwe de bake
Pori xwe be serda ge ke
Were were Gulican6
Bese §ahsultan gcwiti
Be ri sevday min din (5) meke
Ax le min6 Gulicanö
Merhemet ke Gulican6

Gotin ü tr{uzik; §aheultan
Berhevkar: A. Ahasi
[Kilama Albistan/Marag6]

{r) Diy6n: gir, tüm.
(2) Cerl kör.
(r) Bh{n: birin
(a) DaLr dö, dayik.
(5) Dh: din, (ne ol)
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No[a: Zoan Ozn.ni@
Ax lö mitr r- 3 ---.1#*-3"1

r- 3 ----t

D05 te sel

lä hev de . kin,
. -3--

Ov lö..... ov .....

Oi.te 9"t qi;* tr) 6 ie hev hezdekin

E terin tim qali! hev dekin

Were yar,,...

Lä 16 ez he;ranÖ adetöhölä me ne

E dile sadiq jehev dckin
Were yar.....

Ax le min yer6, le min Yer6
Geribe yer6..... oY.....

Oy 1d..... oy.....

Dost6 her ku ez seri xwe datinim

Ezi te bc xewn debinim
Were yar.....

Dostö lä rind v€ dunä Pirin
Ezi degerim tuYe minö tc nabinim

Were yar.....

Ax le min yar6, lc min Yarö
Mehkum6 yar6..... oY.....

Ov 16..... ov.....

DLse ava-Ncrgelö le scr dilan 5cqand

Qaxa ku cz dehatim, te gima de dü min da

deda hesretan
Were var.,...

Lö le'mala talya (D xirab bi§cwitinin

Ku gurbeti je me ra kiriYe Wetan

(r) Qlrix: Kcsän ku bi diziji hev hezdikin, Lrr evina qedexe bi hev ra dijin'
{z} fal[; bsxt, Esns' felek

Ax le min yerä, le min YerG

Mehkumä yerö..... oY.....

Ov lö.....ov....,

Dkta "*'qi 
qewaxc (r)ku devcrd keti

Ba l0dixe qol {{) deqeti

Were yer.....

Ez he)T anä tu xörxwaze min ü te tune ne

Were k-em desti xwe de desti hcvkin

Herin je vö memleket6

Were de yar, were de Yar.....
Ax le min yar6, lc min Yar0
Mehkumd yar6..... oY.....

Oy 16.....oy ..

Dost6 wcre k,emhcrin Yali baxan

K,em rünin le siYö qewaxan

Lö 16 wijdaluiz6 merhemet ke

Te §ahsultan kujt be meraxan

Ax le min yarö, le min Yer6

Mehkum6 yar6" .. oY.....

Gotin ü Muzik: §ahsultrn
Berhevkar: A. Alxasi
fKilama Albistan /Maragö]

(r) Qewtx: sipindar
(a) Qol: §ax
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Not!: zoan ozD.nir,

Dos . t€ giyaye Qasda . x6

Dostä giyayö Qagdaxö 16, ber be dar e
Doste giyay6 Qagdar6 16 ber be dar e
Bükö avä yaylö me y6 sar e, de were 16 16 ez heyranö
Ax 6 le av€ hesret e

Qurban.ö le dili min dekiye ker(t) e, de were lä lö lä te nemayd
Le Qagdaxö sosin debüy ne, dost6 le Qaqdaxö sosin debüy ne
Wext6 yafan h69in debüy ne, de were 16 16 yayleci yar6
E ku je gigtan baqiltir
Veleh sew6 dostan din debüy ne, de were 16 l€ tu ne dosti
Di (2) Nergelö baxge ü bax e, di Nergel6 baxge ü bax e
Dost6 dili min je te ra durax e, de were l€ 16 bejn ziravO
Ku du dilan je hev hezkir
Ez qurbanö le nezer€ heq 0) ,6 yasax e, de were 16 l€ mehkum6 var€
Lr Ambar6 (a) gul dubüy ne, dost6 le Ambarö gul debüy ne
Ke9ik6 rind vö dil debüy ne, de ax le min6 v6 dil6 yar6
E ku je hev hezdekirin
Weleh_le h6lö me rezil debüy ne, de were, 16 16 rezilö yer6
Seqaldutan6 6) le amec e, dostö Seqaldutan6 l" urn"" 

"Büke r6kö ber 6 be wirwc e, de were l€ 16 de 16 da were
Ez bü me §ahsuttan gewitim, dost6 ez bü me sahsultan gewitim
Weleh egqö te je min ra derman e
Dost6 egq6 te je min ra ilac e, were 16 l€ melhema minö

Gotin ü Muzik: §ahsultan
Berhevkar: A. Alxasi
[Kilama Aibistair-/Marage]

:] I9r.: Xv bi maneya qeligandin6 ye. Ava sar dil6 wi keri keri kiriy6, qelagtiye(2) I)i, dir gund
o Heq: Xweda. Li ve herdnre pirani peyva .,heq,'bi maneya Xwetlö t6 bi kar anin.(') A-obsn Gundet i,,Uli.tane letblsLnl y"
@ Seqaldutrn: Gundeki Bazarclrd (pazarcik) ye.
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Dost6 baki daran dehejini

AvG curnan{r) degelqini
Dostä min ev je te recü8)nekir

Ku tu be sevday min biPeqini

Were were bejn zirav6

Qirxiniyö dili xwe bav6

Doste mektubeke yolemig ke(3)

Navi xwe le ser yazmig ke(a)

Kez b6m dostä, hr b€ heval

Dijminä me qetlemig ke(s)

Were were bejn ziravä

Suo ketina dili xwe bav6

Dostd tu be gam be l€, ke be merx bim

Tu be mi be 16, ke be berx bim

Ez qurhanO, heta ku em je hev t6r hün e

Tü be gul be 16, ke be av bim

Were were bejn ziravö

Qirxiniy6(?) dili xwe bav6

Norä: zMn Olrnlniul

,U.a '&",*

Doste tema tu de dalxa min bü

Tir delala dili min bü

Dost6 pogmaniya Pagö Pera nake

Ld 16, ber6 aqil6 tey le ku bü

Were were bejn zirav6

Le su ketina dili xwe bav6

Here dost€ lä te ez kujtim
Te ez destpö kirim le dunY6 higtim

§ahsultan bfr ye berfa giyay6 qagdaxä

Te ez helandim tu ne higtim

Here dostä le te nemini
Tü mirazi xwe hilnani
Were were bejn ziravö

Tu qirxiniyö dili xwe bavö

Gotin ü Muzik: §ahsultan
Berhevkarr .4. Alxasl
Kilama Albistan/Maragöl

(r) Cura: Kort6n kün ku di zinar ü latan da bi av6 baranÖ tije dibin'
(e) Recfi: Hövi, ercü nekir: hövi nekir, ne dipa
(D Yolrnis ke: Bi r6ke.
(r) Yaznris ke: binivise
(o Getlenis ke: biderizinc. Derizandin, qehirardin'
(6) §u kedn: xeyidin

de.9el.qi-ni

to Qfixlni: dilgikegti, xeyidin.
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Wcrems:rugrü€
GEitElra u*i lore

mifi 0 te tu.ne ne, we.re k'em se\,Ye hev

Gotin ü ll{uzik: §ahsultan
Berhevkarr A. Akasi
[Kilama Albistan/Mara5ö]

f)ost6 te di ku le me gir kirin
Ustiy€ min ü te xal kirin
Tir dost6n min ü te lune ne
Were k'em sew6 hev bimirin
W'ere were yar6 yar0
Garibana usf xar6

Th giqas eke xayin e

Were carkö min hibine
Ku tu dosteke sadiqane
Be vi sevday min megertine
Were were yar6 yar6
Gartbana usti xar6

Dakd te y6 melamet e

Bihna te je rahan6 me t6
Ez sewa te gewitim yar6
H6ditwere mehemet ke
Were were yar6 yar6
Garibana usti xar6

Tu gi haye din ü zirt e
Were ke §ahsultan bipirse
Te ez mina Kerem gewitandin
Zalim je xwed€yi xwe birise
Were were yarö yar6
Garibana usf xarö

' H6ndi: €di
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Notr: zoan Oznrd!0
dt

Oos-t6 9ü.me

min m€zi ti.ri le

se /i

ya li Bln. bo Dos-tö ku di ' li te il mi

Dostö güme seri 9iyay6 Qagdax€ oy...

L6 16 rnin m6zi kir le yali Binbox6l

Dost6 ku dili te ji mina dili min e oy...

L€ lä were Tirkiye be ügarts oY..

Dost6 güme seri Qalanqel63 oy....

Lö lö min m6zi kir le yali Nergelä

Min go dost6 were em ä hevdune oY...

Lö 16 min gare nedi le te tembelO oy.'.

Dostö ez deketime orta diyöki (gundeki) oy..'

L6 16 min tu pirsi je almanciyeki oy".

Dostö sewa le le nav ölan megergism

Qurban ed büme serseriyeki oy...

Min go lö 16 esmer were va ya te nebü oy...

LC lC hela minö le rindiya te bü mekin

Tema4 ev sevday berö i le sert we bü oy...

Gotin ü Muzik: §shdultün
Berhevkar: .4. Alxasi
[Kilama Albistan/Maraq0]

r Binboxe; Qiyayö Bihoxe.
r Ügox: Iiroh balafir.
t Qalanqeler Dibe ku nav6 keleyek be li her6mä. Ez bi xwe li ser vi navi tu

tigti nizanim.
rTema: Li hemberö v6 pe1v6 ez tu peJv6 din di Kurdi da nizanim.

Weki b6je: (lawa hun nizanin ü nay6 bira we, ev scvda berä li we ji hebü,

hun ji di hal6 min da jiyin, hun ji nasdikin vö rew§ö.
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Doste 5

Dost6 tu gima je min radebiri
fJereki qaresiz te bigiri
Were were P6riqan6

Dostö heval min6 te nabin
Mörki dost 6 le riy6 hev bimiri
Were were sextekar6
Were were berdiwar€
Dostö here le te nemini
Tü mirad6 xwe henini
Dost6 te ez gewitandim

Te ez de keviran firandim
5ü96 min je te ra gi bi
Te ez de dora xwe gerandim
Dost6 here le te nemini

§anr tu bel6 xwe bibini
Here here päriganö
Dost6 gorö ku de uliyan2 da maye
Kesi gori dili xwe nabini
Were were p6rigan6
Were were dert giran6
Were were mal neket6
Ar be gundi bav6 ket6
Dili har i min depeqini
Were were p6rigan6
Dost6 te emr6 minö teva kiriye
Tu miradö xwe hilnini
Dost6 here le te nemini

§an tu bel6 xwe bibini
Were were usti xar6
Here hästir kime xard

§ahsultan i be ten6ye

Tü gima carkä virva nöye
Were were pöriganö

r §anr ingalah. Gava nifiran dikin bi kar tining
Weki: gan hr sibö nebini 6an tu igev bimiri.

2 IJIi: Meriv6n piroz ü mezin.
E f,lrryar kiriv.

Dost6 ne royä min ro ye
Ne §evd min gev e

Gigtik seba te bela ye
Were were p6riganö
Vere were dert giran6
Kiriv6 here tu kirvay6t
Here here le te nemay6
Here here p6rigan6

Here here dert giran6

Parek ji kilamek6t'r

Dost6 te §ahsultan pir rezil kir
Te be egqö xwe ösir kir
[ß tu qiqase nanüxw6sizl bü ye

Ku te hevaliya me zü je bir kir
Heywax bükö le rindiya te
Dil6 min keta bejna te
Ez gewitim yar sewa te oooy...

O Ev dawiya kjtamekö ye. Ji bo ku kas6t
Lizdihü p69iya v€ kilamö em nizanin ku gi ye.

r Nanürw6siz: b6nanüx*ö, nankor. xayin.

Gotin ü Muzik: §ahdultanr
Berhevkar: A, A]xrei
[Kilama Albistan/Mara96]
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Qirok
Kegika Axä
Berhevkar: ",/frß{fw 9ghr"

Qi hebi ye gi tune büYe zemanki

axayek hebüye' Wi a-xayi 800 pezi xwe

yi bi 40 qivani hebüYe. KarF van Pir
büyö. Li aliye din da ji, kegikika axa yÖ

pir rind ü delal hebüYe. Rokö axa ji
jinika xwe ra dihö:

- Em herin baj6r, ser-kinc6n xwe

bikin, pirtüni bistinin.

Ji bo tü nerindi n6n ser kegika xwe,

w6 dike koniki ü dor aliyö kon da trira

dikote. Ji wi kari Siva, jina xwe heydinö

tere baj€r.

Seet terin, ro terin. Rokö egkiyak ji
giya tö degtä ü kon6 ax6 düyne. Tö häIa

kon ü denga dibize. §ivan bi kegika axä

ra dib6:
- Dilö mini li te yo ta mh biki? Keaik

ji bersiva wi did6:

- Bavä min ez teslim6 t6 kirim' Ez te

nakim (rüdine ü digiri).
Egkiya derdikeve meYdan6 9ivön

dikuj6. Bi kesikö ra dib6:

- 'l\i xanga mini, were, em derkevini

derva. Gav6n xwe davän ü herdü ji
dikevin birikö'
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Zemanki ginda axe ü jina xwe t6n
mala xwe.

M6sdikin kegika wan tuneye. Are ji
jina xwe ra dibä:

- Ya wara li me nehatl Goga xwe
topdikin, bardikin derika din.

EEkia di btrA da ilba:
Hmayi barö Sek€ tekö
Bruska bar6 giytL bi SerukA
Heniya ruSka ("*d *i" e bi deqC

Wext tere, zeman tere, ji bire xelas
dibin. Hendik terin, pin terin, riya wan
bi mala bavi kegikd dikeve. Are wan
nivan dike. Ji kegikd pir hezdike. Ji
egkiya ra dibö:

- Xugka te pir rind e, dil6 min ketö, t6
bi min di. Egkiya dib6:

- Tir axaye § ezä bi qurban6 tekim.
Axa bi kegikö ra dixwaze dengke ü dibö:

- Ji min ra qala xwe bike.
Kegik meseley6n ku ji seri derbas

büne, j6 ra dib6. Axe pis dibe.
- Oy mala min, xali li serö min be. Tü

kegika mini, dib6 ü [:ilam6 distöre:

Yeri yeri axö yeri
Pez€ axö digere b€ri böri
KA ecebä wenge giran dine
tsau li kegika xue buy€ multeri

Axe bang egkiya dike fi je ra hekara
xwe dib6.

- Kegika min helal6 te ye.
Vana li hew mar dike. Je ra heft ro,

heft gewa Ii dol6 dixe.

Qeroka min gu qatö, rehmet li w6
cimatä.

D@erll okuyucular, abone ücrre{imlz desfErdEtn
Xwendevan6n bir6z, heq0 abonefya kovar6 hatiye-guha;n.

1 yrlhk (ji bo salekC): isveg: 280 SEK . Atmanya: 40 DM

Türkiye banka hesap numarast: E ylldrz Vakrf Bank polath subesi
Hesap No: 00158 OO 1 44Sg982Tz

isveg hesap numarast: (Birneb0n) postgiro: 468 65 12_7

Almanya hesap numatast:
M. Ozgür, Stichwort "mrnebün" Deutsche Bank-Köln
Konto Nr: 591 2662 BU:37070060

lsim ve adresinizi yrnl Nivisandina nav ü navn?§ana xwe jibir nekin!
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LAWE HESPE
,,[f dä,n@Eg,

Qi hebu yä gi tunebu Y6. Li
gundeki m6r ü jinek hebuYö. Tir

kurikG wan nebune. Toxtor bi toxter

digerine ü li ber xwedö digerine ma

kureki bide wana. Pi6ti sala bün

xwedi y6 kureki.
Rok6 jin di xevna xwe da kaleki

rispi dibine.

Kal jä re dib6:

- Sib6 here k6leka behr6, hesPek6

ji nav behrö stüY6 xwe biderxe' Di

devö wi de sävek heYe. SAve j6

bixwaze ü bi m6re xwe re Parke'
Her yäk ji nivi s6vö bix,vin. Daviy6 de

xwed6 dä lavekeki termi zörini bide

we:

-SibC jin radibe ü xevna xwe ji
m6r6 xwe ra kat dike ü bi mör6 xwe

ve tev diherin behrö. Wek kal6 goti, ji
nav behrö hespek stüYä xwe derdixe

ü di dev6 wi da sövek hebü.

Hesp:

- Ezö sävö bidim we. Hunö bibin

xwedi y6 lavökeki termi zörini' L6

lavik heft sali bu, hunö ji min ra

binin. Jin ü m6r ji b6cari xwastina

hesp6 qebul dikin. Söva xwe Par

dikin ü dixwin. Ro diherin ü ten'

Laveki wana tö dinö. Lavik mezin

dibä heft salön xwe tiji dike' Le

naxwazin lav6 xwe bidin hespö. Bev6

xwe dibö:

- Em jä re heqivekö dagirin' Ma

here ci y6ki ji behrd dur ü xelas be'

Wer ji dikin. Lawik heqiwa xwe

digre, ser€ xwe heydene ü dihere. Pir

tere, hendik tere, mÖze dike kü Ii ser

rdya wi laqek heYe. Li ser 169; g6rek,

gürek, teyrek ü märiYek heYe ü ji bo

parva kirina läg her gar bi hev ra ger

dikin.
Lawik dib6: - Hun dawestin, ez li

we parvakim. hestiy6 sing6 para ger,

pil ü hdfer para gur, tiStd hündir bila

tep hixwe. Ser6 I65e ji besd m6riye ye

Her gar häyvan bi w6 Parkirinö
t6ne serüji lövik re dib6jin: -Teew
rindi ya ji mere kir. Due Y6n me

hene. Em wan duena bi ber texin'

Dema kü ser ü belan hatin serä te,

tu wan duena bixwine em dä werin.

te xilaskin. Duey6n xwe bi ber töxin'

Lawik xatir6 xwe dixwaze ü bi rÖ

dikeve.

Pir tere, hindik tcre raste gundeld

t6. Mala axay6 gund diPirse, dihere

mala a-xe, li wir dibe mivan' Ji axe re

dib€:

- Ez Ii kareki digerim
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Axe

- Naxir6 me bG gavan e, tu
bigadiki here na,xir6.

Lawik qabul dike ü li wi gundi
naxira äxe dig6rine. Li wi gundi ser
deh salan re gavani y6 dike.

Kegeke öxe yö pir rind hebuyö, bi
l6vik ve dilö xwe dikevin hevdu. Bi
gev, bi dizi hevüdu dibinin. Va cend
ro ü mehan berdevam dike. Rok6 ji
meriydn öxe, yek ji 6xe ra durima
van kat dik6. Are bane l6vik dikc,je
re dib6: - Te Ii k6 der6 diy6 ku gavan
bi keca 6xe re zewicine.

Lawik:

- Em ji hevüdu hezdikin, me dil
girtiy6.

Keca öxe ji dibö:

- Er6 bawo rast c, em hevüdu
hezdikin, me bizevicine.

Axe naxwaze dil6 kega xwe
bi9k6ne. L6, bi xwe xwe dib6; ez6 bi
al wi bikujim. Ji ldvik re dib6: - Du
gertön min hene. Te ew anin gun6,
ez€ kega xwe bidim te. Lawik qebul
dike.

Axa:

- §erta min ö siftö; xaniy6ki min
tiji ce heyö. L6 ce ü genim tevühev
bune. Tu yd di gevekE de c6 ü g6nim
ji hev bibjeri. Lewik tere xaniy6 c6 ü
gdnim, dest bi bijartinä dike. L6
mözedike pir bi qare. W6 dem6
höyvanön ser l6ge tdne bir6. Duc ya
m6riyä dixwine. Li ser din6 giqas

mOri hene gigtik dig6n hev ü di
gevek6 de j6 re cä ü g6nim ji hev

vedibjörin. Axe sibä m6zedike ku ce

ü genim hatiy6 bijartinö. Heyret
dike ü j6 re dibö:

- §arta min a din; pag heft giya
gundek heye. Xwanga min li wir diji.

Qet kes negüye wira. Pir dür e. Tü y6
heri qelüna min li wir e, tu yö ji min
re bini.

Lawik dikeve 16 pir tere, hindik
tere diweste. Li bin derckö rüdine ü
difikire. W6 demd teyra li ser löge
t6bir6. Dua ya teyrö dixwinö. Li ser
din6 giqas tey. hene berhev dibin tön
l6wik dikin perä xwe terin mala
xwanga 6xe. Qelüna 6xe hildinin,
tinin ji 6xc re. Axe dib6:

- Te heq kir ez6 keqa xwe bidim te.

Axa gel ro ü gel gevanj6 re li dol6
tdxe. l,avik dibd ez6 bükö bibim mata
bav6 xwe. Axa destüra wan dide. Bi
rödikevin, ku here gunde xwe,
gavak t6n kalaka behrö, hespek ji
nava bahr6 stüy6 xwe derdixe ü dib6:

- We ji birkir, 16 min ji birnekir.
D6 ü baw6 te li ser gora xwe dane-
wcstiyan. Ez iro te nadim wana.
Lawik rüdine, dueydn ger, gür ü
teyran dlxwine. Li ser dinö gi 6er, gür
ü tey' hene gigtik t6n li hesp6 dicivin.
Hesp dikujin ü wana xilas dikin.
Wana dibin mala bav6 wi. Li gund6
xweji gel ro ü gel gevan li dol6 dixin.
Bi de ü bav6n xwe ve dig6n ber
mirad6 xwe.

Qiroka min gu qat6, rehmet li v6
civat6.
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KLAMEN euivE me

Berhevkar: .,/1' ,Jüa' Aqq

BARTI

Baran bari herd miq migi

Cani yö tor bu ling terigi

Xelkö go 9i berdü5 e

lrtin go lawiki xort bu di xwe gerisi

Berti Berti aman Bert'

Koma malä Küm6 li min rabirti

Sala yek bu min dileki xwe girti

Qüta Pirik ji dest min girti
(Neqarct)

J6rda t€ wo te xwe bakir

Dümanö cixalö Ii xwe belakir

Xelk0 go gi berdüg e

Min si ü sö cara magella kir
Lo cütgaro cüt li bennä

Onderö di dest da ji dari

Em barkini herini YaYlO

tui kiSI€ yi li me n6

(Gundi Omä)

EF

§ev e gev e Efo gev e

Ma bayi berbangÖ li te nekeve

fu di mala hekim keve

Go efä bi guk e li te nakeve

Ezo bi teva ezo bi teva

Kani ya gundä me merrner e

Lf 9i Ya rind e tere sere

Beina Elö dara ter e

Wirda w6da werdigere

Gölyczt

XELO
Lawo lawo Xelo lawo

Diwar hi ser de xaliYa wo

Ela N{usö ji bin reviYa wo

Xelä min rli binde ma wo

Neqaret(rewan)

Ewreki reg i tari
Ne girmiqi ne ji bari

Xeli min tu derde xrve tunevun

Xelö min kuqtin ji necari

Li bana xelo li hana

Keri yö §ukir6 neman hatin dana

Keri yä Xel i min di fäzeda mana

Dakö xwe qurban xuna
meYi li dev ü dirana

AGIT (ZincirtikuYr)

AMAN LO

Hiv helatiY6 gi Ya bilind e

§ewqa xwe da bejna rind c

Her ku gav6 min Ii bejna te ket

Ezi dinik bu me Ii nava gund c

Aman Elo aman EIo

Bejna zirav diragä kela

Por6 piri Ii te bu bela

Xwed6 emreki Pir bi min te da

Min bikiganda tela bi tela

(neqarat)

Ezo bi teva ezo hi teva

Nifira bikini dä ü bava

Destä xwe di destä min ke

Ma kür bit'in ji her du gava

Cindi cindi Elo cindi

Av li porö zer cemidi

EIo gidi Elo gidi

Av Ii porä zer cemidi

Cölyut
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HELBEST

BIRINA KEVN

Birindar im
Devd birina min sar e
Va birina
Birinek kevnare

Qend Newroz rabidin
Kevö nagre
Newoz disa dixemile
Ji nüva were
DilC min de ragerine
Min berve giya dikigine
Carek din
Germiye Newroz6
Bide ser devä birina min
Bikewine
Ax Ii mir
Birindar im
Day6 li min
Li cem6 DicIä biqelivine
Birina min
Sor biherike Dicl6
Carek din
Ma avde

Negilmisen

Kulilk6n azadi ya min

tggs./frn%than,
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§ERE PISMAMA
,,ff,fiu*@g

Payiza l9l9a, her övarä, ewra re§

dagirtibü ser Awanoxliy6. Hus6 Bi16

xorteki bihist sali ye. Bi El6 va dil
girtibün. Qewl6 xwe dane hev ü du ku

birevin. §evä reg bü, hiv ji tunewri, gava

1;av nedidin, Baran6 ji dest p6 kiriwü.
Hm6 hesp6 xve zing zing! kir, sileha xwe

li nava xwe gir6 da ü siwar bfr. Qü herda

ku bi EIC va qor dayiwün hev ü du. El6

di bin wä baran6 da li benda wi bü. El

avite terkya xwe ji nav gund bi derket,

ber6 xwe da Qonyö. Li wir merine xwe

hewün. Du gev ü du roya da gehiStibü

Gund6 Pöxas. Li mala Heciyö Osö bü

mivan. Y€ ji berek€ wün' Bapirä wanaji
Degta Kort (Qüqirow6) tev ü hev
hatibün AnadoEya Navin. Hen ji wana li
Qigörö hi ci ü war büyiratn' Ji w6 berö

hen hatibün Ii Qonyd ci girtibün. Hus6

hatiwü xwe avitibü pag meriy6n xwe y6

li Gundä P6xas.

Dü nivro wü. Husä Bir6 ü Hesen6

Mih€ li ser sokana Mala Mih6 rünfuti}ün.

Hesen qehwek bi kelandi dayibü ji Hus6

ra. Cixare dikigandin' Hesen ji hemsa.lä

Hus6 wü. Nozde-bihist sali wü.

Hus6 ji Hesen ra digot; "Bav6 min

tim qala meriyd me y6n li vir dike. Ii vir

pir meriy6n me hewüne. L6 ez wana

rind nas nakime. Heciyö brange te sal6

carck6 t€ li mala me dibe mivan. Ez wi

rind nas dikim."
Hesen "Erä dizanim. Tim dixwaze

here axza we, cem meriy6n xwe. Nuha

disa wö va gü. Mehineka me ya qt hewü.

Qend ro ne wenda bü. Em lä gerini
negerini me nedi. Mehin kire mane, wi
me ra ji go"Ez6 li mehinö bigerim. Min

ew di di. min nedi, eze heta Qigör6 herim.

Tir here ku nuha li mala we ye" got.

Hus0: Bav6r min ji bo Heci digot;
egqiyaki mezin e. Li wan derana bi nav

ü deng e. Heqq6 kesi naxwe. Xizana

rind dipar6ze.
Hesen "Li van derana tö girtinä.

Ciran ä heval jö hez dikin. Hevalö
Heciy€ Buxurci ye. Cirana dipardze. Ji

dest yön bi heyi digre dide xizana.
Heciyä Bururci ji, Heciy6 me ji tu cara

li gund6 me y6n kurmanca nerindi
nekirine." Cot.

Hesen tewaxa xwe ya tütinö ji ser

balifö heyna diröje Husö kir' Hus6 go:

"Na, ez nakiginim. Roy0 li ber ava ye, ez

d6 rawim."
Di vi devi da r6viyek hate ber malö.

Li gund6 N{emo, merine Mala Mih6

hebtn. Lawikö xwe dizewicandin. Mala

Mihö dawet dikirin. Hesen mivan6 xwe

bire hundir. Li quncik6 hod€ yi jür bi
rünigtkandi da. Li dil ü xatir€ wi pirsi.

Hesen go: "Rind e, heqq6 me yö em

herin. L6 Heci li mal tune, ki me Yi
he16?"

Daka Hesen, Fata Mestä li dawiYa

hodä rünigtiuü.
Go: "Erö Heci tune. Lß di ser gunda

ra meri sandine p6 me. Negüyin nawe.
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Em nerini, ji bir naki n. Tu yG heri. Tu yi
hin ji vö mezintir biwi?"

Hesen "Ez cara li tigteki veng
nehatime diyin6. Ezö hi 9a bikim?' gol

lht6 "Qi hey6 ku tu ga neki? Oxintiya
van biwe bide wan, dolö x6r ke, b6 li
qusüra me ji m6z mekin. Heci li mal
tunewü. Fat€ ez sandim. Bük biderxistin
gu va löxe were."

Hesen w6 gevä mivanö xwe berneda.
Nanä wi kir, kire xew6, siwe da bi 16 kir.

Daka Hesen ew kiriwü hin bareki'
giran. Di ser gund ra, her6 gundelii yad
dawet6. Hini xort hü. Erf ü edet6n
kurmanca dizalin. Le cara li tigt6 veng
bi tcnd nehalibü diyin€. Rabün ü

rünigtina xwe dizani. Ji xwe xwag nri.
Xorteki qefes qolinc pan, bejn zirav ü
dir6j wü. Xorteki himi seleng, himi
cam6r bü. Qoy€ ltest di ser gay€ nae ra
nedidi Li gund Ii Xeca Kal6 bi dergisti
wü. Xecjiji rindiya xwe va pire rind bü.
Meriya xwe wü. Kegeke gewre kal, sü

dir6je pi direj wü. Li hev ü du bi dil wün.
Ji niwo bi sü va wü. Hewake xwag,

eyameki payizd yi germ wü. Cütgara
toxim dägandin. Hesen ü du hcvalön wi
g6gtibün dawiya Gund6 Memo. Deng€
dol ü zurn6 giran giran dihate guhö
wana. Ku ketin nav gund, mah Üs6 pirs
kirin. Xorteki mah Üsö.ii wana ra nigan

da. Kü gögtin ber mal6, kaleki 50-55 sali
rawü bergunde wana hat.

Gewende zanibün ew mivan in, hatin
li ber wana deng6 dol ü zurnö bilind
kirin ü l6xistin. Hesen ji beriya xwe
z6rek biderxist ü avite ser dolö. Du pez
ji ji oxintiy6 ra arüvün. Kal6 dest6 xwe
dir6je Hesen kir ü got "Hun bi x6r
hatin"

Hesen destö kal6 pagkir ü da heru^ya

xwe bi gu va got: "Ez Hesenä Mih6 me,

wana ji heval6 min in." Wek Hesen di
serö xwe da fikiri bü, ew xwedan6
dawet6 Üs wü.

Mala Üsö du goz xaniy6 ku deri xwe
li rohilat mäzedikirin, ji xweliy6 bün,
ewana xaniyö rünigtin ü raketin6 wün.
Bi ser wan herdu gozana v4 du gozä din
hewü+ deriy6 wana li bagür m6z dikirin.
Y6kjiwana xaniy€ malä wü. tiqtä xwarin
ü vexwarinö yi t6da rvü. Goza din ji
agxane wü. Li rohilata xaniyä rünigtinö,
ji wana firk arir, gom, kadin hewirn. Ji
der va li ber quncik6 ku xaniy6 mal6 bi
xaniy6 rüniptin€ va dig6gtine hevdu,
xaliyeki bidestkiri nr-xistibirn. U quncik
posteki bizina avitibün ser x6li. Herdu
kenard x6li yän dig6gtin diwara, balif6
yanini y6n ku bidestkiri dayi bün ber
balifa. Ser x6li ji metilin avitibün. Üs6.

Hesen ü hevalön wi Ii ser x6li bi
rünigtkandi dan. Li ber diwar6n din ji,
gend cil ü donek raxistibün. Gundi Ii ser
wara runigtiwün. Di navbera gom. axir
ü xaniya da meydaneke fere hewü. Jin
ü mdra tev ü hev govend dikigandin.

Üs bi wan rüy6n xwe yön spi, mina
xorteki li dindara mivana dawestr'ya bü.
Tütin 16 digirt, qchwe bi belavkirin dida.
Hesen wana tütin negirtin, ji bo ku li
ccm mezina venedixwadn. Ku qehwe
gerandin, mezina ew girt bi gü v4 Hesen
wana he;,na. Üs yek bi yek ti dil ü xatir6
wana pirsi. Meriyön xwe y6n li gund€
Päxas ji mal ü can da pirs kirin.

Dol6 96n wü. Keg ü xortän berzewac
xwe xemilandiwün. Bi s6 gar qora
govend dikigandin. Hesen him vi civat6
ra deng dikir him govend sör dikir.
Keqik6 di govend6 da yekji yekä rindtir
wün. L6 keqikek hebü, te q€mig nedikir
ku lä mizeki. Hescn gave xwe ji ser wä
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nedibirin. Y€ke bejnzirav, navtenik,

südiröje pi direj wü. Guliyä xwe hür

hünayu wün' Wexta ku xwe di govend6

rla ba dikir, rext6 guliya li nav6 diketin'

Kum dayüwü ser6 xwe' Di lrin kum da

kitan6 li s6ri wü. Dora kum bi zöre

mendo xemilandi bü. Xeftan Ii xwe

kiriwün. Meydaniyeki direj, bi ser wi da

guxeki lö wü. Bi ser 9üx da salteki

Semül€ li xwe kiri uü. Bervanka heriri

dawü ber xwr'. pigta Tereblüs0 li nava

xwe p69ayi bü. Di niga da ji laPgin

hebün. Xezala kurda ya digotin ew bü'

Xortek hat, Hesen ü hevalän wi

dawcte govendö kirin. 56 gavi dihatc

kigandinö. S6-gar deqqa govend gerya

bi gü va, Hesen tismaleke gewr ji beriya

xwe bi derxist, derbase ser6 govendä bü'

Vi gewende ra go: "Li giraniy6,Ii zaravö

Eli Fatmö xe". Ji heq6 govend6 dihate

der6. Sergovendeki bag wü. Di govend6

da ji gavä xwe li wä kegikä digerandin'

Fatä ji ku fersend di, tim li Hesen

mäzdikir.
Hesen ew ji xorteki mal6 Pirs kir ka

ew ki ye. Fata Gul6 wü' Xwanga s6 bira

wü. Düre dür va meri ya xwe wü' Bapir6

wana berpismarnö hevüdu wün' Hesen

gi kir gi nekir navbera xwe ü Fatä di' Pir

xorta li gund ew xwastibün. Vi kesi ra

negotibü er6. Fat6 ji ku Hesen di, nedi

dil6 xwe ketirr{r vi.

Hesen zani ku Fatd ji vi hez'kir xwast

ku wö birevine. Fat6 nedixwast ku

bireve. Li gora er{ ü edetan rev ne ti§teki

rind wü. Li gora gotin6n Fat6, birayen

xwe y0n ger wün, 6 bela biderxinin' Wö

ji dixwast ku bi gan ü bi güret bi birk we'

Hesen wing6 jö ra rastiya xwe kat kir ku

yi hi derxistiy6 Fatö, ödi zanibü ku ji rev6

Liti. qrr" tune. Gotiwü erä. Tismalek

xwe bi hev ü du guherin. Hesen 9ü cem

hevala nav dol6'

Siweda berbü hatin ber mala bükö'

Xalä zave sileha xwe xelat da ü deri hi

vekirin da. Bük anin li hesPeki

xemilandi siwar kirin. Zurnevan ji li
zarav€ bük6 dixist. Bük di dor gund ra

qerx kirin. Anin her mala zäve. Jinek6

perene hür, nuk ü müjin di ser hük6 ra

velokirin. Kurika dest bi hev ra dinan

ew berhev dikirin. Jinek6 ji dergügek

lavik ani da dest bük6. Keqik ü bük

ketin piy€n w€ heynan birin hundir'

Lavikeki l0-I2 sali ji ciz6 bük€, balifek

revand bir da z€ve, xelatek xwe j€ stend'

Ku birk delxistin bi gü va nan6 dawet6

dinan. Pänc pez seiekiribün. U nane:

gorba meyirä. gogt, zad ü xogava gira

hewü. Hesen vana dü nan€ wa xatir6

xwe xwastin. Üs6 ji ew hersö üd kirin ü

bi 16 kirin.
Hesen dü dolö va s6 gera 9ü Gund6

Memo ü hat. Fersend nedi ku Fatä

birevine. §eva gara hrayän Fat6 li mal

tunewün. Fat€ vi daka xwe ra got "Ez6

herime ciranek6, eza zü werim." Niv seet

qü, Fat nehat Seetek gü Fat nehat' Daka

w6 ji dola Mah Üs6 bi gü va li w6 güyibü

sösintiy6. Fat dü dolö va hatibü

guherine. Rawü 9ü cirana xwe pirs kir'

LC lht negüyibü wira. A ku jö ditinya

hatiwü s6r6. Grana xwe ya ku li navbera

Hesen ü fatö diqu dihati ü ew vi Hesen

ra verö kiri ji got: "Xal6Ya Gulä ma ew

vi Hescn ra negüYiwe?" XaltiYa Gul

destän xwe avite Por6 xwe ü Por6 xwe

riqikand. Hewli bi ser gunda daxist'

Brayän Fatä, aP ü xal6n w6 ü
malmezin6n wana li mala Gulö berhev

bün.
Bray6 Fat6 Yi mezin Hesö Gulä digot

"ratrin, em di dükevin, vaya h6namüsi

ye böari ye." Kesi guh nedida ser kesi'

Her yeki Soreke xwe dikir.
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Hesö: "Gul may6 ser6 me di nav
xelk6 da berj6r ke" digot.

Malmezineki "em bi mala Mih6 va
berpismam€ hev ü du ni. Ew du cahil in.
W6 sügikestiye wa ani ser6 me, L6 niha
em dükevin meriy6 werin kugtin6,
xwin6 birije, gund6 di hev kevin,' gol

Hes6 Gulä ji digot " Ez bi ser v6 da
carek din li nav gund nagerim,i Mezina
nehigtin kes dü wana keve-

Hesen ü Fat destö birhang6 gögtibün
gund6 P6xas Hesen, li teq€ xist, daka
xwe ji xew6 rakir.

Daka wi ku jinek li ba di ',Hesen
ewö li cem te ki ye? Hene te gü dergista
xwe revand? 1b fedi ji nekir? Xec6 tu
gima keti p6 vi dini?" got.

Hesen go "Et6, wa ne Xec e, wa ya
Fata Gulö ye, ji gundö Memo.,,

Daka wi "Wö mal6 min gewitando,
min sala cara tu kiri Euna meriya, te gü
ji min ra dujmin gökirin? I-€ dergist6 te
ya gir biwe?" got ü mesiya gü ciranek ji
xewd rakir. Li mala vi hodek j6 ra bi
vekirin da ü ew di virda vegartin.

Di ser reva wana ra sö ro derbas
bün. Li gund6 Memo fesad ü nexwaz
rehet rünenigtin. Xortön ku Fat xwasti,
Fatä ji ew nekiribün, dest bi derew ü
gale gura kirin. Brayön Fat6 ji revö bi 9ü
va hin bi dere nav gund neketibün. Ew
reya Ii wana pir bi qar dihat. Ji gundö
P6xas ji tu deng bi derneketiwü. Kesek
ne hat, ne gü. Bi xwe ü xwe dikelin.
rlsiya gala gura nehat. Digotin ,,Hesen

Fat nebir ji xwe ra, 6 w€ li giya
digerininc."

Li gund€ Pöxas tigteki weng lunewü.
Hesen F-at ji xwe ra }jriwü namüs. Kur6
Gul6 tu pirs nekirin ew gotin6n navbera
rast in an derew in. Bi wan gotinana tiji
bün. Hes€ Gul6 bra y6 xwe yi bigük

gande gundeki. ti wir Hem6 Heci hewü.
Egqiyaki bi nav ü deng wfi. Meriy6 wana
wü. Yi bray6 xwe ra gct "Ji min ra Hem€
silav ke. Bö ma neke nexwe ma were,,

Hes6 Gul6 di hundur6 hotlö da
berj6r ü berjur digü ü dihat. Kü Fatö 9i
aniye serä wana, ji Hem6 Heci ra kat
dikir. Mina ku heg Ii säri tunel.nn. Bi ser
wan gale gurdn ku ketibün nav gund d4
tu y6 b6yi qey din bülrd. Nedizani ku
gi bike. §er ü hela ji rüya da dibarin. Li
seri ü bind gora xwe tim digot ,,Rev rev
e, li giya gerandin gi ye? Ya ya bönamüsi
ye. Kur6 Mala Mih6 mane, vö li me
bikin.? Qey ez mirime,, Hes bi gotinön
navbera ketiwü wü hali.

§ev wü. Li gund6 P€xas hin kes
neketiwü xewö. Mihö Kal€ .ji ber pez
hatiwü mal. Mih xwanga *i iec ü daka
wana Kew di mal da rünigtiwün. Bavö
wana Kal i ne f li mal bü. Mih ji bo w6
hatibü mal ku dak ü xwanga xwe bi ten6
ranekevin. Ku dergist6 Xec€; Hesen6
Mihö, Fat revandibü bi 9ü va, 6din € bi
dujmin bün. Jin ku yä di mal da wün ji
ew bi ten6 ci nedihiotin. Her s6 ya ji vir
ji w6 da deng dikirin. Ji nugka va li ber
deri ü li ber eq6 piste pistek kete guh6
wana. llü va repe repa hespa ü deng6
merina bilind bü. Mih6 mina ku tigtek
dipayi bü cil6 rawü, di teqa mal6 y6
pagiy6 ra xwe avite derva. Li erd6 ket ü
rabü xwe avite gala gönime li pas malö.
Ku xwe avit ü navit yeki di hundurö 9al6
da sö qunün di can6 wi da hejmartin.
Xwina germ bi ser da hat, ten6 go ,,Ez

Iavi}.ä Kal6 me'l Ji xwe derbas ü bir r,a qu.
Hr.se Cuiä ü heft heyst meriyen din li

derva r,nin. Du meriy6 wi ji den'yä mal6
pikandiwün ketiwüne hundur. Iles6 ew
gotima Mih6 bihist bi güva vi heval€ xwe
ra "lo te gi kir? Te lavik6 Kal6 yi bi tenö
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kugt?" got. Hevalö vi ji got "Min go qey

Hesen6 [Iihä y6, na hatiy6 cem dergista

xwe." Mih da hem6za xwe ü ji gal6

biderxist li herd€ diräj kir.
Di mal da du meriya rahigtibün

geng6 Xec6 ew kape derva dikirin. Xecä

xwe ji dest wana radifuand, 16 tu awil

nedikirin.
Daka Xec6 ji wana ra digot

"Qurbana we me, 9er6 Mala Mih6 we

gima kire deriy6 min? Kegik6 min ber
din. Em b6 süc ü b6 gune ne." Rahigtibü

kinc6 Xeca xwe nedixwas w6 bide wrura.

Halle Mih6 xwe yi delal ji nevü ku di qi

hali da ye. Yeki dest bi Kewd ra na, ew

g€r bü. Rawü ü go "GüYä we li Por0
min, v6 yek6 li me mekin. Herin 9er6

xwe di deriyö Mala Mihö kin. Hun ji min

xizan6 gi dixwazine?'
Kesi guh neda ser w6. Dest ü ningä

XecO girödan ü avitin hem6za siwareki.

Li wö gale gal6 ü bi dengd sileha

ciran li dor mala Kal6 gih6qtibün hev ü

du, Gundiyän Pdxas dih6rigin wira. Dor

ü pag wana hewg kiribün.
Hemö Heci dengö xwe bilind kir

"§er6 me yi vi MaIa Mih6 ra Ye' Hün

nekevin navbera me ü wana' Em6

naxwazini ma xwin hirije. Bi gagi ne li
lavik6 Kal6 xist. Ew i niha birindar e, li
paq mal€ ye. R6 bidin me em herin. §ev6

reg e, li ser me grgtika tifing hene. We rÖ

neda me, pir meriY6 werin kuStinä.

Xwina here lage yä bi serkevin." got'

Ji wan gotin6n Hem€ bi güva

mez.ineki gund got "Röya wana bidin ma

herin. §er6 wana Ii derä wana be. Ew

berpismam6 hev ü du ne. §eri vana

mekine deri gund"' Dü va gundi ku

belav bün, daka Xecö kitana xwe ji ser6

xwe kir ü avite ber ling6 siwari pögiyö.

Wan c6merana p6le kitana Kew6 nan ü

9ün. Vi w6 ra ji erf ü edeteke kurda ji
dane bin ning€ xwe gün.

Gundi güne mala Kal6, mina ku
wana gotibü. Mihö Kal6 Yi birindar
raketiwü. L6 hin dijini. fuebeka hespa,

Mih avitin ser ü sandine xestexana

Hayman6.

W6 9ev6 ji bera mala Mih6 ki hebü

giqtik li mala wan göqtibün hev r1 du.

Hesen xwe dayiwü dawiYa civatä, qe

deng nedikir. Va bela vi kiribfr derö

wana. Heci hin li mal venegeriwü.
Mezina deng dikir, vi ji guh dida ser

wana. Kö mezini deng dikir mina ku hev

ü du teme kiribün. Gigtika gorek dikirin.

Cotin€n wana: "Kure Gulä Yö qer in.

Heq6 wana yö nag6hine. Qe ne cara jin
nehatine revandinO. Er6 Hesen xwanga

wana ani, lö huro ji li benda namüsa

wana ye. Waya yäk wana kiri ne gerek

bü. Qardehe roya bi gü va Heci bihata

emö li hev bihatani. Lä ew bi ber härs€

xwe ketin, bi hFrsö xwe nikanin' E hatin

dergista Hesen6 revandin, lavikö Kalö yi

birindar kirin. Xwinä ketiye ber gavö

wana. Heygt-dehe meri ne. Em di dü

kevin, em herin ser wana em€ giStika

bikujin. Ew ji y6 qe ku nebe ji me gar

pänc meriya bikujin. Werin em

neherini. Em ü ew meriyö hev ü du ni
ma xwin nerije." wün.

Qend xort li emper mezina derketin.

Wana ji digot: "Ew werin di horta

gundeki da berve gava Xec6 birevinin'

em ji rünin tisteki nekini. Em w6 qebül

nakini. Kes naxwaz6 hun werin. Xortö

me yö hene emä bi dü kevin, Xecä ji
dest wana bigirin."

Dü wan xortana va, Hesen gor heJna

ü got: "Xlezin6n me rast deng dikine. Em

dü kevin pir meriyä werin kuqtin€.
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Negüyin 6 rast e. Berdin, ma va bela ku
min di we dayi, bi vikasö derbas be".

Mezinek gerxe xorta bü ü go"Hun
nizanin, hun 6 xort in, cahil in, Li kar6
veng ku mezina go gi hun ji yä guh bi
ser din. Rabin ü belav bin." Bi ser wä
gotin6 da herkes rabü ü belav bün, güne
mal6 xwe.

Kur6n mala Gul6 ku Xec revandin bi
9ü va ji ji dor gund6 P6xas bi dür
neketin, hero givanek dihat ü digot:
"Min ew hum li filan der6 diyine." Vana
yö wexta ku Ii gund dora wan hewg hü,
digotin "Em naxwazin ma xrvin birije."
Mina ku dixwastin Mala Mihö ma were
Eer wana. Mina ku li ger ü bela digerin.
Rok€ li qotö raste Os6 bray6 Hesen ü
Heci hatin. Osä Mihö irin xorteki panzde
sali uri. §ivan bü. Pezekji dest Os€ girtin
ü birin. Os6 hat li gund vaya kat kir.
fütibü Xec ji yö li cem wana y6.

Gundiy6n Pdxas ji dest bi gale gura
kiribün. 

^Wana 
ji mina gund6 Memo

digotin "E Xec6 digcrinine." Mezinek
gund vi mala Mihd ra digot " Wana ye
ku huro p6z ji dest brayö we digrin, y6
so ji werin jinä we ji dest we bigrin." Bi
ser va gotin6n nav gund yön xerav da
xort ü märön Mala Mihö ji xüli büyi
uün. KurG mala Gulö s€ ü gar ro derbas
büyi büq hin ji gund hi dür neketiwfrn
wana egkere meydan dirwastin. Bifikirin
xort6n mala Mihd 6din rünigtin nediwü.

Xort6n mala Mih6 rabün ser xwe.
I{esen carek din vi pöqiya wana ket.
Nedixwast herin qer. Xorteki silehji nava

xwe kigand ü ber6 silehö di Hesen alkir
ü j6 ra got "Ya ku tu diki b6namüsi ye.

Serö pilok6 tu yi tu yö weri, nehafyi ez6

sift6 te trikujim, paSd ji herim ser wan b6
arana ka gi dixwazine ma biwinin." IJi

ser rvan gotinan da Hesen zanibü ku f
tu awil6 nek6 go "de rabin!".

Di ber nivro, seet nehe-dehe wün.
Dehe-danzde xortdn gelengji xwe xwaq,

her tek ji wana riremarek bü. 20-25 sali
wün. Hen ji wana y6 bi dergisti, hene
xwe ji yä berzewac wün. Yek ji wana
Hus6 Birä wü. El revandiwü, anibü
gund6 Pöxas. Li hespa siwar bün, tifing
ü silehd xwe li nava xwe gir6dan, ketin
16. Mezineki gund heta dawiya gund
kete dü wana. D[ot "Qüyina \ye ne ya
xörd y6. Werin vegerin." Kesi guh neda
ser vi. Li dawiya gund Hemd Moliki ji
tevc wana bü. Ew ji ji Qiyr6 wü, mina
Husä Bir6 Ii gund givani dikir.

Ew xortana ji giyay6n dor gund
daketin6, hetani Text qün. Li wir pir kort
ü kendal hebün. Tü kort ü endal nehiqtin.
L6 rastö wana nehatin. Ji Text bi gü va,
gundeki tirka hebü. Bi ser nneqew6 da
wergeriyan. Qemd Samsam6 diheriki.
Dora av6 gigtik qamüg wü. H6di h€di
n6ziki av6 dibün. Navbera wana ü av,i
30-40 metro hewü an ji tunewü. Xorteki
ji wana digot "Kurän Culi tirsiyan zanin
ku em6 werini serwana, reviyan'1 llin
9o16 di ddv da bt, ji nugka va bi teqe teqa
tifinga meydan bü toz ü düman. Mina
baranö qurgin bi ser wana da dibarin.
Henji wana ji hespa da li herd6 diketin,
hena ji xwe ji hespa da adavitin herd6.

Qire qira wan xoftäna, dengö tifinga ü
dengö hespa tev ü hev diwü. Xwe davitin
kort ü kendala ku xnc ji qürEina
bipar6zin. Qürgin ji nav vi qamügi da
dihatin. Lö kes ji wana va xuya nedikir.

Qar p6nc deqa, ne Hesen, ne ji heval6n
wi tu dengji silehän wana derneketibü.
Ketiwüne püsiy6. Gigtika xw€ sa§
kiribün.
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Hesen di korteke bigik da xwe

vegartiwü. Kevirek ji xwe ra kiriwü trlde.

86 birin bri. Qar ü p6nc deqa bi gü va, ji
nav q6mü5 da ji ar hate birin6. Hesen w6

rved6 li piy6 xwe yi gep6 m6zekir ku gi

mäzeke? 56 xortan delal ü bejn wek

r6han Ii k6leka r,ri b6can di nav xweliy6

da raketine. Yek ji wana Hus bü. Husä

Birg, sirvarö Elä. Wing6 Hesen nizani 9i

bike. Radigeri. Bi xwe ü xwe sond xwar

ü got "Ku min ji yek ji rve xwag^cihigt ü

ji vir 9üm, ma ezi nemeri wim." U rahiEe

sileha xwe ü ar kir. Ku Hesen dest bi är

kir, heval€n xwe yö ku hetani wÖ wext€

bö deng mayin ew ji hatine xwe. Wana ji
dest bi €r kirin, gale gal kete nav kur6

Gul6 ii. Xuya dikir ku hen ji wana ji
hirindar ketin.

§er sö-gar seeta dewam kir. Sö-gar

seetan bi qüva, tifinga Hesen germ bü.

Edin ne digerpand. HevalÖn wi ji tu
deng j6 dernediketin. Dehe-panzde

deqa b6deng di güna xwe da rünigt Kur6

mala GuIö ku Hesen ar biri bi guva guh

dane ser xwe. &ribün ku Hesen b6 sileh

ma. H6di h€di berve vi dihatin' Hesen

nerevi, rabü ser xwe, tifinga xwe avite

herd€ n ji wana ra got "Hun dua bikin
tifinga min germ hü, Min hünö Yek bi

yek bikugtana" Vana hr deng nekirin' Ji

wana du meriyan hatin rah\tine piy6n

Hesen ew 96r kirin ü dane herd€' Hes6

Gul6 li ser vi rünist ü devö wi bi vekirin

da. Ew qi h6rs ü qi kin bü nizanim.

ziman6 vi xorti bi xwagi ji dev kigand ü

qetand avit. Qire qira vi deng vi dinö

dida. Mina gügika serjÖkiri xwe bi herd6

va dida. Bi w6 nehü, Hesä Gulö rabü ew

da ber qurgina ü bedena wi qul qulki kir'

Mina ku gotibün rast wü, xwin
ketivü ber gavön wana. Nedizanin ku 9i

dikine. Hin ew6 li herda meytö Hesen

bün, r6viyek xuya bü' Li ser hespc wü'

Pagäki gewr Ii goy6 xwe PögaYi bü.

Hem6 Heci vi kfrginek6 ra hespa di bin

vi da 96r kir. Ew axayö vi gundi tirk wü.

Hemä ew nas dikir. Jä ra got " were". Ku

ew berve wana dihat ji nav qömtg da

Hem6 Moliki bi der ket ü xwe avite pag

vi meri. Hem€ Heci ku ew di got: "Wi ji
pas xwe biderxe. I'e ew bi derxist,
derxist te dernexist ez6 bi kürginekä ra

bedena we herduyan ji qul bikim!"
Hem6 Moliki ew gotina bihist bi güva ji
pag vi bixwe bi derket. LE bi derket ü
neket ji horta heniya xwe da kü§in xwar

ü ji pä da ger bü.

Kurö Cu16 ji xwin6 t0r nexwarin.

Miri ü birindar6n xwe berhev dikirin ku

bi rökevin. Ji dür va keriyek pez vi ber

gavön wana kel Zanin ku ew Os e, braY€

Hesen i bigük e. Duhi pezek ji dest vi
girtibün. Disa li w€ der6 hü. Biray6 Gulä

yi bigük li hespa xwe siwar bü ü gü cem

vi. Mina ku gotibün ew OsE \[ih6 wü. Ne

fedi kia ne ji ji Xwedö tirsi, ew xorte

panzde sali ji da ber küqina ü vegeri'

Kur6n Gul6 ya vi xwe ra kiri'wün. 56

birindarön xwe heynan, ber6 xwe dane

giya ü bi rö ketin. Dü xwe va ji gund€

P6xas p6nc miri ü gar birindar ji m€9 ü

mozan ra cihigtin gün' Ew ketibün
navbera dill ü mirada. Nehigtin Hesen ü

Fat Husö Birä ü El bi ber mirad€ xwe

g6qtana. Ew bi xwe di p6 kigan miradi

wün, kesi nizani.

Gundiy6n Päxas bi m6r ü jina
ketiwfin 16. Jina por6n xwe dirü§ikan-

din ü digirin, 9ün ji nav terla ji kort ü

kendalan miri ü birindan6n xwe berhev

kirin. Dev ü bivil6n miriya ü birinän
wana tiji mä9 ü moz bifwün. Birindar

di nav xweliyö da nedihatin naskirin'
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P6xa-san ew l.i ereba bar kirin ü jin ü m6r
ketin 16.

Roy6 li ber ava wü. Erebey6n ku
meyitdn wan xort6n bi dergisti ü
berzewac li ser, giran giran diketin nav
gund. Gundi bi dora wana ketiwün. Ber
mala Mih6 mina mahger6 wü. Gundiy6n
P€xas bi mär ü jina va li wir wün ü qin

dikirin. Fata Gul6 ü yara Hus6 Bir6 El Ii
ser sokan6 di navjina da wün. Por€ xwe
rügikandine, rüydn xwe kiribün dürme.

§in dikirin. Ji ber gaveki wana da hezar
h6stirk dibari. Ku ew arebana ji Fat6 va
xuya bün dest bi kilama xwe kir digot.

Hayi hatin fuyC hiltin
HenQ erea in" hen1 tut in
Mala MihÄ bi mala GulE ua
Büw heft dülgera Ii ser min
Rürep| rürep li hea hatin

Kekö min hme din in
Zimafi Heseri Fatö Mestä
Bi rutaSt. ji d0ü dikbtnin
Gouendi mäp ü moz.a

D ser ra d$efinin
Yara Husi, BirA y€
Rürepa mhn min rfreSA
Di boyura min held.ilqtnin

CundÄ me biSeuite li xar da
D ciyekt bi xweli ü xübar ila
Ez bi diyarä Mala MihA ketim
&etuhfue bi lrostak hhu U ALIaA drl

Dora dine royö wü. Heciyö Mihö li
ber mal6 rrinigtiwü. Mezin6n gund xwe
dayibün dor6. Ji Qigr6 hünni vegeriya
wü. Tismala xwe di dest da, daka wi
kilam digotine ew digiriyu. Bi xwc ü xwe
li xwe xerav dibü. Royek hatibü
dawestVabü. Ew Ii mal nehatibü diyin6.
Biray6n xwe di vi qeri da bi ten6

hiptibun. Tü li mal rüneniql (,ar meriy6n
xwe heyran ü kete p6 kurön Gul6. Qya
bi giya li wana geriya. Qend roka bi guva

li köleka Qem6 Sür li gundeki tirka di
giyaki da ew hewg kirin. Hengori wü.
Heval6n xwe di giya da bi gün kirin ü
hetani siweda hi tifinga li ber hev dan.

Destö berbangö r ,ü. Hädi h6di her
der rüni dibü. Ji pag zinareki va kum6
jinek6 xuya bü ü com bü. Heci ar bi
birin da. Sä-gar deqeya bi puva ew rabü
ku Xec e. Destä xwe heyna ü got "Ar
mekin, ew reviyan!" Xec bi lez megi ü
hat xwe avite süyä Heci, Bi ser hev da
girin. Heci ew helna ü vegeriya gund.

Mih6 Kal6 di xestexana Haltnan6 da
bihst roya bi qu va mir.

Heci, dergista Hesen, Xec li gund da
m6r ri zewicand, Fatö Gulä li xwe mar kir
ü ji xwe ra kire bermali.

Siweda zü wü. Giran giran serma ji
dest p6 kiri wün. Edin pivana h6di h6di
pez dikigandin hewgoya. Li ezrnana ro
tunewü. Ezmand ewravi hün. Li ber
mala Heciy6 Osö, arebeke hespa
dawestiya bü, Li ser areb6 bav6 El6
hatiwü Ela xwe ya delal yara Hus6 Bir6
ya b6bext bibe Qig6r6. Du jin ketivün
piy6n El6. Ser6 wö reg gir6dayi wün.
SaItö wA bervajo ükiribün. Ew dianin ku
bi rä kin. Fata Gul6 ya ku El <di boya-ra
xwe helkigandi> ew di i megiya, hat
dest6 xwe di süy6 wd ra avit, dest di
sfry6n hev ü du ra birin, bi ser hev da
girin. Wana jina na, ew bi zo16 ji hev
veqetandin ü El li areb6 nan. Arebe bi 16

ket hetani ku bi ser neqewa da h€t bü.
Fatö 9av6 xwe ji dü wana nebirin. Arebe
ku li ber gav6n Fat6 da com bü ew hate
xwe ü gerx bü berö xwe da mala xwe ü
9ü. Baranek hür dibari.
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Zivingö-1
"/hfrü-4nrPr

Min gotihü; dizanim b6 Ii kuder6

hatime dinyä.

Eh, liyrrru zarokeki gikeft€. we hG

ba.la kö. Ramana min bi vi rengi bü.

Bi ser gelek teklifande ji, nedihate

hig6 min ku ez giroka jiyana xwe
binivicim. t,e bi kalbünC re, belki ji ji ber

kombüna serp6hatiyan, ev xwestin li
cem min p6k haL §air6 bi nav ü deng ü
mezin 6 kurd, Ehmedä Xani, di
pöggotina ferhenga xwe ya kurdi - erebi-

ya bi navö Nübara bigükan de wiha
dib6je:

aNcjl bo sahlb rewacan
klkiji bo figrtkd kunaanean»

ica, bi ilhama ji vi mirovö mezin, ez

ji biranin6n xwe ji zarok6n xwe re lä

dikim. Bi hdviya ku ji gelek zarokön

gikeftan re, li ser röya jiyanä bibe

ronahi...

Navö gundö min Ziving€ ye. Ziving

tC wateya cih€ zivistan6. L6 zivistangeha

me ne mina y6n miletön dewlemend ji
bo sport6n 96le ü gahiyan, bel6 ji bo

zivistanan lawir 16 bisitirin' Li welat6 me

gelek Ziving hene. Bi pirani' nav6n

egiret6n wi cihi li zivingan büye. Wek

minak. ji Zivinga me re, Zivinga
Temikan ü ji y6n din re ji Zivinga
Hebizbinyan,

Zivinga Botan ü hw{ hatie gotin'

Hec.6b e kes€n bi meraqa zanYariYö

ji van ävingan derketine ji hene' Mimv6

ku diwana binav ü deng ya MelaY6

Ciziri ji kurdi qulibandiye Erebi, Mele

Ehmed6 ävingi bi xwe ye. Düra li Qeza
Su{ Qamiglok€ muftiti kiriye.

Ji xwe re li wä kerametö bin6rin, di

ser serdema gikeftan re ev n6ziki 7000 sal

derbas dibin. Zivino"a me, b6yi ku ji me

bipirsin, hukumeta zalim ya demö, te

digo qey nav li hesp ü kügikdn xwe

dikin, ji nigka ve, nav6 Zivinga me kirin
"Eski Mq,!ara." Em kin läxin, PiSti 65

salan ez bfrm "Eski mao;arali".

Van rojan bulgar nav6n tirkÖn
Bulgaristanä diguherin dikin Bulgari.

T6 gotin ku ev kar bi mirovayetiy6 re li
hev nake, li diji maI6n mirovan e, lalan

6lan... H rlrr neb€jin k'u bulgaran ev süc

ji tirkan f€r bübin. Qede ü bela,

guhertina navan ne tenä hatiye ser6

gikeftön me, li welat6 min giqas gund

hebün, b6yiji xwediy6n wan bipirsin, bi

tirki nav li wan kirin. Ne gund bi ten6, 16

herwiha nav6n gelek vilaYetan ji
guhertin. Mesela, Diyarbekir bü
Diyarbalor, Elezi bü Elazig, D6rsim bü

Tunceli ü §ima-r bü Mazidag. Y6n din
ji niganek erzan bi wan vekirin. Ji
Entabä re Gazientap ü ji Urfa belengaz
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re §anli-Urfa gotin. Ea nizanim b6 qima

Mördin6 hatiye ji birkirin. Ji Merdin6 re
ji bi hdsani "Fakir Mardin" dikaribü
bihata gotin.

Erö, ev Eskima§ara di navbera
berriya ku ji Iraq ü Süri dom dike ü t 6
ü giyay6n Tür Abdin de, gundek 20
gikefti ye. Bäguman pigti serdema
jeolojiki garan ev heröm yek ji war6
sitara insanön heri kevn e. Ji ber ku
qismek ji gikeftan xwezayi ü hinek ji
wan ji hatine @kirin. Ava wexwadnö li
gund tune ye. Ava baran6 berdidin
galan, j6 vedixwin ü bi kar tinin. Vö
dema dawi, ji Stilild (bi nav6 xwe yö nü
Akarsü) bi boriyan av anin ji, 16 bi ser
neketin. Ji zamktiya min veo gaxa ava
galan nedima, ji gund6n ciran ü ji ser6
kaniy6n Zivingö bi ajalan av dianin.

Hatina gund köm ü pigük ji ziraeta
beji ye. Genim, ceh, nisk, nok, golik (ku
her li her6m6 bi ten€ gö dibin) kizin ü
nokregik digandin. Li cih6n püvan ji
tahlih gebeg, hicür, garisd spi, hagik ü
genek ku pir bi gimet in, run6 wä ji ya
fasüly6 soya ji g6tir e ü lii sedsalan
dohnF w€ ji bo ronahiye tF bikar anin
tGne gandin. Bi kasti ji gundö me ji
xwedikirina lawiran re pir bi k6r t6.

§ikeftän w6 fireh in. Ii gund kesi xerib
tune ye. Qaxa Osmanli hatin rojhitat ü
dest bi tapokirinö kirin, gundä di dest6

me de li ser navö kalk6 min yä mezin
Enter€ Mihuteze hatiye tapokirin. Hel-
bet malbat mezin büye ü gund di nava
merivan de beg büye.

Gundö min li bakur6 rojavaya
Nis6binä dikeve ü 25 km. j6 dür e. Ji
esr6n kevnegop t6 zanin ku ne bi tenä
xwedikirina lawiran ü gandiniya beji, lö
berhema tiri ji li gund6 me p6k hatiye.

L6, iro li ser axa me m€wek ji peyde
nabe. Bi ser wö de ku li mezra gund hin
ji cih6 I mahzer6n tiri hene. Ji gelek
pargän qahfiyän keln merov t6 digh6
ku beri dema musilmaniy6, li gor xwq
bi hecmek mezin, gerab hatiye q6kirin,
Pisd musulmanti qebül büye, g6kirina
dimsö güna ya 9erab6 girtiye.

Ji kcsdn li dervi malbatö y6n li gund
re ciran dihate gotin. Bi qasi ji me re
divibü me erdä xwe digand ü y6 dima
me dida ciranan. Ciran ji ji her kar ü
xizmeta me re amade bün. Li miqabil
erd6n digandin, ji hatina xwe l/10
didane me. Ev kar hemü bi qim ü
dilrwegi pök dihatin.

Düra teraktor derketin. Dem guheri.
Ji ber timay6 ciran6n li ber dile me gcrir1
belabün. Li holik6n (Gecekonduy6n)

bajaran perigan man. Hina ji gara em ü
ciranan li hev rast t6n, mina meriv€n
n6zik em hevdü himb6z ü mag dikin ü
b6hejmar serp6hatiy6n xwe di bir tinin.

Ez texmin dikim ev higyari-
serkeftin6n min y€ dibistanan ü

hezJekrrrna niviskari y€ ye ji wir tö.
Malbata me maqülön erdek bigük bü.
Hatin6n erdö mina wekfa malbat6 ne.
Bav ü bapirän me, bav6 min ü pigt re ji
diya min ev adet mepandin. Li cem me
di navbera agxane ü xanan de oda gund
hebü.

Her r6wiyö ku li v6 odeyö dibü
m6van, bi xal ü xatir belag li vir diman.
Her wiha denghöj, stiranböj ü derw6g6n
ku pere ü tigten din distandin gelek
caran riya xwe bi odä dixistin. Qirok,
destan, stiran t gigk nimüneyen folklora
kurdi digotin ü hikar dianin. Oldaran,ji
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bona nekevin ber gunehan bi tenö li
erbane ü zingil6n bi nav6 xelile dixistin

ü qesid6n oli dixwendin.

Ez niha p0 dihisim ku PiraniYa wan

ji diwan6n Melayä Ciziri ir FeqÖ Gran

hatibün girtin ü van hunermendan hi

terzö "mersiye" ya gairan zulm, girkirin,

bidarvekirin, jiyana surgun6 ya bi ög ü

kul yen dema OsmaniYan ü komara nü

avebihü, tanin zim6n.

Di serhildana l925an a §6x Seid de

ji Lice, Qulpe, der ü dor6 Amedä xelkän

mal, mör, zarok ü zi§6n xwe ji dest

dabün. Yani gelek kurd6n muhacir ü

qagax di qikeftEn me de disitirin. Diya

min ü gundiyan ew xwedi dikirin' Di

nav wan de xaltikek Pir bi navö Xeco

hebü. Du law, m6r ü du zaw6n xwe di

büyera §6x Seid de winda kiribün' T'rgG

16 bubü gahid ü kamaxa malbata xwe hi

dengeki bi se\,vat, hö§tirän gavan ü hi

rengeki digot ku her giqas bi ser büyer6

re 65 sal bihuriye , ez hina ji ji bin tesira

wö derneketime.

Bi ser wan hedisOn em xem dikirin ji
de, mina hemü zarokan em ji, bi listik6n

xwe y6n bedew ü 5€rin dijiyan. Li gund

listikön me zarokan vegartok, xezalö,

holi, qijimkal, lak ü gelek gahiy€n din

y€n mina van bün, ku naY6n bira min'

lllalzem6 listikin me aqiq, xar. cam ü

pargeyan quga bün. Ji davetan p6 ve qiz

bi xortan re nedilistin. Ji xwe mecalä

wan y6 listinä ji tune bü. Ji ber ku g§

listikön zarok ü xortän n6r dilistin higk,

nlsani ü diqet dirwestin. D§biyan talima

eskeri. Ev taybetbün di timam€ listik6n

li jor de dikari bA ditin, mina listika

p6hin. Hinek ji wan siwarbün, wek

vcaarmkä. Hinek ji bi pevr;ün bür, mina

xezalokö. Hinek ji wek hokeY Ya mo-

dern bün. Lö goka ku kurdan di v6

listik6 de bi kar dianin ne wek Ya

ewrupiyan germ 16, ji dar dihate q6kirin'

Bi navä xugkanik listikek me yö din ji
heye. Behtir ji bo xortan bü. Bi tirki ji
xucJ<anik re dib6n "sapan"' Di cejnan

de xortön du gund€n ciran dihatine

himber hev ü bi xugkanikan Ii
hevdüdixistin. Cih dibn meydana 5er'

Hinek birindar dibün. Lö tukesi bi
dujminatiy6 li büyer6 nedineri. Ji bo

xortan mina perwerda m€rxnsi ü diqetd

dihate ditin. Heger em bala xwe bidn6,

hemü xort ü zarok6n kurdan di vd

perwerda diqe! quwet ü m6rxasiyö re

derbas dibin. Bi kurdi tabirek heye.

Qaxa yek temend lawö Yeki din j6

dipirse, y€ din wiha bersiv did6 ü diböje

"gihaye tifingä." Gawa ji bo min ev hate

gotin ez l,l-15 sali büm.

Gund6 me b6 av e. ji ber v6 Yekö ji
em bi hesreta avö bün. Qaxa zivistanan

Ii hesta j6ra gund6 me av diheriki, li
qirata lehiyä me bigükan dtot qey em

li tenigta cemä Dicle ne. Vek ku Yahya

Kemal, ji bona Uskudar dib6je:

"Desthilatdariya Uskudara feqir geleki

dom nake" E me ji PiSti ava lehiY6

digikiya, li qiraxa besta xwe em melül

diman.

Qiroka Sadirazam Mehmet Paqa ü

xarnüpe heye, Rojekö ji rojan qaxa

Sadrazam li parka Gulhane digere,

wezirek ji yin wi xarnüpek heri qenc

j6dike ü dide Page. Page xarnüpä distine

ü dipirse Ev gi ye? Wezir bersiva wi didä:

" Bixwin page, rnina dirhemön helawa

qudret6 di nava w6 de hingiv heye" Page

dib6je " ji te kurol" ü xarnüp€ careke

din dide wezir' " Ez vi zirgiti ji bona

xatirä dirhemek hingiv nikarim
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daqurtinim. ica biraninön min ji digibin
minaka d irhem6n hingiv€ nava
xarnup6. Mesela, qago me sersala xwe
Newroz ji bir kiriye 16 me sersala Rumi
qebül kiriye. Sersata kurdan pigti I 6 gilä
miladi bi 13 rojan e. Li gig gundan v6
roj6, sersa.la dihat ü hin ji t6 pirozkirin.
Sersala rasti ya kurdan, Nemoz, behtir
wek cejna azadiy€ t0 pirozkirin. Mina
sembola serliraziya kurdan ku
qehremand mitolojik Kawa, li diji
zulma sami Dehak6 zalim, scri hildide ü
kurdan ji bin dest6n wi xelas dikc. Di
demön kevn de kurdan di sersalä de
Newroz ü cejna azadi ya Kawa di 3I-6
tebaxä de piroz dikirin. Dura dev ji 3 t6
tebar6 berdan. Nuha bi hesab€n kevn B
ü bi yän nü 2lö Adar6 t€te piroz kirin.

Li gor hemü gavkaniy6n ereb,
bizans, Ermen ü farisan, ji vF roj€ re" idi
Kurdi" t6 gotin. Li rojhilata navin hoya
kin ü xereza tirk, ereb ü farisan ji ber v6
yekd ye.

ica li seranseri Kurdistanö, her
malbat bi qasi derfetön xwe, di sersala
rumi de haziriyön xwe dikin. Zarok ü
xort6n gundan di nava xwe de yeh mina
palyago dineqiginin ü libasän kesa nedrli
16 dikin. Kurd ji van re QIRDIK dib6jin.
Xort ü zarok vi Qirdi ki didin p69iya xwe
ü mal bi mal digerin.

Bi kurdi maniyan diböjin. Ji xelk6
diyari ü gegtan dixwazin, mesela, hin ji
zarokiya min de ev mani lä bira min:

WsaläbinGsal6
Xwed€blhdbxodGn mal6
Ka ge6ta vE malö

Xwediydn mal6 ji devliken deri
vedikirin, bi zarokan ga dibün. Pere yan
ji f6kiyön higk 6n hazirkiri didane wan.
Disan hozan6n kurd ku em ji wan re

dibän MITRIB sersalan dikeki spehi
girödidan ü dihatin oda ax6 gund. Dik
berdidan dawa axä. Axe ji bi gurua li
meqam6 xwe dik li mirtiban vediger-
and ü bexgig dida wan. Em neha p6
dizanin ku ev adet ji ola netewi ya kur-
dan zerdegtbünö, ji melekO tawus t6.
Helbet, mitriben belengaz nikaribun
teyr6 tawus pöyde bikirna ü gund bi
gund bi xwe re bigcrandana. Li güna
teyr6 tawus wekilä wi dik neqandibün. Ji
ber ku li gor kurdan dik, lawirek
binamüs e.

Birhatinek mini wek hingiv xweg ji
heye. Ew ji bdri ye. Di nava kurdan de
navö börivan6 t6 bira we... Xwediy€
keriyan bi h6sabö 5 mehan n6ri ü
beranan berdidin nava mih ü bizinan.
Dzanin ku ji giranbüna mih ü bizinan
re Snc meh divön. Li gora iklima her
heremekö bi hesai6 ku pigti serma higk
pez bü6r1 kat6 guhandane tayin dibe. Li
herema me, ev kar di meha ilonö de p6k
t6. Di sibat ü adar6 de gir6 mihan
nadogin. Berxik6n wan gigk pir€n wan
dimijin. Bi meha nisand re, gaxa her ali
gin dibin, bdri dest p6 dike. Bi pirani qiz
ü jin6n ciwan digin dotina gir. Ji berö de
haziriy€n xwe dikin. Me9k6n xwe dikin
türk6n hir6gi ü rengin. Bi k6fü kilaman
digin cih6 ku givan pez aniy€. Bi v6
di\ahiyC, xwegiya biharö ü beza nav
ginahiy6 re, em zarok dijiyan. Sebehek
din ya ku em bi wan re digün böriy6 ji
bi destan vexwarina kefa ser gir bü.
§ivan, beran6 heri spehi yä keri digrr,
gemla xwe li qilogö wi gir€dida ü tani
pögiya p6genga b6rivanan. Qiza axa yan
ji xwediy6 keri, ku ji mal de haziriya
xwe kiriye, beran6 giv6n qebüt dike,
beran cardi berdide nav p€z ü xelata
giv6n diday6.
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Her wiha, di cejnö oli ü dawetan de,

kinc6n taybe6 ü hine li por ü destdn me

dikirin. V6 yek6 hisek mezin dida me

zarok6n kurdan ku em ji Pir tiPtan

mahrüm bün.

Di her dawetä de para zarokan ji
hebü. Qaxa bük tanin ber deriy6 zav6.

bäyi ku diyariyek6 bigire ew ji hesp6

peya nedibü. Pigti mezinö malö xelata

hükö daye ü bü-k ber bi mal de me5iya

ü pä de, zave, li ser xani ji jor de gerbikek

tije gekir ü pere,li ber nige bük6 li erdä

dixe. Her Iibek gekir ü pere bi aliyeki ve

belav dibe. Me zarokan hevdü dah{ dida

ü kom dikirin. Balkög e, ji qimet6 madi

y6 gekir ü peran behtir, k6fa me ü
malbat6n me ji w6 yek6 re dihat b6 ka

ki b6htir gawekiri ü celeng bü.

Merasimek bi dilgewat ü 69 Ya

zarok6n kurdani din ji heYe. Ew ji
merasima sune&irin6 ye. Gergi sunet

tevgera Hz. Muhamed e, 16 bi hezar

salan beri Muhemed. em kurd ü cihü

sunet dibün. Beriya duktori b6, li
herema me,li Stanbolö, timamö rojhilata

navin ü heta lri Misr6 göx€n Tillo ydn

S6rtö bi sune&irin6 rabibün. Bi hatina

buharö re hemü 9öx bi goxek oli bela

dibün ü herkesi bi van o6xan zarok6n

xwe sunet dikirin' §erm e ji, lö ez ö

sunetkirina xwe ji we re bib6jim. Ji

Nisäbin6 kincän spehi ji min re hatin

kirin. Porä min hine kirin. Bi gimayä

z6rik mezin bi eniya min ve kirin'
Davetek mezin ü xwarinek ku herkes

bikaribe je t6r hixwe hate 96kirin.
Doqek ü lihöl€n w6 demö Yön §ami ü
lltüsili hatine girädan. Ji bo sebra min

pö b€ ü ez p€dakevim, Sikil gikil gekir ü

pirtiqal anin. Ji xwe di dema me de, Ii
Kurdistan€ pirtiqal ne ji bona xwarin6 Iö

ji bo me zarokan mina gimamokan ji
xwe re bi wan bilista bün. Min zanibü b6

sunet gi ye,lä min nizanibü ku karek bi

k6r, p6nse ü xwin e. Dawi wext hat.

Kirivä min ez kirim dawa xwe. §6x6
sunetkar hin rluay6n bi erebi xwendin.

Hin ji hay6 minji tiqreki tuneye. Bi gogän

min girtin ü $x Tahir bi derbekd re karä

xwe qedand. Q6rin bi min ket ü P6re
p6re dev6 min tije gekir kirin. Kevä min

y€ min jF hez dikir, ji min re anin ü ez aq

kirim..
Derman€n ku Pigti sunet6 hi kar

tanin, ji giyay6n taybeti yön li giyay6n

Kurdistanö gin dibin, dihatine sazkirin.

§€x6n Tillo ev giya nigani kcsi nedidan.

Bi dü gar pönc rojan de, häYi hedab

bigire, birina min 9öbü ü min ji bi
hevalön xwe re dest bi listine kir. Pigti 30

sali qaxa ez güm Tillo min pirsa vi giyayi

kir. Torinä kiriv6 min $6x Tähir kulmek
ji wi giyayi da min. l-eqet, dure de.rna di

sala l959an de ez hatim girtin, min ev

giya winda kir. Xwestina min ji xortön

kurdan heye ku herin Tillo ü d gYrl,
teqhis bikin. Vi giya ü y6n din ö bi qimet

ku li giyay6n Kurdistanö ji ber xwe ve

gin dibin. Li güna peniselin ü and-biotika

tercih bikin.
Li gund" xelk 7 mehan lirr xaniYan

radikevin. Xwendin ü nivisandina diya

min tune bü. L€ xwediyö zanebünek

fireh a antiki xelk€ bü. Li ser pigta xani

em li ser text radizan. Texl mina

qeryolan biqasi odak mezin bün. Ji ber

ku bavä min tunebü, ez xwiha xwe Ya

mezin ü s6 xwigk ü biraYön xwe Yön
biqük, em di nav hev de radizan. Text

hulqasi fireh bü ku tära me gigan dikir.

Ü heger lazim biba cihC dergu$ ji hebü'

Wek giqik6n kurk6 em diketin himb6za

diya xwe. Diya me ji bi me ga dibü'
dest6n xwe di ser ser6n me re dibir, geh

1;irokön kin ji me re digotin ü geh ji
st6rk6n li esmanan bi me na-skirin didan'
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Di herka st6rkan de evin, li diji
düpigkan efsün, dema z6debüna fdki
hebün. Nemaza gava ez lärbüm b6 ka
yön ku riya xwc gag dikin, gilo bi
arikariya stdrka givanan cardin dibinin,
heyecanek€ min digit.

Nav6n st6r ü kom€n störkan hebün.
mesele, term6 mcrxö, istörka Xura,
Term6 Adem, gava li kurziya rastd ya
term6 Adem mirov li tenigta st6rka
mezin, st€rka bigük didit ü ev duhe
dixwend, digha mirada xwe.

"Termö Adem- Siwarö hi rim, ez
miradö xwe ji te dixwazim",

Leyla ü Mecnün ji hebün. Biharan
Mecnün Ii bakur xuya dikir, Leyla ji ti
rojava...

Meha tebax6 li hev n€zik dibün ü
geveke mina du sersotön agir li hev
bikevin digigtin hevdu ü derbas dibün.
Ica yön ku ev kat biditiba gi mirad€n wa
hebüya dihatin cih. "peyr ü mezin" ya
li bakur, bi hatina havina re ber bi jör de
diheriki ü gaxa dihat rasta qublö- tiri,
petex ü gebeg zide dibün. "Komika
säwiyan z€detir mina sembola dilsewat6
dihate ditin. Di n6vi de störek bi gewk ü
li dora wöji gelek st€rk6n bigük hebün.
Ev komik ji gewqat ü gir6dana di
navbera d€ ü zarokan de niganek hü. Ji
rijiyana st6rkan re "Ehremendö
Hurmuz" dihate gotin. Yani gaxa hori bi
agir geJ'tan diqewitandin. Regbüna hiv€
wek mina kar6 ejderhay6 bi nav€ Hüt
dihate ditin. Dema hiv reg dibü, ji bona
hüt bireve, gek dihatin teqandin, li sir ü
tcnekan didan ü deng derdixistirr.
Taribüna röj6 ji weke scrpöhatinek
neheqiyd dihate girove kirin.
Dewama wö rli hejmara bö de

w e r ge r a1i titli :,7an ran

§tram&m 6e§&s'ä

HesenG Alö

ffi-%
ffi@§'

I{IIEBEK NÜ

Gotinek kurda ya p€giyan heye; dib6
kt " Pezö b0 xwadi, gur dA bixwin"
Erv gotina ji bo her tigti derbas dibe.
Dema mirov ji hebün6n xwe xwadi
dernekeve hinekFn din dikarin werin
xwadi j6 derkevin.

Stran6n kurda ji wek her ti9t6
kurda y6n din, ji aliyd tirka, farisa ü
ereban ve haline wergerundin- ü
guhartin li hatine kän. Herweha wek
folklora xwe didin nasandin.

Bir6z Hesenö A16 hi berhevkirina
Strandn Gel}ikateki h6ja kiriye. Her
Eiqas kOmasiy€n xwe hebin ji, hinek
stranön ku li ber wendabün6 bün bi
qapkirina we kilebö ji wendabünö
xilas kirin.

KitCp ji aliy6 wesamana Medyay6,
li Stockholm6 hatiye wegandin.
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Aksaray Dlmrlicesi
(Drmrlice-Türkge Sözlük)

Hazflay an: -,ffunö gülÄßcil)

G
ga N. öküz
gagoli 1V. bok böcegi.

gangola 1V. sahngag.

gas kerdig L. rsrrmak.

gelha ki rgp. igin ashna bakarsan.

gelti lY. kilim'
gerrn rgr. srcak.

gerrn blyiq rgo' tsrmak, rsrnmak'

gerrn kerdlE rP. rsrtmak.

germi N. srcakhk'
gernri 1V. gorba.
gästi rgp. agrn aqhk.

gifq kerdiq f. babrmak, sokmak'

gilGgl lY. etek.

gili N. saq örgüsü.

gilla 1V. üzüm tanesi.

gioni /V. kan.
gioni biyig N. kanamak.

gtoni kerdiq .lV. kanatmak.
gionin rgp. kanh'
gtrd"gilr rgp. girintili grk rntrlr '

gir.e N. dügüm.
gire estiq N. dü§üm atmak, .

girGdayiq I. ba§lamak'
.gir€ne IV. yaka.

FERHENGA HlLKEglKi

Krsaltrnalar:
Fiil
Disi
Eril
iri-
Srfat
Zilt

L
m.

n.

RlvL

Rgb

gir€zi N. sel, salya.

gtr€zin rp. salyah.

glriota rp. l. tutulmu§'
2. trkanmrg, 3. kapah.

gtrfodg Z l. almak. 2. tutmak.
3. kapatmak'
gfrfin rpd. l agrr. 2. Yavag.
gfrün biyiq I. a$rlagmak
gtrün kerdig L. agrlaqtrrmak.

gir{ni N. agrhk.
giwl N. avlu.
girrün ,V. inek memesi.

giawfir N. gayri müslim.

giawürke rgp. gapraz.

gi6c lY. N. deli.
giöci JV. rn. deli'
gi6ci N. delilik'
gi6.cüne N. delilik.
gül IV. yemek borusu'

ft"t gii-"t .N. (iri) kertenkele.

g,noO .gp. I. gerek, mutlaka.

2. ...meli, ...mah.
+ günG ti bi6 hw. sen gelmelisin.

gelmen gerekiyor.
güolliki N. dana'

güon N. heniz.
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güon l. N. mezar. 2. rgd. kap
karanlik.
güo9 lV. kulak.
gfiogar:e N. küpe.
güogt 1V. et.
güoEt gtrtotig I. gilmanlamak.
gürle ff. L ig. 2. meslek.
güre kerdig l. gahgmak.
gür'iote rgp. l. tutulmug.

2, trkanmr5.
3. kapah.

gür{otiq 1,. l. almak.
2. tutmak.
3. kapatmak.

güEa N. sallam.

H.
hak N. yumurta.
hak kendiE l. yumurtlamak.
hama r5p. L daha. 2. hala.
ll.ar rpd,, kudurgan, kuduz.
han blt'q L. kudurmak.
har: kerdiE N. kudurtmak.
harf N. kuduz(luk)
hawa rgp. bigim, usul, gekil.
hawr N. rüzgar.
hay ü hegeme rgp. kargaga
ha;zar rpd. bin.
lrefte N. hafta.
hefti N. hatrl.
helbüo 1[. yanrp kul olmug.
heleslyayi 1. rpg. hirpalanmig.
!. qpd. eskimig elbise.
heleslyayig,L, hrrpalanmak.
helesnayig Z. hrrpalamak.
trelkie lV. kova.
Leneki I. gaka.

heneki kerdig L. paka yapmak.
heppi kerdlg I. (9. dili) yemek.
her N. egek.

her:ciki rgp. her ....tigimda,
her ....tiginda, her ....digimda,
her....diginda.

heri N. m. egek.
herim N. bahce.
herri N. toprak.
henr:l w welli rgp. toz toprak.
herr{oc rp. hergün.
her:r:o rgp. l. hergün. 2. her sefer,
h"p'
heml 1V. gözyagr.

herfindl nayig Z. l. yerine
koymak. 2. geri koymak.
hesiyayig L uyanmak.
heg(t) rpd. sekiz.
heEr€se rpd. sekizyü2.
heqt6 ryd. seksen.
het rgo. yan, tarall
heta naylE f,. 1. eklemek, ilave
etmek. 2. mec. abartmak.
hetna rp. yanrndan.
hevzin 1V. kanca.
hewring I[. larkhk, makas.
hewEer.i rp. saldrrgan, kudurgan.
hewtayiq tr. havlamak.
hewünna rgp. (sabah) erkenden.
heffini rp. ..e kadar, ..a kadar.
hetüniki rgp. ta ki.
heygmelike N. saklanbac.
heyünikt rga. ta ki.
heyüni r6p. ..e kadar, ..a kadar.
hez blyiq L. sevilmek.
hezblyig IV. seviLne.
hez kerdig I. sevmek.
hezkerdlq N. sevme.
höl rgn. kenar, yan.
hGra ei biydE L. haheri olmak,
farkinda olmak.
hüdia N. ejderha.
Hilkegik N. Ekecik dagr.
Htlkeaiki /V. Aksarayda konugulan
Drmrli a§zr, Aksaray Drmrlicesi.
(bu ismi ben verdim).
him, fr rg. hem de, üstelik.
hinflsqi 1[. hendek, gukur.
hlngav rgt. L hiza, denk, 2. kendi
bagrna, kendine göre.

72 fmbih 9, zivisrana arcoan



Hiski! B. Sus!

hitttt mittil rgp. kesinlikle,
ne olursa olsurt.

hi qpd. rslak.
hi IDit's f. rslanmak.
hi kerdlq /,. rslatmak.
hiöwünde rgp. erkenden,
gecikmeden.
hilqiki N. hik.
hina rp. genig.

hira bit'q I. geniglemek.
hira kerdlg tr. genigletmek.
hiremi rgp. her ügü.
hir6 rpti. üc.

hir6r€ rpp. ü9 defa.

hir€nGse rpd. n9yü2.
hlirini r61c. l. ügüncü. 2. ü9ü.

hiris ryd. otuz.
holliki 1V. l. evcilik (o1unu). 2.

evcik.
hopeli N. kumru.
hor N. gimgek. * horö gürennö bw.

simsek gakiyor.
horrat's tr. bö§ürmek.
horri 1V. bö§ürme.
huye 1V. kürek.
hün 1V. l. uyku. 2. rüya.
hfina btyig l. sönmek.
hina kerdiq L. l. u;utmak. 2.

söndürmek.
hüna Eiyig -L. I. uyumak, uykuya
dalmak. 2. sönmek.
hfin viönayiq I. rüya görmek.
Iffiornrna ,N. l. Allah. 2. tänri.
hütrdemi rgp. her ikisi.
hüwl rp. iyi, kaliteli.
hüwt rpd. yedi.
hüwt6 rpd. yetmig.
hürrtr€se rpd. yediyü2.
hüwz rpd. yegil.
hüyayiq I. gülmek.

I
ini rgp. §ylg.
inl rgp. bedava.
iniki rp. güya, öyleki.
inna rp. m. hu.
inn6 rgo. n. qu.

lnnö rgp. bunlar.
innlk6 rgo. gimdi.

inni rp. N. pu.

inno rp. N. bu.
iyö rg» o, gu (kadin).

ly6 rp. onlar.
iyi rgp. o, gu (erkek).

I
idi rgp. artrk.
ir:o rgp. bugün.
isün 1V. insan.
ita rp. bura.

J
Je'ne 1V. lurkayak.

kal f. ryd. yagh (erkek). 2. IV. yasli,

ihtiyar.
kafayiE Z. melemek.
kali N. yaghhk.
Kalot ,N. Ihtryar! Dede!.
kap N. as* (kemigi).
kar: /Y. iq.

kar i güre rgo. is Cuc.
karawiyayiq tr. lozmak.
karawnaf q Il. kizdrrmak.
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kardi N. braak.
kardi tira kerdiE I. brgaklamak.
kap bit'q I. sürüklenmek.
kaq kerdig I. sürüklemek.
kaviri IV. bir-iki yagrnda kuzu.
kax ryd. ham, olgunlaqmamrg
meyve.
kaxit IV. kagrt.
Kel B. Haniml kocanrn kansrna
hitabr.
kegel 1V. n. kel.
kegelek fl. n. kel.
kegeleki N. m. kel.
kegeli N. rz. kel.
kefün 1{. kefen.
keher 1V. bir-iki yagrnda o§lak.
keki ff. pire.
kel N. teke.
kelasingl IV. sapan.
kelekl 1V. l. kavun. 2. kelek.
kell N. kaynama durumu.
keliyayiq I. kaynamak.
kell ci arneyiq tr. kaynamak.
kerrrber: N. kemer.
kemi l. 4pd. eksik. 2. IV. eksiklik.
keni btyiq I. eksilmek.
kemi kerdip tr. eksitmek.
kemver rg1t. az geniq olan, em dar
olan (kumag).
kenayiE I. I. kazmak. 2. kagrmak.
keniyat'g tr. kagrnmak.
kepegi 1V. kepek.
ker ki rgp. istedi ki ..., denedi ki ....
kerawnayig L. krzdrrmak.
kerdiE Z. yapmak, etmek.
kergl 1V. tavuk.
kierre N. kaya.
keskisori I[. gökkugagr.
kewkür.l N. kevgir.
kewüni tY. ev kadini.
k69rne N. cegme
k6y kerdig I. oynamak.
kift N. kol. * klffi baski bw. kol
kanat.

Kike! B. Hanim! kocanrn karrsrna
hitabr.
kllit /V. anahtar.
kllit kendlp 1V. kilitlemek.
kllitkerde rgp. kilitlenmig, kilitli.
killi 1V. 1. (cinsi) ates. 2..alev.
kirn rp. kim.
klmcir:a ryd. hangisi.
kfuncir€ rpd.. han$ kigi, hangisi.
klrni rgp. kim.
kinc N. elhise.
kindlll N. kendir.
klnnori fl. grhan, sivilce.
kir IV. penis.
kir rgo. lusa.
kir: btyig I. lcsalmak.
kln kerdig L. krsaltmak.
kirri 1[. krsahk.
kigte N. maktüI" ölü, öldürülmüg.
kiqti rg7o. yan. yan taraf, kenar.
kiqdg l. öldürmek.
kltawl JV. kitap.
klwün rpd. eski.
kiwän biyiE I. eskimek.
kiwün kerdlq L. eskitmek.
kixayig I. öksürmek.
kixiki N. öksürük.
kiy rg7o. ne zeman.
kly ki rgp. ne zaman ki, tä ki, ..idigi
zaman,
kiyna N. krz gocugu,
kiynekl 1V. luz.
klynöra rp. ne zamandan beri.
klziüo rgp. hafif yanmrg kumag.
kianrr N. kurt, trrtrl,
kiarrnlcln rgp. kurtlu.
kiassa 1V. kaplumbaga.
kie N. ev.

kier 1[. n. sa§rr.
kieri N. m. sagr.
kise N. kese.
ki6dl rp. l. hepsi. 2. hepsini.
kisik 1V. kese.
ko rp. ...ecak, ...acak.
kol biyiq L körelmek.
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kol kerdiq ,L. köreltmek.
kole N. köle.
koll rg7o. bolnuzsuz (hayvan).

koli N. omuz, omuz üstü.

kogknr: 1V. ayakkabrcr.
kosne 1{. köstebek.

kow biyiq t. grmarmak.

kow kendls l. grmartmak.

kü99i 1V. tag.

küggin rgp. tagh.

kffrk rpd. küf.
küfiki biyiq ll. küflenmek.
küfikln rp. küflü.
küjik 1V. (evin drgardan) köge(si)'

kül IV. l. derd, hastalik. 2. yara.

kilaw N. keqe.

kftlllkl N. sapka.
künd jY. baykuq.
kfindäzi N. kepge.
küo N. dag.

küoglki N. kasrk.
küolä 1V. odun.
küose ryd. köse'

küotayig -L. kemirmek.
küotiq L. kemirmek.
Kürdasi N. 1. Drmrli. 2' Drmrlice.

Kürdistün .rV. Kürdistan.
küs kerdig tr. iteklemek.
küsiki rp. diz boyu.
küt rpp. 1. topal. 2. ayaklari kesik

olan.
kftta r6p. nereye.
kfidk 1V. n. köpek.
kütikt N. m. köpek.
kfiffg I1. dügmek.
küwar rpd. l. güzel. 2. kibar.

küwün rpd. eski

küwün biyfg l. eskimek.
küwün kerdiE L. eskitmek.
küyayiE tr. dövmek.
küy' N. kabak.

L
la 1{. ip.
Laat B. Yaa! Igte! Oylel
la rE?. fakat, ama.

lac N. o§ul.
Iaclk lY. L o§lan. 2. ogul.

lal rpd. N. dilsiz' lal.
hf bfig I. dilsiz olmak.
lalt ryd. rn dilsiz, lal'
lallik 1V. n. kekeg.
lalliki N. m. kekeg.

lalli kerdiq L. (§. dili) uyumak.
lap N. aya, avug iqi.
lapati 1V. tokat.
lapati plro dayip I' tokat atmak.

lapökl rgn. bir avrg.
lapik 1[. eldiven.
lawiyayiq I. emmek'
lawnayig .L. emzirmek.
Let B. N. Herif! Yahu! Baksane!

kadrmn kocasrna hitabr.
Ieke 1V. leke.
leke biyiq l. lekelenmek.
leke kerdlg L. lekelemek.
lengat'g /- topallamak.
lengnayfu L. topallatmak'
leqayiq L. sallanmak.
leqnayig L. sallamak.
feqiyayi rp. sallanmrg.

lerzayig f,. l. titremek. 2. mec. kalp
garpmak.
ler'znayiq L titretmek.
legi N. rucut'
lewlewi N. leblebi.
lez rp. acele'
lezäkr rg1t. acele ile.
Llllet B. N. Herifl Yahu! Baksane!

kadrnrn kocasrna hitabt.
lincik rp. srnl srklam.

llngr N. ayak.
llngt estig ver .L. gelme takmak.

llppikä rp. strrl srklam.

Hw 1V. dudak.
liöm rp. kir.
Ii6mi6n ryd. kirli'
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Ii6sayig I. yalamak.
li6snayiE I. yalatmak.
lillik rgo. berra\ tertemiz.
Iirnoni N. limon.
lis /V. e§ilme.
Iis biyis I. e§ilmek.
lis kerdlg I. e§mek.
liwl lV. m. tilki.
liym 1V. kir.
liyn N. goguk.
Iiyr ardig I. do§urmak, dosum
yapmak.
Iiyri veüq 1,. (kus icin)
yavrulamak.
loqere 1V. bagrrsak.
Iorik /9. z. goguk.
lor:lkl 1V. rn goguk.
lulla lY. musluk, boru.
Ifie[t N. bir qesid börek.

rrra N. anne.
in{ rgp. biz.
ma yaci ki rp. diyelim ki, söz
gelimi, farz edelim ki.
makki 1V. digi.
mal N. l. davar. 2. mal.
malo rgia. allah vere, ingallah.
mal€zi fl. bulamac.
malla JV. hoca.
molliwi /V. bir-iki yaErndaki dana.
maEalla ,N. magaallah.
masayi rgp. gigik, gi§mig.
masoyiE Z. gigmek.
rnasno;riq L. gigirmek.
mat rnendis I. gaqa kalmak,
hapet etmek,
nrecal 1V. olanak, gü9, mecal.
metcir N. muhacir.
rneteiri lV. muhaceret.
metcün -lY. macun.
mektewi N. okul.

mektAw ff. mektub.
meleki 1V. kertenkele.
meleki 1V. melek.
me'Iicuk N. solucan.
mehnek€t N. memleket.
mende rga. kalan.
mendlE L kalmak.
mendig I. benzemek.
rnetne IV, bahane.
metne lY. muayene.
me'ne ker:dig .L. bahane etmek.
ne'ne kerdiE I. muayene etmek.
meqes IV. makas.
me'r N. n. yrlan.
mer:aq 1V. merak.
rrrer:aq kerdiE .L. merak etmek.
mercola 1V. kannca.
merde N. älii.
rnerdlg L. ölmek.
nerdigün IV. merdiven,
rnerdiom N. l. adam. 2. akraba.
meri N. testi, bidon.
metri /V. rn. yrlan.
merre N. n. fare.
me'rtn rp. mahrum.
me'r{mi /V. mahrumiyet,
mesinl N. ibnk.
me'§er .N. mahser.
megkl N. tulum, tuluk.
me'yni N. I. m. krsrak.2. n. at.
mexell bit'q I. hayvanlann yere
yatmasr.

mexeli kerdlq U,. hayvanlann
yere yatmasrnl saglamak.
mezel 1V. mezar.
rnihin N. (tahtadan) kazrk, sikke.
mil lV. hoyun.
rnilgikl N. I. serge.2. kug.
milet 1V. millet.
miliguwt rp. boynu egri/bükük.
rnilqadki lV. lakap.
mllqe fl. bol soganh bir yemek.
milxendiz 1V. mrknatrs.
rnird rgp. tok.
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nirdine rp, doyarcasina, tok
olana kadar.
miyi N. koyun.
mtzgüni IV. müjde.
rnizgürt dayiq I. müjdelemek.
midün N. meydan.
miörde IV. koca, herif'
miGrde kerdlg I. kocaya

varmak, evlenmek.
miGdik 1V. adam, heril,
adamcagrz.
Mier.dikl 1V. Herif ! Bey!
rniOsi N. sinelq kara sinek.
milyari 1pd. milyar.
milyonl ryd. milyon.
rnir N. hamur.
mix N. givi.
rnil lY. ölü, ceset.

mizelek /V. srk srk altrnr rslatan.

mizi 1V. gis.

mizi kerdlg 1V. igemek.

mfindi rgp. iginde, ortasrnda'

mündlg I. örmek.
mündi N. kugak.
mftne 1V. bel.
minga 1V. inek.
nrüno ki rp. herhalde, öyle
gözüküyor ki.

-fuqtS N. gapgal, aptal, deli'
müoliz rpd. fakir, perigan,

belengaz.
müna N. boncuk.
m0sayiq l. ögrenmek.
rnüsna;trs L. ögretmek.
mfrtbir IV. muhbir.
müy' 1[. krl.
mfryin r5p. krlh, luldan.

N
na rg1t. m. bu.
na kigti rp. bu taraf.
nagan: rp. caresiz.
nak lV. göbek.

nala)ds I. l. inlemek. 2. inletmek.
nale N nal.
nale kerdlg I. l. nallamak.

2. mec. dövmek.
natlet rgp. lanet,
na'lelä 1V. lanetli.
name N. isim,
nar€ rgo. bu sefer.

nari N. nar.
nanküor: N. nankör,
nata rp. beri, buraya.

nover rp. bu taraf, bu kenar, bu
sahil.
naxir /V. sr§rr sürüsü.
naz N. naz.

netelyayig L. sinirlenmek, krzmak,
öfkelenmek.
neheli rp. sanki.
nengfi N. tgrnak.
nepexiyayig l. gigmek.

nepexnayig L. gigirmek.

neqiE I{. 1. nalug. 2. süs.

nerdigün 1V. merdiven'
neri fl. L eril, erkek. 2. erillik"
erkeklik.
nerrn 4pd. yumugak.
nerm bit'g .L. yumugamak.
nerm kerdig I. yumugatmak.
nenniki N. brng dak.

ner-mi N. yrmugakhk.
newe 1pd. yeni,
newe blt's I. yenilenmek.
newe kerdlg L. yenilemek.
newera rpd. l. yeniden.2. bundan
sonra.
ne'yi 1V. nohut.
nexgiön rp. l. nalogh. 2' süslü.

nG rp. l. m. buo bunu. 2. bunlar.
nGyli /V. düve, iki-ug yagindaki

dana.
nig N. hayrr anlamrnda ünlem.
niqüki N. yumruk.
niköra rgu. gimdiden.

nikGrs bata r6p. bundan sonra,

bundan böyle..
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ntköyön rgp. zemane, simdiki.
niküsiki r5p. diz üstü.
nlmac 1V. namaz.
nirnac kerdlg I. namaz kilmak.
nlmlte rp. gizli, sakh, gizlice.
nimttiE I. saklamak.
nimnayiE L saklamak.
niq kerdiq I. dik dik bakmak.
niqtr 1V. gentik.
ntqi kerdiq Z. dik dik bakmak.
nigkawera r€p. ansrzrn.
niEtiq I. konmak.
nlgdg L yazmak.
niw qpd. dokuz.
niw€ rpd. doksan.
nlwlni rpd. l. dokuzu. 2. dokuz
tane, dokuzunu.
niwr 1{. hmm
niwr€se rgil. doktzyiz.
nlxtgine rp. dikkatlice.
nlzdi rp. yakrn.
nlzdi biyig I. yaklasmak,
yakrnlagmak.
ni,,di ker.dis I. yakrnlagtrrmak.
niz;lr, rpd. dügük, algak.
ni.nr bMs 1,. algalmak.
nlzln kerdig L algaltmak.
nlzrni 1[. düqüklülq algakhk.
ni rgp. 1Y. bu, bunu.
ni6 rgo. hayrr.
ni6rm rpd. yarr, eksik.
niGrnserre rp. altr ayhk.
ni6rnOn lV, misafir.
niGpüte rp. pigmemig.
nincet rgp. yarrda hrrakrlmrg,
yarlm.
nime rgp. yari, yarim.
rirne biyiq I. yanlanmak.
nime kerdig .L. yarrlamak, yanya
getirmek.
ni:n$ slrri 1V. gece yarrsr.
ninrroc l. N. öglen. 2. rgt.
öglenleyin.
rirnrocGki rgp. öglenleyin.
ninl rpd. bunlar, bunlan.

niski N. mercimek tanesi.
niski 1V. mercimek.
nisüni 1V. nisan ayr.
niEün 1[. nigan.
nigün gfuiiotiE L nigan almak.
niqüne 1Y. nigan töreni.
niweg N. n. hasta,
niwe6 kütig .L. hastalamak.
niwegi N. m. hasta,
niwegi 1V. hastahk.
no rp. n. bu.
nücikl N. yumruk.
nicikl kerdig L. yumruk srkmak.
nün lV. ekmek.
nfin dat'g I. davet vermek.
nüno patile 1V. Julka ekmek.
nfrr kerdig I. katlamak, toplamak.
nürkerde rp. katlanmig.
nügte N. nuska.

oca-rl 1V. ocak.
ode 1V. oda
orrli 1Y. ordu.
orispi N. oruspu.
ortax N. ortak.
otoblzl N. otobus.
ox rgo. oh.

P

pa rp. l. ile, beraber. 2, takrh,
yaprgrk.
pa biyig I. takrlmak.
pa llnayig I. yaprgtrrmak, lrrrmak,
garpmak.
pa kerdlg .L. takmak.
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pa nayfu I. l. (kapr, pencere)

örtmek. 2. birbirine degdirmelq
dokundurmak.
pa vlstig I. l. yaprgtrrmak,
qarpmak, vurmak. 2. takmak.
padi;a N. padisah.

palliki N. semer.

p&r N. ge§en 6ene.

psr N. pay.

par kerdi§ -L. bölü5melq
paylagmak.

Par.lge r&0. parga
psr*e bi)ai§ -L. pargalanmak.
parTe kerdig .[,. parqalamak'
prrqe parTe kerdlg I. param

parga yapmak.
pariön rgp. gegen seneki.

parBi /V. kaburga.
paEna N. topuk. ökce.

paqf ameY'i§ L. dcsteklemek.
paqti N. srrt.
pasfi gf iotis L. desteklemek.

pafis l. soymak.
patäle N. yu{ka (ekmek).

pawitit L. beklemek.
pawlüqa 1V. fabrika.
pat'z ,rV. sonbahar.
pe te"Afg I. (ayakkabi, pantolon)

giymek.
p69ekl N. kundak'
ped€ kerdis tr. l. üstünden
dökmek. 2. üstüne dökmek. 2'
bagrna dökmek, bagrndan dökmek.

pejnari /V. guvaldrz.

pe'liwürr N. pehlivan.
pellik 1[. madeni pul.
peme N. pamuk.
pemeyen rp. pamuklu.

Pencero 1{. pencere.

peqlki 1[. .io1"".
peqir 1[. bakr.
perda 1[. perde.
pere N. para.
pe;ri rg). dün degil evvelki gün.

pernayil .L' srgratmak.

pernayig I. batrrmak, saplamak,

sokmak.
perrayis I. srgramak.
per.rryis L. saplanmak, batmak.
per:s N. soru,
pers blyig I. sonrlmak.
pers kerdlg ,L. sormak.
pert N. yaprak, sayfa.

pes N. davar.
pesn dayi§ tr. övmek.
pesn6 xl dayig L övünmek.
peqmi N. yün.
pesmiön rgp. yünlü.
peya rg). yaya.
pezik N. rspanak.
p6lek N. torbacrk.
pGrar N. iki sene öce.

p6rEerne 1[. persembe.
pöqdmali N. pegtemal'
p€xemher N. peygamber'
p6yr:a rgp. ayakta.
piqikiökt rgp. azrcrk.

pif kerdlq Il. üflemek.
piff 1V. balon.
plllaiyayi rpd. soluk.
piltstyayig I. l. solmak. 2. burug-
mak.
pilisnaf s l. soidurmak,
burugturmak.
plllqk N. gapak.

pina dayig I. giydirmek.
pirq 1V. kil.
pirqikin rggo. dalh yaprakh.
ptr:qin rp. krllt.
pfu€n N. (uzun kollu) atlet'
pirnikt 1V. burun deligi.
pf"o dayiE tr. l. urrmak. 2.

vurugmak.
piro güntyayiE tr. birseye

de§mek.
piro biyiE I. kapmak.
pirocini JY. elek.
pfu:ocini kerdlg I. elemek'
pirn kerdtq I. sümkürmek.
plrtnciki kendtg L' trrmalamak.
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pisikl 1V. nr" kedi.
pistün N. gögüs, sine.
plqlkl 1[. akciger.
pigkat'E f,. hapgrrmak.
ptqkt N. koJun, kegi gütrresi.
piptiS f. sa rmak. sarmalamak.
pi'in rpd. genig.
plvingi N. qi§dem.
pixir{ N. baca.
piy rp. ard, arka.
piyda kerdig L. bulmak, temin
etmek, yaratmak.
plyön rgp. l. (bir) sonraki.

2. sonuncu,
piyi .Sp. sonra, ardrndan.
* dl ser.rünra piyi bw. l. iki
seneden sonra. 2. yrllar sonra.
ptyni 1V, l. son, arka, ard. 2. sonuc,
sonunda,
piyrri ameyiq tr. l. bitmek.
2. tükenmek, kökü kazrnmak.
piyri andig L. l. bitirmek.
2. tüketmek, kökünü kazrmak,
piyrt rgt. l. sonradan. 2. arkadan,
ardrndan.
piziki N. sivilce.
pi N. baba.
piGgekt N. kundak.
pi6r:ar: /V. iki sene önce.
pi6ro rp, heraber.
pi6rln N. ebeveyn, baba ocag.
piäser rgp. üst üste.
piGser ardig L. toplamak, yigrnak.
pil rp. büyük.
pil biyiq Z. büyümek.
pil kerdlg I. L büyütmek.

2. abartmak.
pili N. büyüklük.
pine N. I. yama. 2. gaput.
pine kerdig I. yamalamak.
pinekerde 1[. yamah.
pirt ryd. m. yagh, ihtiyar.
piriki IV. örümcek.
pis qpd. pis, kirli.
pis btyiE I. kirlenmek, pislenmek.

pis kerdlg I. pisletmek, kirletmek.
pisi 1V. pislik.
piy 1[. arka.
piydiser rp. gerisin geri.
pizze N. l. kann. 2. göbek.
posmün 1V. pigman.
pr{n N. lokma.
pr.ünökl rp. lokmacrk, birazcrk,
azrcrk,
püeayis I. pigmek.
pn* ,pd. gürük, kof, prsrnk.
pfig N. gorap.
pünc rptL beg.

pürrc pünc rpd, beger beqer.
püncrs 1pd. elli.
püne N. nane.
pünclnl rpd. l. bese. 2. beginci.

3. beq tane. be5ini.
päng 1V. dereotu.
p0nk 4od. temiz.
p6nk biyig -L. temiz olmak.
pnnk kerdig ,L. temizlemek.
pünki 1V. temizlik.
pfinkine rgp. tertelJlliz,
temizcesine.
pftnr€se pd. begyü2.
p6nz N. sogan.
pünzin rp. soganlg.
püor: lV. sag.

pür: rp. dolu.
pür kerdlg I. doldurmak.
p0rik N. kabuk (hububat kabugu).
püri N. doluluk.
pür{ 1[. l. lsl. 2. tüy.
pürtin rgD. I. ksl§. 2. tüylü.
pürünclki kerdiq I. tgrmalamak.
püt 1Y. L put. 2. heykel.
püte rp. pismig.
pütiq I. pigirmek.
püwteni /V. ugray.
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SONDA MEZIN ü NEV
NEWROZ-

-[frgaJr| @qre

Li bist ü yek girYa ü qtrYa

agirä me da hesinö te difikirya

sorkiri ü nürikri dorali girt düman

Apo! dü gihigte ezman

destä xwe Ferat b6 zar ü ziman

ew dest6 te y6n magkirin6 sekini

diröjke me ra Tijle mina dinan ji qiyan vegeriya

carek rüne Ii 9i tirsiya ne gihigte derya

ji rind ü xirabö kire qal steyr ü hiv ü roj büne winda

em büne darb ü mesal tari daket gunda

pel6 wö gelek pirbün Ii gund ü bajara tirs

ba min, emö bernifirbün ji tirsan mane gag

Apo; büne nexweg

du birin sekinine Apot

li qunc6 dil Rast e, dib6jin

büne kwil gulö Nlezopotamy6 gilmisiye

yek Qesr0 §irin, yek erv gul6 rengin

Ser6 Duwemin gula sorPel

Apo; gula garPel

li dema te ar qeligi

zalim6n mina Dehaq wegiya zinar ü lat

Ii me bün Müsolini cam€r€n namdar büne duqat

Hitler li dema te

Ü Pirog" Ii welat6 me

li me bün kügik cihö bav ü kal6 me

li gar ali cih6 govend ü kilam€ me

xwin ü birgibun li qebilö me li qewmä me

diböjin Ii bajar ü gund6 me

li dem Dehaqä zalim APö XAWE;

stüyö xwe xwardikir Ararat ne Yek
ew Araratö bilind ne du

'Ew siir di sala'l977an de di kovata Roia Welat
hejmara 8an de bi navC N. Sezgin hatibü belavkirin
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ne se

ne gar

li welat bü hawar
tu xwedand hesin€ sor

te nür kir hesin

te go "bese"
te deng da li meydan

dest p6 kir isyan
Ieqir

qizan
zilam

ä xrrlam

pigük ü mezin
mör ü jin
xwarin SONDA MEZIN
dibäjin

"Djmin tinr yk e

nAzilt. - dür
li hindir - Ii der
nabe dast nau| wan
li runA fegiran e tim gans| wrut"

Apo;
rast e,

dihdjin we xwe berda ser
ji gund, ji bajar
sed sed, hezar hezar
hün megiyan qela wi
we ani dawiya bela wi
Apo, rast e,

dibejin ku we kugt Dehaq
baranek6 girt ser Ararat
li Ararat gul ü zozan

derketin degt ü qiya xizan
agirek växistin

di ägir da hesin€ te
sorkirin ü nükirin
nükirin ü sorkirin
dibdjin ew ziman
hate iman
meqiya ü megiya

di giyan da kevir diwegiya

gih&te Tijla din
bün yek
bi gewq ü guman
himb6z kirin tjman
dibejin
keg6n gevregg ü xortän delal
rünigtin li ser ava zelal
derd ü xem avätin
bün heval

APO;
hin hene li dinö
welatön bindest
ne bi doz ü ger in
ne lal ü kcr in
em dijmin zanin
ne yek, ne du, ne s6 ü gar in
her gar ji hev xwinvexwar in
dijmin me zanin
li ber ne geriyan
ne giriyan ü ne tirsiyan
tim ü tim kir isyan
APO;
me ewqas bihist
em ewqas dib6jin
r6ya me röya AZADI
li her der
li her cih
li Avdarö

Ii bist ü yek
Ii NE§/ROZ
em6 pirozkin
ji te ra silav€n germin
Apä KAWE;

Cejna te li ser seran

ü herdu gavan!,,.
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KARACADAG

Ti:urmuz an gökYüzii

gecenin vanst baga§a binmi-s tarla gibi

,viiregirnde müthis bir hasretin actsr temiz ve sarhoqtu

yc vüre#m yrldrzlar bol ve vine boldrr

grplak trir mavzer gihi vc 1'rldrzlar

ürkek gelinlik gagndaki

titrek xalikan l«zlarr gibi

ve yarah eri5ilmez

l€mmuz ay'r iirkek

geoenin vansr Pak
gcyh sebil tepcsindefim ve avdrnrhlar'

krirkak bir yürek gibi yanan

sokak larnbalaltnrn rrirgrnda

karacadag: XaCO
llatrrlryormusun Xactr

saklandrgr vadidc krq aylarrnda
hazin bir hikaye srrtrmrzda kara önlükler
yanan hir megale hot.umuzda
karanfil kalesi nrtrk ve so§ukta kör 6ir giyotin
ve asi brqa$na dänügcn

ltevaz navlon yakalar

Jainist bir din adamrnrn titizli$yle koltrrklanmrzrn altrnda tczeklerimiz
hiirmetle topraga oturdum camurla bo§uga bog,§a

topruk okula gittimiz giinlcri
arzulu Lrir kadrntn halrrlvor musun
teni kadar srqak ö§retmen korkusunda
ve anacaydr zerdali dah gibi titrcdi$miz yllan
vakit hatrrLyormusun
konya ovastrttn künce konu5tuk diye

bereket zamantvdr tazc türeklerimize
hagak kegmisti mavzrr krrrgunu gibi qakrlan

konya ovasrnt ao sözleri
krrqchir higerdör nrlerinin seslcri ve

vanlalanryordu daglarda evlerimize
hargid dagrndan aruglarrmrzrn igi qig

kimyon kokulu da§ rüzgan esivordu dändügümüz giinleri.
riineve

fte'iü't
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